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Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf des modernen und kompakten Das Benutzerhandbuch enthélt wichtige Informationen zur
Mobiltelefons C3380. Benutzung und Bedienung dieses Telefons. Bitte lesen Sie alle
Informationen sorgféltig durch, um eine optimale Leistung zu
gewahrleisten und um eine Beschadigung oder einen Missbrauch
des Telefons zu vermeiden. Jegliche Veranderungen oder
Modifizierungen, die nicht ausdriicklich in diesem Handbuch
genehmigt werden, kdnnen zur Aufhebung des Garantieschutzes
fur das Gerét fiihren.

Entsorgung von Altgeraten

1. Wenn dieses Symbol eines durchgestrichenen

Abfalleimers auf einem Produkt angebracht ist,

unterliegt dieses Produkt der europdischen Richtlinie
2002/ 96/ EC.

] 2. Alle Elektro- und Elektronik- Altgeréte missen
getrennt vom Hausmdlll Uber dafir staatlich
vorgesehenen Stellen entsorgt werden.

3. Mit der ordnungsgeméaBen Entsorgung des alten Geréts vermeiden Sie

Umweltsch&den und eine Gefahrdung der persénlichen Gesundheit.

4. Weitere Informationen zur Entsorgung des alten Geréts erhalten Sie bei
der Stadtverwaltung, beim Entsorgungsamt oder in dem Geschéft, wo

Sie das Produkt erworben haben.
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Sicherheitshinweise

Lesen Sie diese einfachen Richtlinien bitte gut durch, da die
Nichtbeachtung dieser Vorgaben geféhrlich oder gesetzwidrig
sein konnten. Weitere detaillierte Informationen finden Sie in
diesem Handbuch.

Warnung

« Das Telefon muss in einem Flugzeug die ganze Zeit
ausgeschaltet sein.

* Benutzen Sie das Telefon nicht wahrend des Autofahrens.

« Verwenden Sie das Telefon nicht in der Nahe von Tanks&ulen,
Brennstoffen oder Chemikalien.

« Zu lhrer eigenen Sicherheit benutzen Sie bitte NUR ORIGINALE
Batterien und Ladegeréte.

« Fassen Sie das Telefon, wahrend es geladen wird, nicht mit
nassen Handen an. Es konnte ein elektrischer Schlag entstehen
der das Telefon beschadigen kann.

 Bewahren Sie das Telefon an einem sicheren Ort, auBerhalb der
Reichweite von Kindern, auf. Zur Ausstattung gehdren Kleinteile,
die eine Erstickungsgefahr darstellen kénnen.

Hinweise

« Verwenden Sie Ihr Mobiltelefon nicht unerlaubt in der Nahe
medizinischer Gerate. Vermeiden Sie eine Aufbewahrung in
unmittelbarer Nahe eines Herzschrittmachers.

« Nicht Uiberall sind Notrufe iber das Mobilfunknetz moglich.
Verlassen Sie sich daher in Notfallsituationen nicht allein auf
das Mobiltelefon.

* Nutzen Sie nur ORIGINALES Zubehdr um Schéden an Ihrem
Telefon zu vermeiden.

« Alle drahtlosen Sender kénnen Stérungen bei elektrischen
Geraten verursachen. Diese Stdrungen kdnnen bei Fernsehern,
Radios oder PC’s auftreten.

« Batterien miissen gesondert Entsorgt werden. Bitte halten Sie
sich an die jeweiligen gesetzlichen Richtlinien.

» Nehmen Sie niemals das Telefon oder die Batterie auseinander.
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Richtlinien fiir eine sichere und effiziente Benutzung

Informationen zu Funkfrequenzen und spezifischer

Absorptionsrate (SAR)

Das Mobiltelefon C3380 entspricht den zutreffenden

Sicherheitsvorgaben bezuglich der Belastung durch

Funkfrequenzen. Diese Vorgaben basieren auf wis-

senschaftlichen Richtlinien und beinhalten Grenzwerte, die die

Sicherheit aller Personen unabhéngig von deren Alter und

Gesundheitszustand gewahrleisten sollen.

« Die Richtlinien zur Belastung durch Funkfrequenzen basieren
auf einer MaReinheit, die als spezifische Absorptionsrate oder
SAR bekannt ist. SAR-Tests werden unter Verwendung einer
Standardmethode mit einem Telefon durchgefiihrt, das mit
seiner héchstzugelassenen Leistung in allen getesteten
Frequenz-bereichen sendet.

 Obwohl die SAR der verschiedenen LG-Telefonmodelle variieren
kann, erfiillen sie alle die entsprechenden Vorgaben fir die
Belastung durch Funkfrequenzen.

« Der von der internationalen Kommission fiir den Schutz vor
nicht-ionisierender Strahlung (ICNIRP) empfohlene SAR-
Grenzwert betrégt 2,0 W/kg, gemittelt iber zehn (10) Gramm
Korpergewebe.

« Der in Tests von DASY4 fiir dieses Modell fir die Benutzung am
Ohr ermittelte hichste SAR-Wert liegt bei 0,962 W/kg (10g).

« Einige Lander/Regionen haben den vom Institute of Electrical
and Electronics Engineers (IEEE) empfohlenen SAR-Grenzwert
tibernommen. Dieser liegt bei 1,6 W/kg gemittelt iber ein (1)
Gramm Gewebe.
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Produktpflege und Wartung

Warnhinweis: Verwenden Sie ausschlieBlich die fiir dieses

Gerat zugelassenen Batterien, Ladegerate und Zubehor. Durch

die Verwendung anderer Geratetypen konnen die Zulassungs-

und Garantiebestimmungen ihre Giiltigkeit verlieren, auBerdem
konnen Gefahren durch Nichtbeachtung entstehen.

« Nehmen Sie diese Einheit nicht selbststéndig auseinander. Bei
Reparaturbedarf wenden Sie sich an einen qualifizierten
Fachbetrieb.

« Halten Sie das Telefon von elektrischen Geréten wie Fernseher,
Radio oder Computer fern.

« Legen Sie das Telefon nicht in die Nahe von Warmequellen wie
Heizkdrpern oder Ofen.

« Lassen Sie das Telefon nicht fallen.

« Setzen Sie das Telefon keinen mechanischen Schwingungen
oder Stof3en aus.

« Die Beschichtung des Telefons kann durch das Einpacken in
Folie oder Vinylfolie beschédigt werden.

« Verwenden Sie zum Reinigen des Telefons keine dtzenden
Chemikalien (z. B Alkohol, Benzin oder Verdiinnungsmittel).
Dadurch kdnnte das Telefon beschédigt oder ein Brand
verursachet werden.

« Setzen Sie das Telefon nicht tiberm&Rigem Rauch oder Staub
aus.

« Bewahren Sie das Telefon nicht in der Nahe von Kreditkarten
oder anderen elektronisch lesbaren Karten auf, da die
Informationen auf dem Magnetstreifen beeintrachtigt werden
konnten.



« Berlihren Sie den Bildschirm nicht mit scharfen Gegensténden,
da dies das Telefon beschadigen kann.

« Schiitzen Sie das Telefon vor Nasse und Feuchtigkeit.

« Verwenden Sie Zubehdrteile (wie z. B. Kopfhérer) immer mit der
erforderlichen Sorgfalt.

« Wenn Sie das Telefon in Ihrer Tasche aufbewahren, ohne den
Netzanschluss des Telefons abzudecken, kann durch den
Kontakt mit metallischen Gegensténden (Geldstticke,
Buroklammer, Stifte usw.) ein Kurzschluss im Gerat verursacht
werden. Decken Sie den Anschluss daher immer ab, wenn er
nicht verwendet wird.

« Legen Sie Ihr Telefon keinesfalls in eine Mikrowelle, da dies zur
Explosion des Akkus filhren kann.

« Das Gerét und das Zubehdr sollte nur von Fachpersonal
gewartet werden. Eine nicht ordnungsgeméaR durchgefiihrte
Wartung kann zu Schéden fuhren und schlieBlich zu einem
Erléschen der Garantie.

« Verwenden Sie das Telefon nicht, wenn die Antenne beschadigt
ist. Wenn eine beschédigte Antenne mit der Haut in Kontakt
kommt, kann es zu einer leichten Verbrennung kommen.
Wenden Sie sich an ein von LG autorisiertes Servicezentrum, um
die beschadigte Antenne auszutauschen.

« Das Etikett auf dem Telefon enthalt wichtige Informationen, die
vom Kundendienst benétigt werden. Entfernen Sie es daher
nicht.

Effizienter Telefonbetrieb

Fir eine optimale Leistung bei minimalem Stromverbrauch:

« Halten Sie das Gerat wahrend des Gesprachs wie ein ganz
normales Telefon. Sprechen Sie direkt in das Mikrofon und
richten Sie die Antenne nach oben und tber Ihre Schulter aus.
Aus-/einziehbare Antennen sollten wahrend des Gesprachs
ausgezogen sein.

« Halten Sie das Telefon wahrend der Benutzung nicht an der
Antenne, da dies die Gesprachsqualitat beeinflussen kann.
AuBerdem kann der Stromverbrauch tiber das erforderliche
MaR hinaus erhéht und die Gesprachs- und Standby-Zeit
verkirzt werden.

» Wenn Ihr Mobiltelefon Infrarotiibertragung unterstiitzt, richten
Sie den Infrarotstrahl nie auf das menschliche Auge.

Elektronische Geréte

Alle Mobiltelefone sind stérungsanféllig, wodurch die Leistung

beeintréchtigt werden kann.

« Verwenden Sie Ihr Mobiltelefon nicht unerlaubt in der Nahe
medizinischer Gerate. Vermeiden Sie eine Aufbewahrung des
Mobiltelefons in unmittelbarer Nahe eines Herzschrittmachers,
z.B.in lhrer Brusttasche.

« Einige Horgeréte kdnnen durch Mobiltelefone gestért werden.

« Fernseher, Radios, PCs etc. kdnnen von geringfiigigen
Stérungen betroffen sein.

« Achten Sie darauf, das Gerét nicht zu biegen, zu zerkratzen oder
statischer Elektrizitat auszusetzen.
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Richtlinien fiir eine sichere und effiziente Benutzung

Sicherheit im StraBenverkehr

Informieren Sie sich tiber die aktuelle Gesetzeslage zur

Verwendung von Mobiltelefonen im StraRenverkehr.

« Benutzen Sie beim Autofahren kein von Hand gehaltenes Telefon.

« Konzentrieren Sie sich ganz auf das Fahren.

« Nutzen Sie die Freisprechanlage, wenn vorhanden.

« Fahren Sie, wenn vorgeschrieben, an den Seitenstreifen oder
parken Sie das Fahrzeug, um einen Anruf anzunehmen oder zu
tatigen.

« HF-Signale kdnnen Auswirkungen auf einige elektronische
Systeme in lhrem Fahrzeug wie eine Stereoanlage oder
Sicherheitsvorrichtungen haben.

« Das Telefon oder die Freisprecheinrichtung sollten sich beim
Autofahren nicht in der Nahe des Airbags befinden. Wenn die
Freisprecheinrichtung nicht ordnungsgemaf installiert ist und der
Airbag gefiillt wird, kann es zu schweren Verletzungen kommen.

Sprengzonen

Verwenden Sie das Telefon nicht wahrend der Durchfiihrung von
Sprengungen. Beachten Sie die Vorschriften und folgen Sie den
Anweisungen.

Explosionsgefahrdete Bereiche

« Verwenden Sie das Telefon nicht in der Nahe von Tanks&ulen,
Brennstoffen oder Chemikalien.

« Transportieren oder lagern Sie keine leicht entziindbaren Gase,
Flussigkeiten oder Sprengstoffe in dem Teil des Fahrzeugs, in
dem sich Ihr Mobiltelefon und das Zubehor befindet.

Flugzeuge

Schnurlose Geréate kdnnen zu Storungen des Flugzeugbetriebs

fuhren.

« Schalten Sie Ihr Mobiltelefon aus, bevor Sie an Bord eines
Flugzeugs gehen.

« Verwenden Sie es auch nicht wahrend des Aufenthalts auf dem
Flughafengelénde, sofern dies nicht ausdriicklich vom Personal
erlaubt wurde.

Akku-Informationen und Pflegehinweise

« Der Akku muss nicht vollsténdig entladen sein, bevor er
aufgeladen wird. Im Gegenteil zu anderen Akkusystemen hat
dieser keinen Memory-Effekt, der die Leistung des Akkus
beeintrachtigen konnte.

« Verwenden Sie ausschlieR3lich Akkus und Ladegerate von LG.
LG-Ladegerate wurden so entwickelt, dass sie die Lebensdauer
der Akkus verlangern.
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» Nehmen Sie den Akku nie auseinander und schlieRen Sie ihn nie
kurz.

« Halten Sie die Metallkontakte des Akkus sauber.

« Ersetzen Sie den Akku, wenn er nicht mehr die gewiinschte
Leistung bringt. Der Akku kann hunderte von Malen aufgeladen
werden, bevor er ersetzt werden muss.

« Laden Sie den Akku auf, nachdem er langere Zeit nicht benutzt
wurde, um die Einsatzfahigkeit zu steigern.

* Setzen Sie das Ladegerat nicht direkt der Sonne aus und
verwenden Sie es nicht in einer Umgebung mit hoher
Luftfeuchtigkeit wie z.B. dem Badezimmer.

« Lassen Sie den Akku nicht an heil3en oder kalten Platzen liegen,
da hierdurch die Akku-Leistung beeintréchtigt werden kann.

Netzdienste

« Die in diesem Benutzerhandbuch beschriebene Dienste und
Funktionen werden zum Teil nicht von allen Netzbetreibern oder
nur in bestimmten Leistungspaketen angeboten.

Deshalb werden méglicherweise nicht alle Menus im Telefon
angezeigt. Weitere Informationen tiber den angebotenen
Leistungsumfang erhalten Sie von Ihrem Mobilfunkbetreiber.
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C3380 Funktionen

Telefon Ubersicht
1. Horer 5. Seitliche Tasten
2. Haupt-LCD « Im Standbymodus (gedffnet):

Lautstarke der Tastentone
« Im Standbymodus (geschlossen):

« Oben: Signalstérke,
Akkuladestand und verschiedene

Funktionen Beleuchtung des Neben-LCDs
« Unten: Bezeichnungen der Meni  Kontakte ein-/
Softtasten ®Lc ausschalten

3. Alphanumerische Tasten * Im Menii: Blattern

« Im Standbymodus: Rufnummern + Wahrend eines Anrufes:

eingeben Hérerlautstarke
Langer Tastendruck 6. Seitliche Kamerataste
— Auslandsgespréache 1. Neben-LCD

i) - Mailbox 8. Blitzlicht

bis 7= — Kurzwahltasten 9. Kameralinse

%) - Selbstausléser (Timer) im
Bildaufnahmemodus
aktivieren

- Blitz fur Aufnahmen bei schwacher Beleuchtung
aktivieren.

Bei Eingabe einer Telefonnummer wird durch langes
Driicken dieser Taste eine Leerstelle eingegeben.

« Im Bearbeitungsmodus: Ziffern und Zeichen eingeben
4. Mikrofon
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1. Navigationstasten
 Im Standbymodus:
< Kurzer Tastendruck: Favoritenliste
= Kurzer Tastendruck: Kontaktliste

=) Kurzer Tastendruck:
Nachrichtenliste

(= Kurzer Tastendruck: Profilliste
Langer
Tastendruck: Vibrationsmodus
aktivieren/deaktivieren

« Im Menii: Blattern
2. Bestatigungstaste
3. Soft Taste
« Mit diesen Tasten kénnen Sie die im unteren Teil der Anzeige
dargestellten Funktionen ausfiihren.
4. Direktzugriffstaste fiir Terminplaner
« Terminplaner direkt aufrufen
5. Kamera-Taste
« Driicken Sie diese Taste, um im Standby-Modus Fotos
aufnehmen mochten.
6. Wahltaste
* Telefonnummern wahlen und Anrufe annehmen

« Im Standbymodus: Liste der zuletzt gewahlten,
angenommenen und entgangenen Anrufe.

1. Gesprachsende-Taste
« Ein-/Ausschalten (gedriickt halten)
* Anruf beenden oder ablehnen

8. Korrekturtaste

Riickseite

1. Ose fiir eine Halteschlaufe
2. Akku

3. SIM-Kartenhalterung

4. Akku-Anschluss

5. Anschluss fiir Ladegerét

c3380 11



C3380 Funktionen

Auf dem Display werden verschiedene Symbole angezeigt. Diese Symbole werden im Folgenden beschreiben.

Display-Symbole

m Erlduterung m Erlduterung

T. Signalstarke (Netz) * Sie kénnen Ihren Terminkalender einsehen.

Verbindung besteht Profil ,,Standard*

5
P
Gantll GPRS verfiigbar ";ﬁ Profil ,,Laut*
5
T

'

Roaming wird genutzt Profil ,,Lautlos*

Alarm eingestellt und aktiviert Profil ,,Headset*

ElEra

[11] Akkuladestand o Anrufumleitung
Neue SMS £ | WAPwird verwendet
Neue Nachricht in der Mailbox {6 GPRS wird verwendet
wBlu | Profil vibrieren® [ siehaben Bluetooth aktiviert.

s Die Verbindungsqualitat hangt von der Netzabdeckung ab. Wenn die Signalstérke bei unter 2 Balken liegt, kann dies eine Stummschaltung, eine
Unterbrechung des Telefongespréchs und eine schlechte Tonqualitat verursachen. Die Netzstatusbalken dienen als Indikator fir Ihre Anrufe. Werden
keine Balken angezeigt, bedeutet dies, dass keine Netzabdeckung besteht. In diesem Fall kdnnen Sie keine Dienste (Anrufe, Nachrichten usw.) nutzen.
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SIM-Karte und Akku einsetzen Einlegen der SIM-Karte
: Legen Sie die SIM-Karte in das Kartenfach. Schieben Sie den
. Entfernen der Batterieabdeckung.
L 9 . . Kartenhalter tiber die SIM-Karte. Stellen Sie sicher, dass die
Stellen Sie sicher, dass das Telefon ausgeschaltet ist, bevor Sie SIM-Karte korrekt eingelegt wurde: die Goldkontakte der Karte
den Akku entnehmen. miissen nach unten zeigen. Um die SIM-Karte herauszunehmen,
© wichtig

Driicken Sie die Entriegelungstaste schieben Sie den Kartenhalter nach links und entnehmen Sie die
SIM-Karte in die gleiche Richtung.
[L _
Die Entnahme des Akkus bei

fiir die Akkuabdeckung und schieben
Sie diese in Richtung der Unterseite

eingeschaltetem Telefon kann zu einer Fehlfunktion fihren.

2. Entfernen des Akkus

iy

des Telefons. Entfernen Sie dann die
Akkuabdeckung.

i . B . SIM-Karte einsetzen SIM-Karte herausnehmen
Durch die Aussparung am oberen Teil des Akkus, kénnen Sie
den Akku leicht aus der Verriegelung entnehmen. @ vorsicht
1 Die Metallkontakte der SIM-Karte kénnen leicht durch Kratzer

beschédigt werden. Seien Sie sehr vorsichtig im Umgang mit der
Karte. Folgen Sie den Anweisungen, die Sie mit der Karte erhalten
haben.

4. Einlegen der Batterie.

N Stecken Sie den Akku zuerst in den

8,
unteren Teil der Halterung und driicken
Sie ihn dann leicht in die obere \"
Verriegelung bis er einrastet. \
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5. Einsetzen der Batterieabdeckung.

Legen Sie die Abdeckung in die zwei
dafiir vorgesehenen Einsparrungen
und schieben Sie die Abdeckung dann
vorsichtig nach oben bis der Deckel
einrastet.

Akku aufladen

Zum Anschliel3en des Ladekabels an Ihr Mobiltelefon muss der
Akku eingesetzt sein.

1. Vergewissern Sie sich, dass der Akku vor der ersten
Verwendung des Telefons vollstandig geladen ist.

2. Stecken Sie das Kabelende des Ladekabels in den dafiir
vorgesehenen Anschluss unten an lhrem Mobiltelefon.

3. Stecken Sie das Ladegerat in eine passende Steckdose.
Verwenden Sie ausschlieRlich das mitgelieferte Ladegerét.

4. Die Ladekontrollanzeige bewegt sich nicht mehr,
sobald der Ladevorgang abgeschlossen ist.

0 Vorsicht

+ Uben Sie KEINE UNNOTIGE KRAFT auf den Stecker aus. Andernfalls
kénnen das Mobiltelefon und/oder das Ladegerat beschadigt werden.

* Benutzen Sie nur Steckdosen in der das Ladegerét vertikal eingesteckt
werden kann.

* Wenn Sie Ihr Ladegerat im Ausland verwenden mdchten, miissen Sie einen
passenden Zwischenstecker verwenden.

* Entfernen Sie niemals den Akku wéhrend das Ladegerét angeschlossen ist.
Warten Sie bis der Akku vollstandig aufgeladen ist.

@ Wichtig

* SchiieBen Sie das Stromkabel und das Ladegerét wahrend eines Gewitters
nicht an eine Stromquelle an, um Stromschlége oder einen Brand zu
vermeiden.

* Achten Sie darauf, dass keine scharfen Gegenstande, wie z. B. Scheren, mit
dem Akku in Kontakt kommen, da ansonsten Brandgefahr besteht.

* Fiihren Sie keine Anrufe durch bzw. nehmen Sie keine Anrufe entgegen,
wahrend der Akku geladen wird. Hierbei besteht Kurzschluss-, Stromschlag-
oder Brandgefahr, der zu weiteren Schaden fihren kann.

Entfernen des Ladegerates

Trennen Sie das Ladegerat vom
Telefon, indem Sie die Tasten an der
Seite driicken.
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Allgemeine Funktionen

Einen Anruf titigen

1. Schalten Sie das Telefon ein.

2. Geben Sie eine Telefonnummer einschlieRlich der Vorwahl ein.
Um eine im Display angezeigte Nummer zu bearbeiten, driicken
Sie einfach die Taste (<, um jeweils eine Ziffer zu Iéschen.

» Wenn Sie die Taste ([<_J) gedriickt halten, wird die gesamte
Rufnummer geldscht.

3. Driicken Sie die Taste @ um die eingegebene Nummer
anzurufen.

4. Driicken Sie die Taste [’ um das Gespréch zu beenden.

Einen Anruf mit der Sendetaste titigen

1. Driicken Sie die Taste @ um die Liste der zuletzt gewahlten,
angenommenen und entgangenen Anrufe anzuzeigen.

2. Wahlen Sie mit der Navigationstaste die gewiinschte
Rufnummer aus.

3. Driicken Sie die Taste @
Einen internationalen Anruf titigen

1. Driicken Sie die [oz] Taste fiir die internationale Vorwahl langer.

Das Pluszeichen wird automatisch durch das (je nach Land
verschiedene) Préfix fur Verbindungen ins Ausland ersetzt.
2. Geben Sie die internationale Vorwahl, die regionale Vorwahl
und die Rufnummer ein.
3. Driicken Sie die Taste (),

Einen Anruf beenden
Driicken Sie die Taste (), um das Gespréch zu beenden.

Einen Anruf iiber die Kontaktliste téitigen

Sie kdnnen haufig gewahlte Namen und Telefonnummern auf
Ihrer SIM-Karte / im Speicher lhres Telefons unter Kontakte
speichern.

Sie kdnnen eine Nummer wéhlen, indem Sie einfach den
gewtinschten Namen aus den Kontakten auswahlen. Fur weitere
Einzelheiten lesen Sie bitte auf Seite 24-25 weiter.

Lautstérke einstellen

Wenn Sie wahrend eines Gespréchs die Horerlautstarke &ndern
mdchten, verwenden Sie dazu die seitlichen Tasten am Telefon.
Im Standbymodus kénnen Sie mit den seitlichen Tasten die
Tastenlautstérke anpassen.

Einen Anruf beantworten

Wenn Sie einen Anruf erhalten, klingelt das Telefon und im Display
wird ein blinkendes Telefonsymbol angezeigt. Kann der Anrufer
identifiziert werden, erscheint seine Rufnummer (oder der im
Adressbuch gespeicherte Name) auf dem Display.

1. Klappen Sie das Telefon auf und driicken Sie die Taste @ oder
die linke Softtaste, um den Anruf entgegenzunehmen. Wenn Sie
unter die Optionen Beliebige Taste* [Menii 7-4-2] gewéhit
haben, kénnen Sie Anrufe auch durch Driicken jeder anderen
Taste (auRer der (/) und der rechte Softtaste) annehmen.

© wichtig
Um einen ankommenden Anruf zuriickzuweisen, driicken Sie einige
Sekunden lang die Tasten an der linken Seite des Telefons.
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Allgemeine Funktionen

2.Um den Anruf zu beenden, schliel3en Sie die Klappe oder
driicken Sie die Taste (.

(1) Wichtig
Sie konnen Anrufe auch annehmen, wahrend Sie das Adressbuch
oder sonstige Menifunktionen verwenden.

Vibrationsmodus (schnell aktivieren)

Sie kdnnen den Vibrationsmodus durch l&ngeres Driicken der
linken Taste aktivieren.

Signalstarke

Wenn Sie sich in einem Gebaude befinden, haben Sie in der Nahe
eines Fensters unter Umsténden einen besseren Empfang. Die
Signalstarke wird durch die Signalanzeige ( Tuill ) auf dem Display
des Telefons angezeigt.

Text eingeben

Mit Hilfe der Tastatur des Telefons kénnen alphanumerische
Zeichen eingegeben werden, z.B. Texteingaben sind
beispielsweise zum Speichern von Namen im Adressbuch, zum
Erstellen von Mitteilungen und fiir die Verwendung des Kalenders
erforderlich. Das Telefon bietet die folgenden
Texteingabemethoden.

© wichtig
In einigen Feldern kann nur ein bestimmter Texteingabemodus
verwendet werden, beispielsweise bei der Eingabe von
Telefonnummern im Adressbuch.
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T9 Modus

In diesem Modus genigt bei der Eingabe von Wértern ein Tastendruck
pro Buchstabe. Jeder Taste sind mehrere Zeichen zugeordnet. Im T9-
Modus wird bei jedem Tastendruck ein internes Wérterbuch nach
passenden Wortern durchsucht. Dadurch sind insgesamt deutlich weniger
Tasteneingaben als im herkdmmlichen ABC-Modus erforderlich.

ABC Modus

In diesem Modus konnen Sie Buchstaben eingeben, indem Sie die mit
dem gewlinschten Buchstaben belegte Taste einmal, zweimal, dreimal

oder viermal driicken, bis der gewiinschte Buchstabe im Display erscheint.

123-Modus (Zahlenmodus)

Geben Sie Nummern ein, indem Sie die jeweilige Taste pro Ziffer einmal
driicken. Um in einem Texteingabefeld in den 123-Modus zu wechseln,
driicken Sie die Taste W , bis dieser Modus angezeigt wird.

Sonderzeichenmodus
In diesem Modus kénnen Sie Sonderzeichen eingeben.

@ Wichtig
Die Sprache fiir den T9-Modus kénnen Sie tber die entsprechende
Mentioption oder durch langeres Driicken der Taste \&) &ndern. Der
T9-Modus ist standardméBig aktiviert.



1. Wenn Sie sich im T9-Modus befinden, beginnen Sie die Eingabe

eines Wortes mit den Tasten [2.] bis . Driicken Sie jeweils

eine Taste pro Buchstabe.

« Das Wort veréndert sich, wenn weitere Buchstaben
eingegeben werden. Ignorieren Sie das auf dem Bildschirm
geschriebene, bis das Wort vollstandig eingegeben ist.

« Wenn das Wort auch nach vollsténdiger Eingabe noch falsch
ist, kdnnen Sie die weiteren Wortvorschldge durchblattern,
indem Sie die Navigationstaste einmal oder mehrmals
driicken.

Beispiel: Driicken Sie die Tasten e i, bis

das Wort Lieder erscheint. Driicken Sie dann die Taste
[Navigationstaste Nach unten], um das Wort in Kiefer zu
andern.

» Wenn das gewiinschte Wort nicht in der Wortauswahlliste
enthalten ist, figen Sie es mit Hilfe des ABC-Modus ein.
2. Geben Sie erst das ganze Wort ein, bevor Sie Tastenanschlage
andern oder lschen.
3. Mit der Taste [o3] oder =) beenden Sie die Eingabe eines Worts
mit einem Leerzeichen.
Mit der Taste konnen Sie Buchstaben [dschen. Indem Sie die
Taste (<] gedriickt halten, kdnnen Sie mehrere Buchstaben
nacheinander léschen.

© Wichtig

Um den Texteingabemodus zu verlassen, ohne den eingegebenen
Text zu speichern, driicken Sie . Im Display erscheint wieder die
Standardanzeige.

© Wichtig

Die folgende Tabelle zeigt, welche Zeichen den einzelnen Tasten
zugeordnet sind.

Taste

Zeichen in der Reihenfolge der Anzeige

GroRbuchstaben

Kleinbuchstaben

LI20-t

2t

ABC2AAAAAAEC

Leerzeichen 0

- | DEF3EEEE def3éeéeé
GHI4iii16& ghidiiiig

7] | JKLS jkl5
MNO6NOGOOGOOE| mno6h606666ce
U | PQRs78S pqrs7Bs
TUVslUUD tuvsiuua
WXYZ9 wxyz9

o

Leerzeichen 0
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Profile [Menu 1]

Unter Profile kdnnen Sie die Signaltdne des Telefons fiir
verschiedene Ereignisse, Umgebungen und Gruppen einstellen
und individuell gestalten.

Sie kénnen zwischen fiinf vorgegebenen Profilen wahlen: ,,Nur
Vibrieren”, ,Lautlos”, ,Standard”, ,Laut” und , Kopfhérer”. Jedes
Profil kann individuell angepasst werden.

Driicken Sie die linke Softtaste [Menu] und wahlen Sie mit den
Navigationstasten die Option ,,Profile”.

Aktivieren [Menii 1-X-1]
1. Eine Liste der Profile wird angezeigt.

2. Gehen Sie in der Liste auf das gewiinschte Profil und driicken
Sie die linke Soft-Taste 4/ [OK] oder die OK-Taste.

3. Wahlen Sie dann Aktivieren.

Personlich gestalten [Menii 1-X-2]

Blattern Sie in der Profilliste zum gewdinschten Profil. Driicken Sie

die linke Softtaste /+/ oder die Taste [OK] und wahlen Sie

.Verandern”,

Die Profil-Einstellungsoption wird gedffnet. Stellen Sie das Profil

wie gewlinscht ein.

« Ruftonart: Hier kdnnen Sie tiber die Anrufsignalisierung
entscheiden: klingeln, vibrieren oder klingeln & vibrieren, erst
vibrieren und dann klingeln.

« Rufton: Wahlen Sie den gewiinschten Rufton aus der Liste.

« Ruftonlautstarke: Stellen Sie die Lautstérke des Klingeltons ein.

« Nachrichtentonart: Wahlen Sie das Signal firr eingehende
Nachrichten.

« Nachrichtenton: Hier kdnnen Sie den Signalton fir ankommende
Nachrichten auswéahlen.

« Tastenton: Wahlen Sie den gewtinschten Tastenton.

« Tastenton-Lautstérke: Stellen Sie die Lautstérke des
Tastentones ein.
« (ffnen/SchlieBen: Hier konnen Sie den Flipton entsprechend
der Umgebung anpassen.
« Effektton-Lautstérke: Stellen Sie die Lautstérke des Effekt-Tons
ein.
« Ein/Aus Lautstérke: Stellen Sie die Lautstérke des Klingeltons
beim Ein- und Ausschalten des Telefons ein.
« Automatische Antwort: Diese Funktion ist nur verfiigbar, wenn
ein Headset angeschlossen ist.
« Aus: Ankommende Anrufe werden nicht automatisch
beantwortet.
 Nach 5 Sekunden: Nach 5 Sekunden antwortet das Telefon
automatisch.
« Nach 10 Sekunden: Nach 10 Sekunden antwortet das Telefon
automatisch.

Umbenennen [Menii 1-X-3]
Sie kdnnen einem Profil einen neuen Namen geben.

© wichtig
Die Profile ,,Nur Vibrieren”, ,Lautlos” und , Kopfhorer” kdnnen
nicht umbenannt werden.

1. Um den Namen eines Profils zu &ndern, bléttern Sie in der
Profilliste zum gewdinschten Profil, driicken Sie die linke
Softtaste é/ oder die Taste [OK] und wahlen Sie
.Umbenennen”.

2. Geben Sie den gewiinschten Namen ein und driicken Sie die
OK-Taste oder die linke Soft-Taste /+/ [OK].
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Anrufliste [Menu 2]

Ihre unbeantworteten, empfangenen Anrufe und gewahlten
Rufnummern werden nur dann verzeichnet, wenn das Mobilnetz in
Ihrer Region Calling Line Identification (CLI) unterstitzt.

Im Display werden die Rufnummer und der Name (sofern
verfligbar) sowie das Datum und die Uhrzeit des Anrufs angezeigt.
Sie konnen sich auch die Anrufdauer anzeigen lassen.

Entgangene [Menii 2-1]

Sie kdnnen sich die letzten zehn entgangenen Anrufe anzeigen
lassen.

Angenommene [Menii 2-2]

Sie kdnnen sich die letzten zehn eingegangenen Anrufe anzeigen
lassen.

Abgehende [Menii 2-3]

Sie kdnnen sich die letzten zwanzig abgehenden Anrufe (vom
Empfanger angenommen/nicht angenommen) anzeigen lassen.

Liste loschen [Menii 2-4]

Liste der entgangenen Anrufe und Liste der angenommenen
Anrufe I6schen. Sie kdnnen auch die Liste der gewahlten Anrufe
und die Liste aller Anrufe gleichzeitig I6schen.
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Anrufgebiihren [Menii 2-5]

Anrufdauer [Menii 2-5-1]

Sie kénnen sich die Dauer der ankommenden und abgehenden
Anrufe anzeigen lassen. AuRerdem kénnen Sie die
Gesprachszeiten zuriicksetzen.

Folgende Gespréchszeiten kénnen abgerufen werden: Letzter
Anruf, Alle Anrufe, Angenommene, Abgehende, Zuriicksetzen.

Anrufkosten [Menii 2-5-2]

Sie kénnen die Gebihren fiir den zuletzt getétigten Anruf und fur
alle Anrufe anzeigen, das verbleibende Guthaben abfragen und
den Geblihrenzéhler zurticksetzen. Zum Zuriicksetzen des
Gebiihrenzahlers benétigen Sie die PIN2.

Einstellungen [Menii 2-5-3]

(Ja nach SIM-Karte verschieden)

« Tarif einstellen: Sie konnen die Wéhrung und den Preis pro Einheit
einstellen. Wenden Sie sich an lhren Netzbetreiber beztiglich der
Preise pro Gebuhreneinheit. Um in diesem Meni die W&hrung und
die Gebuhreneinheit auszuwahlen, bendtigen Sie lhren PIN2 Code.

« Limit wahlen: In diesem Menii kdnnen Sie die Gesprachsgebiihren
durch Festlegen eines Limits begrenzt werden. Wahlen Sie
Lesen”, um das verbleibende Guthaben abzufragen. Wahlen Sie
Andern”, um das Gebiihrenlimit anzupassen.

« Automatische Anzeige: Mit diesem Netzdienst kénnen Sie
automatisch die Kosten Ihres letzten Anrufs einsehen. Wenn
diese Option aktiviert ist, werden nach jedem Anruf die
angefallenen Geblihren angezeigt.



GPRS Info [Menii 2-6]
Sie kdnnen die tiber das Netz mittels GPRS Ubertragene

Datenmenge tiberpriifen. Dariiber hinaus kénnen Sie priifen, wie
lange Sie online waren.

Online Zeit [Menii 2-6-1]
Sie kénnen die Dauer des letzten Gesprachs und aller Gesprache

tiberprifen. Die Gesprachszeiten kdnnen auch zuriickgesetzt
werden.

Datenmenge [Menii 2-6-2]

Sie kénnen die Menge der gesendeten, der empfangenen und
aller Ubertragenen Daten abrufen sowie diese Angaben
zurlicksetzen.
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Bluetooth [Menii 3-1]

Uber Bluetooth kénnen Mobilgeréte, Peripheriegerate und
Computer, die sich in geringer Entfernung zueinander befinden,
drahtlos miteinander kommunizieren. Dieses Telefon unterstiitzt
Bluetooth, wodurch eine Verbindung zwischen diesem Geréte und
kompatiblen Bluetooth-Kopfhdrern, Bluetooth fahigen Computern
usw. hergestellt werden kann. Sie kénnen die Daten in einem
Telefonbuch tiber Bluetooth austauschen.

© Wichtig
1. Einige Gerate sind untereinander nicht Bluetooth kompatibel.
2. Wenn Sie Dateien tiber Bluetooth versenden kénnen sie im
Speicher abgelegt werden.

Bekannte Gerate [Menii 3-1-1]
Sie kdnnen alle Gerate anzeigen, die mit einem Bluetooth-Telefon
kompatibel sind.

Freisprecheinrichtungen [Menii 3-1-2]
Sie kénnen die Liste der Freisprecheinrichtungen anzeigen, die mit
einem Bluetooth-Telefon kompatibel sind.

Die Menus ,,Meine Gerate* und ,,Freisprecheinrichtungen‘

enthalten die folgenden Optionen:

« Verbinden/Trennen: Zum Herstellen der Verbindung mit den
anderen Bluetooth-Geréaten.

 Neu hinzufiigen: Zum Suchen nach neuen Bluetooth-Geréaten.

« Name zuweisen: Zum Andern des Namens des Bluetooth-
Gerats.

« Als zugelassen festlegen/Als nicht zugelassen festlegen: Zum
Festlegen der zugelassenen Verbindung zwischen den einzelnen
Bluetooth-Geréten.
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« Alle Services: Zum Anzeigen aller vom Bluetooth-Gerét
unterstiitzten Services.

« Loschen: Zum Loschen des Bluetooth-Geréts.

« Alle loschen: Zum Loschen aller Bluetooth-Geréte.

Einstellungen [Menii 3-1-3]
Sie kénnen ein neues Gerét registrieren, das mit Bluetooth
kompatibel ist. Wenn Sie das Gerat bereits hinzugefiigt haben,
kénnen Sie danach suchen. Geben Sie hierfir ein Passwort ein.
e Ein/Aus

Sie kénnen Bluetooth aktivieren oder deaktivieren.

e Sichtharkeit

Mit dieser Funktion legen Sie fest, dass Ihr Telefon auf den
anderen Bluetooth-Geréten angezeigt wird.

¢ Telefonname

Sie kénnen den Namen des Bluetooth-Geréts festlegen. Der
Standardname ist C3380.

Rechner [Menii 3-2]

Der Rechner bietet die Standardfunktionen Addition (+),

Subtraktion (-), Multiplikation (x) und Division (+).

1. Geben Sie Zahlen mit den Zifferntasten ein.

2. Wahlen Sie mit der Navigationstaste die gewinschte
Rechenoperation aus.

3. Geben Sie die andere Zahlen ein.

4. Driicken Sie die linke Softtaste 4/ [Ergebnis], um das Ergebnis
anzuzeigen.



5. Drucken Sie die linke Softtaste ¢/ [Zuriicksetzen] oder geben
Sie erneut Zahlen ein, um den Vorgang zu wiederholen.

6. Mit der rechten Softtaste \®) [Zuriick] knnen Sie den Rechner
schlieBen.

(1] Wichtig
Mit der Taste kdnnen Sie Zahlen und Rechenzeichen I6schen.
Driicken Sie die Taste (=, um eine negative Zahl einzugeben. Um
eine Dezimalzahl einzugeben, driicken Sie die Taste \&).

Einheitenrechner [Menii 3-3]

Mit dieser Funktion kdnnen Sie Umrechnungen zwischen

verschiedenen Maf3einheiten vornehmen. Es gibt vier

verschiedene MaReinheitstypen, die umgerechnet werden

kénnen: Lange, Flache, Gewicht und Volumen.

1. Wahlen Sie den gewiinschten Einheitentyp mit der Taste /4/
[Einheit] aus.

2. Geben Sie den Ausgangswert mit den Tasten (= und = ein.

3. Wahlen Sie mit den Tasten & und = die MaReinheit aus, in die
Sie diesen Wert umrechnen méchten.

4. Der umgerechnete Wert wird im Display angezeigt. Verwenden
Sie die Taste , um eine Dezimalzahl einzugeben.

Weltzeit [Menii 3-4]

Mit der Weltzeitfunktion kénnen Sie die aktuelle Uhrzeit in

anderen Zeitzonen ermitteln.

1. Wahlen Sie mit den Tasten (=, =), = und = die gewlinschte
Stadt (Zeitzone) aus.

2. Wenn Sie die linke Softtaste 2/ [Einstellen] driicken, wird die
Uhrzeit der gewahlten Stadt als aktuelle Uhrzeit fir das Telefon
(ibernommen.

Sprachaufzeichnung [Menii 3-5]
Mit dieser Funktion kénnen Sie bis zu zehn Sprachnotizen

(Memos) mit einer Lange von jeweils bis zu 20 Sekunden
aufzeichnen.

Aufzeichnen [Menii 3-5-1]

Sprachnotizen werden tber das Menii , Sprachaufzeichnung”
aufgezeichnet.

. Sobald die Aufzeichnung beginnt, erscheint die Nachricht
LAufnahme..." und die verbleibende Zeit auf dem Display.
Mit der linken Softtaste 2/ [Speichern] kénnen Sie die
Aufzeichnung beenden.

Geben Sie eine Bezeichnung fir die Sprachnotiz ein und
driicken Sie die linke Softtaste 2/ [OK].

Liste sehen [Menii 3-5-2]
Mit dieser Optionen gelangen Sie zur Liste der aufgezeichneten

Sprachnotizen. Hier kdnnen Sie Sprachnotizen abspielen und
l6schen.

-

N

w

Speicherstatus [Menii 3-6]

Sie kénnen den freien Speicherplatz sowie die Speichernutzung
jedes Speichers und des Speichers der SIM-Karte priifen. Sie
kénnen jedes Speichermenii aufrufen.
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Organizer [Menti 4]

Kontakte [Menii 4-1]

Wenn Sie im Standbymodus die rechte Softtaste \*\ [Kontakte]
driicken, gelangen Sie direkt zur Kontaktliste.

Suche [Menii 4-1-1]

(Anruf iiber Telefonbuch)

1. Driicken Sie die linke Softtaste /+/ [OK] oder die Taste [OK], um
im Telefonbuch nach einem Namen zu suchen.

2. Geben Sie den gesuchten Namen ein, oder driicken Sie die
linke Softtaste /+/ [Liste], um alle Eintrége im Telefonbuch
anzuzeigen.

© wichtig
Am schnellsten gelangen Sie zum gewiinschten Eintrag, indem Sie
den Anfangsbuchstaben des Namens oder die erste Ziffer der
Rufnummer eingeben.

3. Driicken Sie die linke Softtaste /+/ [Optionen], um einen Eintrag zu
bearbeiten, zu lschen, zu kopieren oder mit einem Sprachbefehl
zu verkniipfen. Daraufhin wird das folgende Menu angezeigt.

« Bearbeiten: Mithilfe der Navigationstaste kénnen Sie den
Namen, die Rufnummer, die Gruppe, das Zeichen und das Bild
bearbeiten.

* SMS schreiben/ MMS schreiben: SMS oder MMS an die
gewahlte Rufnummer senden.

« Per Bluetooth senden: Nachdem Sie Bluetooth eingeschaltet
haben konnen Sie die Kontaktdaten versenden.

« Kopieren: Eintrag von der SIM-Karte in den Telefonspeicher
oder umgekehrt kopieren.

* Hauptnummer: Eine der gespeicherten Rufnummern (mobil,
privat, geschaftlich) als Hauptnummer zuweisen. Die
Hauptnummer wird bei der Suche an erster Stelle angezeigt.

24 C3380

« Loschen: Eintrag I6schen.

Neu hinzufiigen [Menii 4-1-2]

Mit dieser Funktion kdnnen Sie neue Eintrage zum Telefonbuch
hinzufiigen. Im Telefonspeicher kénnen bis zu 500 Eintrage
gespeichert werden. Wie viel Speicherplatz auf der SIM-Karte zur
Verfligung steht, ist je nach Netzbetreiber verschieden. Die den
Eintragen im Telefonspeicher zugewiesenen Namen kdnnen bis zu
zwanzig Zeichen lang sein. Die maximale Lange der Namen im
Telefonbuch auf der SIM-Karte ist je nach Netzbetreiber verschieden.

Anrufergruppen [Menii 4-1-3]

Sie kénnen bis zu 20 Kontakte pro Gruppe angeben. Es kénnen bis

zu sieben Gruppen erstellt werden.

« Mitgliederliste: Mitglieder der ausgewahlten Gruppe anzeigen.

« Gruppen Rufton: Klingelton fiir ankommende Anrufe von
Mitgliedern dieser Gruppe auswahlen.

« Gruppensymbol: Symbol fiir die Gruppe anpassen.

« Mitglied hinzufiigen: Mitglieder zur Gruppe hinzufiigen.

« Mitglied entfernen: Eine Gruppe kann bis zu zwanzig Mitglieder
enthalten. Mitglieder die aus der Gruppe entfernt werden,
werden dabei nicht geldscht sondern bleiben im Telefonbuch
gespeichert.

« Umbenennen: Gruppennamen &ndern.

Kurzwahl [Menii 4-1-4]

Sie kénnen den Tasten [2 -] bis [~/ je einen Namenseintrag
zuordnen. Die zugewiesene Taste wird dadurch zur Kurzwahltaste
fur die entsprechende Rufnummer.



Einstellungen [Menii 4-1-5]
e Speichern in

Blattern Sie zur Option ,,Speichern in“ und driicken Sie die linke

Softtaste /+/ [OK].

- Wenn Sie die Einstellung ,,Wahlweise” wéhlen, wird bei
jedem neuen Eintrag nachgefragt, wo dieser gespeichert
werden soll.

- Wenn Sie ,,SIM” oder ,, Telefon” wéahlen, werden neue
Eintrage immer auf der SIM-Karte bzw. im Telefonspeicher
abgelegt.

e Suchen nach
Blattern Sie zur Option ,.Suchen nach” und driicken Sie die
linke Softtaste 2/ [OK].

- Wenn Sie die Einstellung ,Wahlweise" wahlen, wird bei
jedem Suchvorgang nachgefragt, ob nach einem Name oder
einer Rufnummer gesucht werden soll.

- Wenn Sie ,Name" oder ,,Nummer” wéhlen, wird immer nach
Namen bzw. Rufnummern gesucht.

e Optionen anzeigen

Blattern Sie zur Option ,,Optionen anzeigen* und driicken Sie

die linke Softtaste 2/ [OK].

- Nur Name: Mit dieser Einstellung werden im Telefonbuch nur
die Namen angezeigt.

- Mit Bildern: Mit dieser Einstellung werden im Telefonbuch
Zeichen und Bilder angezeigt.

- Name & Nummer: Mit dieser Einstellung werden im
Telefonbuch Name und Rufnummern angezeigt.

Alle kopieren [Menii 4-1-6]

Sie kdnnen Eintrége aus dem SIM-Speicher in den

Telefonspeicher kopieren/verschieben und umgekehrt.

« SIM — Telefon: Sie kénnen die Eintrage auf der SIM-Karte in
den Telefonspeicher Gibernehmen.

* Telefon — SIM: Sie konnen die Eintrage vom Telefonspeicher
auf die SIM-Karte Ubertragen.

Es werden die folgenden Untermeniis angezeigt:

« Original beibehalten: Beim Kopieren bleiben die
Originalrufnummern erhalten.

« Original ldschen: Beim Kopieren werden die
Originalrufnummern geléscht.

Alle léschen [Menii 4-1-7]

Sie konnen alle Eintrage auf der SIM-Karte und im Telefon
l6schen. Fir diese Funktion benétigen Sie den Sicherheitscode.
Information [Menii 4-1-8]

e Servicenummer
Mit dieser Option gelangen Sie zu einer Liste von
Zusatzdiensten des Netzbetreibers (falls die SIM-Karte diese
Funktion unterstUtzt).

Speicherstatus
Sie konnen die GroRe des freien und belegten Speicherplatzes
im Telefonbuch abfragen.

Eigene Nummern (SIM-abhéngig)
Sie konnen lhre eigene Nummer auf der SIM-Karte speichern
und einsehen.
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Organizer [Menti 4]

Terminplaner [Menii 4-2]

Beim Offnen dieses Meniis wird ein Kalender angezeigt. Oben im
Display befindet sich der Datumsbereich. Wenn Sie das gewahlite
Datum andern, wird der Kalender entsprechend aktualisiert. Mit
dem quadratischen Cursor kénnen Sie den gewiinschten Tag
ansteuern. Tage, fir die ein Termin oder eine Notiz eingegeben
wurde, werden im Kalender unterstrichen angezeigt.

Dadurch behalten Sie Ihre Termine und Notizen immer im
Uberblick. Wenn Sie einer Notiz einen Alarm zugewiesen haben,
ertont dieser zum gewahlten Zeitpunkt.

So andern Sie Tag, Monat und Jahr:

Taste Beschreibung Taste Beschreibung
ﬁl Jahr 2 Woche
E Monat (e =) Tag

Wenn der Notiz ein Alarm zugewiesen wurde, wird das
Alarmsymbol angezeigt.

Mit der linken Softtaste 2/ [OK] kénnen Sie sich die Details zur
Notiz anzeigen lassen. Driicken Sie die linke Softtaste 4/
[Optionen], um die ausgewahlte Notiz zu I6schen oder zu
bearbeiten.

Alles zeigen [Menii 4-2-3]

Zeigt alle gespeicherten Notizen fir alle Tage an. Mit den Tasten
wund = konnen Sie in der Liste der Notizen blattern. Mit der
linken Softtaste é/ [OK] kénnen Sie sich die Details zur Notiz
anzeigen lassen.

Vergangene loschen [Menii 4-2-4]

Mit dieser Option werden alle Termine geldscht, die bereits
verstrichen sind.

Im Terminplaner kénnen Sie mit der linken Softtaste £/ [Optionen]
die im Folgenden beschriebenen Mentioptionen aufrufen.

Neu hinzufiigen [Menii 4-2-1]

Neuen Termin und neue Notiz filr den gewéhlten Tag hinzufiigen.
Sie kdnnen bis zu zwanzig Notizen speichern. Geben Sie einen
Betreff ein und driicken Sie die linke Softtaste /+/ [OK].
AnschlieRend kdnnen Sie (ber die Felder ,,Zeit”, ,,Wiederholen*
und ,,Alarm“ die gewtinschten Einstellungen fiir Uhrzeit,
Wiederholung und Alarm festlegen.

Ansehen [Menii 4-2-2]

Alle Termine und Notizen filr den gewéhlten Tag anzeigen. Mit
den Tasten = und = konnen Sie in der Liste der Notizen blattern.
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Alle loschen [Menii 4-2-5]
Mit dieser Option werden alle Termine geldscht.

Memo [Menii 4-3]

1. Wahlen Sie die gewtinschte Notiz mit der linken Softtaste 4/
[OK] aus.

2. Wenn die Liste noch keine Notizen enthalt, kdnnen Sie mit der
linken Softtaste 4/ [Hinzufiig] eine neue Notiz erstellen.

3. Geben Sie die Notiz ein und driicken Sie anschlieRend die linke
Softtaste £/ [OK].

© wichtig
Mit der Taste [z kénnen Sie den Texteingabemodus &ndern.



Nachrichten [Menu 5]

Dieses Mendi enthalt Funktionen fiir Textnachrichten (Short
Message Service, SMS), fur Multimedianachrichten (Multimedia
Message Service, MMS), fiir die Mailbox und fiir Infodienste.

SMS schreiben [Menii 5-1]

Sie kénnen SMS-Nachrichten erstellen und bearbeiten; dabei
wird die Anzahl der Nachrichtenseiten angezeigt.

. Mit der linken Softtaste £/ [OK] gelangen Sie zum Menii
.Nachrichten®.

Wahlen Sie ,,SMS schreiben”, um eine neue SMS-Nachricht zu
erstellen.

Wahlen Sie den T9-Modus, um die Texteingabe zu
vereinfachen.

Driicken Sie die Taste [Einfigen], um verschiedene
Zusatzelemente in die Nachricht einzubinden (siehe unten).
Wenn Sie die Optionen fir den Text anpassen mdchten oder
die Nachricht fertig gestellt haben, driicken Sie die linke
Softtaste (4/ [Optionen].

0 Wichtig
Das Telefon unterstutzt EMS Version 5 fiir den Versand von
Farbbildern, Sounds, Textstilen usw. Diese Elemente miissen auch
vom Telefon des Empfangers untersttzt werden, damit sie von ihm
empfangen und angezeigt bzw. wiedergegeben werden konnen.

—-

N

w

&~

o

Optionen
e Senden
Textnachricht (SMS) senden.
1. Geben Sie die Rufnummer des Empfangers ein.

2. Driicken Sie die Taste =, um weitere Empfanger
hinzuzufiigen.

3. Sie kénnen auch Telefonnummern aus dem Adressbuch
hinzuftigen.

4. Driicken Sie die linke Softtaste (-/ ,wenn Sie alle
gewtinschten Rufnummern eingegeben haben.

Alle Nachrichten werden automatisch in der Ausgangsbox
gespeichert, auch wenn ein Fehler beim Senden aufgetreten ist.
e Speichern
Speichert die Nachricht als Entwurf.
e Schriftart
GroRe und Art auswahlen.

e Farbe
Vorder- und Hintergrundfarbe auswahlen.

e Ausrichtung
Ausrichtung des Texts (Links / Mitte / Rechts) anpassen.
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Nachrichten [Menu 5]

© T9-Wart hinzufiigen
Eigene Worter zum T9-Worterbuch hinzufiigen. Diese Option
wird nur im T9-Eingabemodus angezeigt (abe / ABC / 123).
© T9-Sprachen
T9-Eingabemodus &ndern.

e Ende
Um das Erstellen der Nachricht abzubrechen, ohne diese zu
senden, wahlen Sie ,.Ende”. Die erstellte Nachricht wird nicht
gespeichert.

Einfiigen
o Symbol

Sonderzeichen in die Nachricht einfiigen.
¢ Bild

Vorgegebene Standardgrafik oder eigene Grafik aus dem
Ordner ,,My Media” in die Nachricht einfligen.

® Tone
Sound in die Nachricht einfigen.

e Textvorlagen
Vorlage fiur SMS-Nachricht auswahlen.

¢ Kontakte
Telefonnummern und E-Mail-Adressen aus dem Adressbuch
hinzuftigen.

o Visitenkarte
Signatur zur Nachricht hinzuftigen.
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MMS schreiben [Menii 5-2]

Mit den Funktionen in diesem Menti kdnnen Sie MMS-
Nachrichten erstellen und bearbeiten; dabei wird der
Nachrichtenumfang angezeigt.

1. Offnen Sie mit der linken Softtaste £/ [OK] das Menii
.Nachrichten”.

Wahlen Sie ,,MMS schreiben”, um eine neue
Multimedianachricht (MMS) zu erstellen.

3. Sie kdnnen eigene Nachrichten erstellen oder die Vorlagen fiir
MMS-Nachrichten verwenden.

Mit der Taste [Einfligen] gelangen Sie zu den Zusatzfunktionen
flir MMS-Nachrichten (Symbol, Foto, Neues Foto, Bild, Tone,
Sprachaufzeichnung, Textvorlagen, Kontakte, Visitenkarte).

I

Ea

Optionen
e Senden
MMS-Nachricht senden; hierbei kénnen Sie auch mehrere

Empfanger angeben, die Prioritat der Nachricht festlegen und
einen spateren Zeitpunkt fiir den Versand wéhlen.

© wichtig
* Alle Nachrichten werden automatisch in der Ausgangsbox
gespeichert, auch wenn ein Fehler beim Senden aufgetreten ist.

* Ob Sie Prioritaten fiir Nachrichten einstellen konnen, erfahren Sie
von lhrem Mobilfunkanbieter.
e Vorschau
MMS-Nachricht in einer Vorschau anzeigen.
o Speichern
MMS-Nachricht wahlweise als Entwurf oder als Vorlage speichern.



* Neue Seite
Seite vor oder hinter der aktuellen Seite einfiigen.

e Gehe zu...
Zur nachsten Seite wechseln.

o Seite loschen
Aktuelle Seite l6schen.

o Seite formatieren
- Anzeigedaucer: Timer fir die Seite, den Text, ein Bild oder
einen Sound zuweisen.
e Anhang entfernen
Bilder, Sounds und Videos aus der Nachricht [dschen.

© wichtig
Diese Option wird nur angezeigt, wenn die Nachricht
Medienelemente enthélt.
© T9-Wart hinzufiigen
Eigene Worter zum T9-Worterbuch hinzufiigen. Diese Option
wird nur im T9-Eingabemodus angezeigt (abe / ABC / 123).
e T9-Sprachen
T9-Eingabemodus &ndern.

® Ende
Mit dieser Option gelangen Sie wieder zum Menui ,,Nachrichten”.

© wichtig
Wenn Sie einer MMS-Nachricht ein Bild (Umfang 15 Kilobyte)
hinzufiigen, dauert das Laden einige Sekunden. Wahrenddessen sind
die Tasten deaktiviert. AnschlieBend kénnen Sie mit dem Erstellen
der MMS-Nachricht fortfahren.

Eingang [Menii 5-3]
Sie werden benachrichtigt, sobald Sie eine Nachricht empfangen
haben. Diese wird im Posteingang gespeichert.

Im Nachrichteneingang werden die empfangenen Nachrichten
durch Symbole gekennzeichnet. Weitere Informationen kénnen
Sie der nachfolgenden Tabelle entnehmen.

0 Bedeutung

[ B2 ] MMS-Nachricht

[ B4 1 SMS-Nachricht

[ (= ] SIM-Nachricht

[ 2] Gelesene MMS-Nachricht
[ B ] Gelesene SMS-Nachricht
[ Gl | Push-Nachricht

[ |7 1 MMS-Benachrichtigung

Wenn im Display die Meldung . Kein Speicherplatz fiir SIM
Nachrichten” angezeigt wird, [dschen Sie auf der SIM-Karte
gespeicherte Nachrichten. Wenn im Display die Meldung ,.Kein
Speicher fiir Nachrichten frei” angezeigt wird, kdnnen Sie
Speicherplatz im Telefon freigeben, indem Sie Nachrichten,
Medienelemente oder Anwendungen ldschen.

>k SIM-Nachricht
Normalerweise werden alle Nachrichten im Telefon
gespeichert; lediglich in Ausnahmefallen werden Nachrichten
auf der SIM-Karte abgelegt. Auf der SIM-Karte gespeicherte
Nachrichten kénnen Sie in das Telefon verschieben.
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Nachrichten [Menu 5]

Das Abrufen eingegangener MMS-Nachrichten kann etwas
dauern, da diese zunachst heruntergeladen und verarbeitet
werden missen.

Um eine Nachricht zu lesen, wéhlen Sie diese mit der linke
Softtaste /4/ aus.

Ansehen

Eingegangene Nachrichten anzeigen.

Antwort
Antwort an den Absender erstellen.

Weiterleiten
Ausgewahlte Nachricht an einen anderen Empfanger weiterleiten.

Riickruf
Sie kdnnen den Absender zurtickrufen.

Loschen
Aktuelle Nachricht I6schen.

Informationen

Weitere Informationen zu den eingegangen Nachrichten
anzeigen: Adresse des Absenders, Betreff (nur bei MMS-
Nachrichten), Datum und Uhrzeit der Nachricht, Art der Nachricht,
Umfang der Nachricht.

Alle léschen
Alle Nachrichten Iéschen.

Ausgang [Menii 5-4]

Hier werden gesendete und nicht gesendete Nachrichten
angezeigt. Bei gesendeten Nachrichten wird der aktuelle
Ubertragungsstatus angezeigt. Die Steuerung in diesem Bereich
erfolgt auf gleiche Weise wie im Nachrichteneingang.

0 Bedeutung

[ [ 1 Nicht gesendete MMS

[ B&5 1 MMS-Ubertragung bestétigt
[ B%] ] Gesendete SMS

[ B ] Nicht gesendete SMS

[ E%5 1 SMS-Ubertragung bestétigt

>k Optionen fiir bereits gesendete Nachrichten:

Ansehen
Gesendete Nachrichten anzeigen.

Weiterleiten
Aktuelle Nachricht an andere Empfanger weiterleiten.

Loschen
Aktuelle Nachricht [dschen.
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Informationen

Weitere Informationen zu den gesendeten Nachrichten
anzeigen: Adresse des Empfangers, Betreff (nur bei MMS-
Nachrichten), Datum und Uhrzeit der Nachricht, Art der
Nachricht, Umfang der Nachricht.

Alle loschen
Alle noch nicht gesendeten Nachrichten [dschen.

Entwurf [Menii 5-5]

Sie kdnnen bis zu fiinf haufig verwendete MMS-Nachrichten als
Entwurf speichern. In diesem Men(i werden die als Entwurf
gespeicherten MMS-Nachrichten angezeigt.

Die folgenden Optionen stehen zur Verfligung:

« Ansehen: Sie kdnnen die ausgewahlte Nachricht ansehen.

« Bearbeiten: Ausgewahlite Nachricht bearbeiten.

« Loschen: Ausgewahlte Nachricht I6schen.

« Information: Weitere Angaben zur Nachricht abrufen.

* Alle loschen: Alle noch nicht gesendeten Nachrichten [schen.

Sprachnachricht abhdren [Menii 5-6]

Wenn Sie dieses Menti gedffnet haben, driicken Sie zum Abhdren
der Mailbox einfach die linke Softtaste /+/ [OK]. Im Standbymodus
kénnen Sie die Mailbox auch abhéren, indem Sie die Taste
gedriickt halten.

(1] Wichtig
Neue Nachrichten in der Mailbox werden durch ein Symbol im
Display und einen Signalton angezeigt. Nahere Informationen zu den
verfiigbaren Diensten und den entsprechenden Einstellungen fir das
Telefon erhalten Sie von Ihrem Mobilfunkanbieter.

Infodienst [Menii 5-7]
(Nichtin allen Netzen und Leistungspaketen
verfiighar)

Infoservices versenden SMS-Nachrichten tiber Mobilfunknetze. Auf
diese Weise kdnnen unterschiedlichste Auskunfts- und
Dienstleistungsangebote wie Wetterberichte, Verkehrsnachrichten,
Taxibestellungen, Apothekenverzeichnisse oder Bérsenticker
genutzt werden. Jedem Infoservice ist eine bestimmte Nummer
zugeordnet. Um einen Infoservice zu nutzen, brauchen Sie nur die
entsprechende Nummer einzugeben. Wenn Sie eine Nachricht von
einem Infoservice erhalten, wird diese entweder direkt angezeigt
oder es wird eine entsprechende Meldung im Display eingeblendet.
Um eine bereits angezeigte oder wahrend eines Gespraches
eingetroffene Nachricht von einem Infoservice zu 6ffnen, gehen Sie
wie im Folgenden beschrieben vor.

Lesen [Menii 5-7-1]

1. Um eine Nachricht von einem Infoservice anzuzeigen, wahlen
Sie ,.Lesen”. Mit den Tasten (= und =) oder der Taste /4/
[Weiter] gelangen Sie zur nachsten Nachricht.

2. Die Meldung wird solange angezeigt, bis eine neue Meldung
eintrifft.
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Themen [Menii 5-7-2]
(Nichtin allen Netzen und Leistungspaketen verfiighar)
e Neu hinzufiigen
Nummer und Bezeichnung eines Infoservice im Telefon
speichern.

e Liste sehen
Gespeicherte Nummern von Infoservices auflisten. Driicken Sie
die Taste 4/ [Optionen], um einen Eintrag zu bearbeiten oder zu
léschen.

e Aktive Themenliste

In dieser Liste kdnnen Sie Nummern von Infoservices
auswahlen und aktivieren, um Nachrichten von diesen Services
zu erhalten.

Vorlagen [Menii 5-8]

Textvorlagen [Menii 5-8-1]

Sie kdnnen zwischen diesen sechs Textvorlagen wéhlen:
o Bitte ruf mich zuriick.

* Ich bin spét dran. Ich werde um ... da sein

o Wo bist Du jetzt?

© Ich bin unterwegs.

e Esist sehr dringend. Bitte melde dich.

* Ich liebe Dich.
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MMS Vorlagen [Menii 5-8-2]

Die folgenden Optionen stehen zur Verfugung:

« Ansehen: MMS-Vorlage anzeigen.

« Bearbeiten: MMS-Vorlage bearbeiten.

« Neu hinzufiigen: Neue MMS-Vorlage hinzufiigen.

« Verfassen: MMS-Nachrichten erstellen und senden.
« Loschen: MMS-Vorlage léschen.

« Alle laschen: Alle MMS-Vorlagen léschen.

Visitenkarte [Menii 5-8-3]
Sie kénnen eine Signatur erstellen.

Einstellungen [Menii 5-9]

SMS [Menii 5-9-1]

¢ Nachrichtentyp:
Text, Sprache, Fax, Inland pager, X.400, Email, ERMES
Normalerweise wird der Nachrichtentyp ,, Text” verwendet. Sie
kénnen Text in andere Formate umwandeln. Informationen zur

Verfugbarkeit dieser Funktion erhalten Sie von lhrem
Mobilfunkanbieter.

o Giiltigkeit
Hier kdnnen Sie festlegen, wie lange Textnachrichten im SMS-
Center gespeichert bleiben.

e Zustellbericht

Wenn Sie die Einstellung ,.Ja” wéhlen, kdnnen Sie tiberprifen,
ob die Nachricht erfolgreich gesendet wurde.



¢ Antwortkosteniibernahme
Empféanger, die Nachrichten von lhnen erhalten, kdnnen diese
auf Ihre Kosten beantworten.

o SMS Zentrale

Beim Versenden einer Nachricht kdnnen Sie hier die Adresse
der SMS-Zentrale abrufen.

MMS [Menii 5-9-2]
 Prioritat
Prioritat der ausgewahlten Nachricht einstellen.

o Giiltigkeit
Hier kénnen Sie festlegen, wie lange Textnachrichten im SMS-
Center gespeichert bleiben.

o Zustellbericht
Wenn Sie die Einstellung ,.Ja” wahlen, kdnnen Sie uberpriifen,
ob die Nachricht erfolgreich gesendet wurde.

¢ Automatisch abrufen
Wenn diese Option aktiviert ist, werden MMS-Nachrichten an
Sie automatisch ubertragen. Wenn diese Option deaktiviert ist,
erhalten Sie beim Eintreffen einer neuen MMS eine
Benachrichtigung und kénnen daraufhin selbst entscheiden, ob
Sie die MMS abrufen mochten. Mit der Option ,,Nur Heimnetz
erhalten Sie MMS-Nachrichten nur, wenn Sie sich im Netz
Ihres Mobilfunkanbieters befinden (also kein Roaming nutzen).

o Profile
Wenn Sie einen MMS-Server wahlen, konnen Sie eine URL
dafiir festlegen.

o Erlaubte Nachrichten
Persdnlich: Nachrichten mit persénlichem Inhalt.
Werbung: Nachrichten mit kommerziellem Inhalt.
Information: Nachrichten mit Informationsinhalten.

Mailbox-Nummer [Menii 5-9-3]

Damit Sie Sprachnachrichten empfangen kénnen, muss diese
Funktion vom Mobilfunkanbieter unterstitzt werden. Wenn eine
neue Sprachnachricht eingetroffen ist, wird das entsprechende
Symbol auf dem Display angezeigt. Genauere Informationen zu
den angebotenen Diensten und zu den notwendigen
Telefoneinstellungen erhalten Sie von Ihrem Netzanbieter.
Nehmen Sie dann die entsprechenden Einstellungen an lhrem
Mobiltelefon vor.

® Heimnetz
Waéhlen Sie Start, um Sprachnachrichten abzuhdren.
¢ Roaming

Sofern Roaming untersttitzt wird, kdnnen Sie auch im Ausland
Sprachnachrichten abhoren.
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Infodienst [Menii 5-9-4]
e Empfangen

Ja: Mit dieser Einstellung kénnen Sie Nachrichten von
Infodiensten empfangen.

Nein: Mit dieser Einstellung kdnnen Sie keine Nachrichten von
Infodiensten empfangen.

Signalton
Ja: Mit dieser Einstellung ertont beim Eintreffen neuer
Nachrichten von Infodiensten ein Signalton.

Nein: Mit dieser Einstellung ertént beim Eintreffen neuer
Nachrichten von Infodiensten kein Signalton.

Sprachen

Wahlen Sie die gewiinschte Sprache tiber die Optionen
[Ein/Aus]. Die Infomeldungen erscheinen dann in der jeweiligen
Sprache.

Push-Nachricht [Menii 5-9-5]
Hier kdnnen Sie wahlen, ob Sie die Nachricht abrufen mochten.
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Kamera [Menu 6]

Mithilfe der Kamera konnen Sie unterwegs Bilder von Menschen
und Ereignissen aufnehmen.

Kamera [Menii 6-1]

So nehmen Sie ein Bild bei gedffneter Klappe auf:

1. Wahlen Sie ,,Foto aufnehmen* und driicken Sie dann die Taste
{4/ Um dieses Menii direkt aufzurufen, halten Sie die Taste {
gedriickt.

2. Richten Sie die Kamera auf das Motiv und driicken Sie
anschlieBend die Taste (o), um das Bild aufzunehmen.

3. Wenn Sie das Bild speichern méchten, driicken Sie die linke
Softtaste {4/ oder die Taste (o).

© wichtig
Mit der Navigationstaste kénnen Sie die BildgréBe, die Helligkeit, die
Farbe und den Zoom einstellen. (Taste = oder = ).

« Zoom [[Z&]]: Zoomwert im Bereich x 1 bis x 5 einstellen
(Auflésungsabhéngig).

« Farbe [[E=H]: Sie kdnnen zwischen den folgenden drei
Einstellungen wéhlen: Farbe, Sepia, Schwarz-weil}

* Helligkeit [ [Z204 ]: Mit der rechten und linken Navigationstaste
kénnen Sie die Helligkeit anpassen. Sie kdnnen zwischen den
Helligkeitsstufen -2, -1, 0, +1 und +2 wéhlen.

« Autoshoot [ 3z |: Verzogerungsdauer einstellen (Aus, 3 Sek.,
5 Sek.). Nach Ablauf der Verzgerungsdauer wird automatisch
ein Bild aufgenommen.

« Speicherstatus [[==l]: Freien Speicherplatz fiir neue Bilder
anzeigen.

* Flash [ = ]: Blitz fur Aufnahmen bei schwacher Beleuchtung
aktivieren.

« Auflésung [ Sie kdnnen zwischen den Einstellungen
,,Hoch* (640 x 480), ,,Mittel* (320 x 240), ,,Niedrig* (128 x 160)
und ,,Kontaktfoto* (48 x 48) wahlen.

« Bildqualitat [ [GE& |: Sie konnen zwischen den Einstellungen
,Einfach®, ,,Normal*“ und ,,Fein“ wahlen.

Foto mit Rahmen [Menii 6-2]

Sie konnen Bilder mit verschiedenen Hintergriinden aufnehmen.
AuRerdem kénnen Sie mit der Navigationstaste (= und =) einen
Rahmen auswahlen.

© wichtig
In diesem Modus kdnnen Sie die eingestellte Auflésung nicht &ndern.

. Vorlage ([l ): Wahlen Sie die gewiinschte Vorlage mit den
Navigationstasten (hoch/runter) aus.

-

2. Bildqualitét ( Fein/ Normal/ Einfach.
3. Digital zoom ([ ): x1, x2, X3, x4
4. Farbtiefe (=M ): Farbe( = )/ Sepia( = )/

Schwarz-weil3 (= )
. Helligkeit (20 ): -2, -1, 0, +1, +2
6. Timer ([@aidd ): Off (Kein Timer), 3 sec, 5 sec

o1
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Kamera [Meni 6]

7. Speicher (==): Zeigt den freien Speicherplatz des Handys
als Balken an.

© Wichtig
Die Meldung ,Speicher voll“ erscheint, wenn kein weiterer
Speicherplatz zur Verfigung steht. In diesem Fall kénnen Sie im
Menii Kamera“ bei 3 Meine Fotos alte Fotos léschen und somit
Speicherplatz freimachen.

8. Flash ([=22)

Aufnahmefolge [Menii 6-3]

Sie kdnnen maximal neun Bilder hintereinander aufnehmen.
Nachdem Sie ein Bild aufgenommen haben, kdnnen Sie es mit der
linken Softtaste /+/ anzeigen. Mit der linken Softtaste /4/ konnen
Sie das Bild auch speichern.

(1) Wichtig
In der Aufldsung 320 x 240 kdnnen maximal sechs Bilder gespeichert
werden. In der Auflésung 128 x 160 kdnnen insgesamt neun Bilder
aufgenommen werden.

Mein Album [Menii 6-4]

Sie kénnen Bilder anzeigen und senden. AuBerdem kdnnen Sie
ein Bild als Hintergrund fiir das Display auswahlen.

Alle Bilder [Menii 6-4-1]
Sie kdnnen alle Bilder der Reihe nach ansehen.

Allg. Bilder [Menii 6-4-2]
Hier kdnnen Sie alle Bilder (auer Rahmen- und
Telefonbuchbildern) anzeigen.
Rahmenbilder [Menii 6-4-3]
Hier kénnen Sie die Rahmenbilder anzeigen.
e Optionen
- Multi-Ansicht: In dieser Ansicht kdnnen bis zu neun
Miniaturbilder auf dem Display angezeigt werden.

- MMS schreiben: Bild als MMS versenden.

- Als Hintergrund festlegen: Bild als Hintergrund fiir das
Display auswahlen.

- Per Bluetooth senden: Sie kénnen Bilder Uiber Bluetooth
verschicken.

- Diashow: Bilder automatisch nacheinander anzeigen.
- Laschen: Bild aus dem Speicher entfernen.
- Titel bearbeiten: Bezeichnung des Bildes andern.

- Information: Informationen zum Bild anzeigen
(Titel, GréRe, Datum und Uhrzeit der Aufnahme).

- Schutz: Bild sperren, sodass es nicht versehentlich geléscht
werden kann.

Kontakbilder [Menii 6-4-4]

Hier kénnen Sie die Telefonbuchbilder anzeigen.

« Als Hintergrund festlegen: Bild als Hintergrund fiir das Display
auswahlen.
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« Diashow: Bilder automatisch nacheinander anzeigen.

« Loschen: Bild aus dem Speicher entfernen.

« Titel bearbeiten: Bezeichnung des Bilds andern.

« Information: Informationen zum Bild anzeigen
(Titel, GroR3e, Datum und Uhrzeit der Aufnahme).

« Schutz: Bild sperren, so dass es nicht versehentlich geléscht
wird.

Einstellungen [Menii 6-5]

Speicherstatus [Menii 6-5-1]

Mit dieser Option kénnen Sie den freien und belegten
Speicherplatz anzeigen.

Alle léschen [Menii 6-5-2]

Mit dieser Option kénnen Sie alle gespeicherten Bilder Iéschen.
Autom. speichern [Menii 6-5-3]

Wenn Sie diese Option aktivieren, werden aufgenommene Bilder
automatisch gespeichert.
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Einstellungen [Menti 7]

Mit den im Folgenden erlduterten Einstellungen kénnen Sie das

Telefon nach Ihren individuellen Bedurfnissen anpassen.

1. Driicken Sie im Standbymodus die Taste 2/ [Mendi].

2. Driicken Sie die Taste % um direkt zu den Einstellungen zu
gelangen.

Wecker [Menii 7-1]
Sie konnen bis zu finf Alarme definieren, durch die zur
festgelegten Zeit ein Signal ertont.

1. Aktivieren Sie den Alarm und geben Sie die gew(inschte
Alarmzeit ein.

2. Legen Sie fest, wann und wie oft der Alarm erténen soll:
.Einmal”, ,Mo.-Fr.”, ,Mo.-Sa.”, ,Jeden Tag".

3. Wahlen Sie den gewiinschten Signalton fiir den Alarm aus und
driicken Sie die Taste £/ [OK].

4. Geben Sie einen Namen fiir den Alarm ein und driicken Sie die
Taste /+/ [OK].

Datum & Zeit [Menii 7-2]

Hier kénnen Sie die Einstellungen fiir Datum und Uhrzeit
anpassen.

Datum [Menii 7-2-1]

Hier kénnen Sie das Datum einstellen.

Datumsformat [Menii 7-2-2]

Hier kdnnen Sie das Datumsformat festlegen (TT/MM/JJJJ,
MM/TT/333J, JIIIMM/TT usw.). (T: Tag / M: Monat / J: Jahr)

Zeit [Menii 7-2-3]
Hier kdnnen Sie die Uhrzeit einstellen.
Zeitformat [Menii 7-2-4]

Hier kénnen Sie das Zeitformat wahlen (24 Stunden oder 12
Stunden).

Telefon [Menii 7-3]
Hier kdnnen Sie verschiedene Einstellungen fiir das Telefon
anpassen.
Anzeige [Menii 7-3-1]
¢ Hintergrund
Im Standbymodus als Hintergrund im Display angezeigtes Bild
auswahlen.
- Standard
Sie kénnen den Hintergrund festlegen, der als Standarddatei
gespeichert wird.
- Eigener Ordner

Sie konnen den Hintergrund festlegen, der vom Netz
heruntergeladen wird.

Meniifarbe

Sie kénnen zwischen den Farbschemas Passion, Cool city,
Colorful Life und Calm Stil wahlen.

Display Text

Wenn Sie Ein wahlen, kdnnen Sie den Text bearbeiten, der im
Standby-Modus im Display angezeigt wird.
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¢ Beleuchtung

Zeit, nach der die Displaybeleuchtung automatisch
abgeschaltet wird.

Display kontrast

Mit den Tasten (= und =) kdnnen Sie den LCD-Kontrast
anpassen.

Informationsfenster

Sie sehen eine Vorschau auf den Status des ausgewahlten
Mentis, bevor Sie es 6ffnen. Der Status wird unten im Display
angezeigt.

Netzname

Wenn diese Option aktiviert ist, wird der Name des
Netzbetreibers im Display angezeigt.

Sprache [Menii 7-3-2]

Hier kénnen Sie eine andere Sprache fiir die Anzeigetexte wahlen.

Dadurch wird auch der Texteingabe Modus geandert.

Anrufe [Menii 7-4]
Mit der Taste +/ [OK]im Menii , Einstellungen* kénnen Sie das
bei Anrufen angezeigte Ment festlegen.
Rufumleitung [Menii 7-4-1]
Eingehende Gesprache sowie Fax- und Datenanrufe kénnen an
eine andere Rufnummer umgeleitet werden. Weitere
Informationen erhalten Sie von Ihrem Mobilfunkanbieter.
o Alle Anrufe

Leitet alle Anrufe um.

e Wenn besetzt
Leitet Anrufe um, wenn lhre Leitung besetzt ist.

¢ Keine Antwort
Leitet Anrufe um, die Sie nicht entgegennehmen.

e Unerreichbar
Leitet Anrufe um, wenn das Telefon ausgeschaltet ist oder
keinen Netzempfang hat.

¢ Alle Datenanrufe
Leitet Datenanrufe an eine Nummer mit PC-Verbindung um.

o Alle Fax-Anrufe
Leitet Faxanrufe an eine Nummer mit Faxverbindung um.

e Alle aufheben
Alle Rufumleitungen aufheben.

Rufannahme [Menii 7-4-2]
® Beim dffnen
Wenn diese Option aktiviert ist, kdnnen Sie ankommende
Anrufe durch einfaches Aufklappen des Telefons annehmen.
e Alle Tasten
Wenn diese Option aktiviert ist, kdnnen Sie Anrufe mit allen
Tasten auf3er der Gesprachsende-Taste (= annehmen.
¢ Annahmetaste

Wenn diese Option aktiviert ist, kénnen Sie Anrufe nur mit der
Sendetaste () annehmen.
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Einstellungen [Menti 7]

Meine Nummer iibertragen [Menii 7-4-3]
(Nichtin allen Netzen und Leistungspaketen verfiighar)
e Ein

Mit dieser Einstellung wird Ihre Rufnummer an den

Anrufempfanger Ubermittelt. Die Nummer wird auf dem Telefon
des angerufenen Teilnehmers angezeigt.

e Aus
Mit dieser Einstellung wird Ihre Rufnummer nicht angezeigt.

¢ Vom Netz festgelegt

Wenn Sie diese Einstellung wahlen, wird Ihre Rufnummer je
nach verwendeter Leitung (z. B. Leitung 1 oder Leitung 2)
(ibertragen.

Anklopfen [Menii 7-4-4]
(nichtin allen Netzen verfiigbar)
o Aktivieren
Mit dieser Einstellung wird das Anklopfen (Signalisieren
eingehender Anrufe wahrend eines Gespréches) aktiviert.
® Abbrechen
Mit dieser Einstellung werden eingehende Anrufe wahrend
eines Gespraches nicht signalisiert.
o Status
Aktuelle Einstellung der Anklopffunktion anzeigen.
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Minutensignal [Menii 7-4-5]

Wenn diese Einstellung aktiviert ist, ertdnt wahrend des
Gespraches einmal in der Minute ein Signalton, damit Sie die
Anrufdauer besser einschétzen kénnen.

Automatische Wahlwiederholung [Menii 7-4-6]
e Ein
Mit dieser Einstellung erfolgt nach einem erfolglosen

Verbindungsversuchen eine automatische Wahlwiederholung
ausgefihrt.

* Aus
Mit dieser Einstellung wird nach einem erfolglosen
Verbindungsversuch keine automatische Wahlwiederholung
ausgefihrt.

Sicherheit [Menii 7-5]

PIN-Abfrage [Menii 7-5-1]

Hier kdnnen Sie festlegen, ob beim Einschalten des Telefons der

PIN-Code fiir die SIM-Karte abgefragt wird. Wenn diese Funktion

aktiviert ist, muss der PIN-Code eingegeben werden.

1. Wahlen Sie im Men(i mit den Sicherheitseinstellungen die
Option fur die PIN-Abfrage und driicken Sie die Taste (-/
[Auswahl].

2. Aktivieren oder deaktivieren Sie die Funktion.

3. Wenn die Abfrage des PIN-Codes aktiviert ist, muss dieser
beim Einschalten des Telefons eingegeben werden.



&~

Wenn der PIN-Code dreimal nacheinander falsch eingegeben
wurde, wird das Telefon gesperrt. Zur Aufhebung der Sperre
muss der PUK-Code eingegeben werden.

Der PUK-Code kann bis zu zehnmal nacheinander eingegeben
werden. Wenn der PUK-Code zehnmal nacheinander falsch
eingegeben wird, kann die Sperre nicht mehr aufgehoben
werden. Wenden Sie sich in diesem Fall an den
Mobilfunkanbieter.

o

Telefonsperre [Menii 7-5-2]
Mit dem Sicherheitscode kdnnen Sie die unberechtigte Nutzung
des Telefons verhindern. Wenn die Telefonsperre aktiviert ist, wird
beim Einschalten des Telefons immer der Sicherheitscode
abgefragt. Wenn Sie die Einstellung ,,Automatisch* wahlen, wird
der Sicherheitscode nur bei einem Wechsel der SIM-Karte
abgefragt.
Rufsperre [Menii 7-5-3]
Mit der Rufsperre kdnnen Sie verhindern, dass mit Ihrem Telefon
bestimmte Anrufe durchgefiihrt werden kénnen. Fiir diese
Funktion ist ein eigenes Passwort erforderlich. Im Folgenden
werden die Men(ioptionen erlautert.
e Alle Abgehenden

Alle abgehenden Anrufe sperren.

¢ Ausgehend international

Abgehende internationale Anrufe (Auslandsgesprache)
sperren.

¢ Ausgehend international bei Roaming
Abgehende internationale Anrufe sperren, wenn sich das
Telefon nicht im Heimnetz befindet.

e Alle eigehend
Alle eingehenden Anrufe sperren.

¢ Eingehend bei Roaming
Alle eingehenden Anrufe sperren, wenn ein Roamingdienst
genutzt wird.

¢ Alle aufheben
Alle Rufsperren aufheben.

e Passwort @ndern
Passwort fiir die Rufsperre andern.

Feste Nummer [Menu 7-5-4]

(SIM-abhéngig)

Sie kdnnen das Telefon so einrichten, das abgehende Anrufe nur
zu bestimmten Rufnummern mdglich sind. Die Beschrénkung kann
nur durch Eingabe des PIN2-Codes umgegangen werden.

e Aktivieren

Mit dieser Option sind abgehende Anrufe nur zu bestimmten
Rufnummern méglich.

e Aufheben
Beschrankung auf feste Nummern aufheben.

¢ Nummernliste
Liste der Rufnummern anzeigen, zu denen Anrufe zulassig sind.
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Einstellungen [Menti 7]

Codes &ndern [Menii 7-5-5]

Die PIN (persénliche Identifikationsnummer) schiitzt Ihr Telefon

vor unberechtigter Benutzung.

Sie kénnen den PIN-Code, PIN2-Code und den Sicherheitscode

andern.

1. Um den PIN-/PIN2-/Sicherheitscode zu &ndern, geben Sie den
bisherigen Code ein und driicken Sie dann die Taste é/ [OK].

2. Geben Sie den neuen PIN-/PIN2-/Sicherheitscode ein und
bestéatigen Sie ihn.

Netzwahl [Menii 7-6]

Die Wahl des vom Telefon verwendeten Mobilfunknetzes kann
entweder automatisch oder manuell erfolgen. Normalerweise
erfolgt die Netzwahl automatisch.

Automatisch [Menii 7-6-1]

Im Modus ,,Automatisch* wahlt das Telefon automatisch ein Netz
aus. Diese Einstellung gilt auch, wenn das Telefon aus- und
wieder eingeschaltet wird.

Manuell [Menii 7-6-2]

Mit dieser Einstellung zeigt das Telefon eine Liste der verfiigbaren
Netze an. Sie konnen das gewtinschte Netz dann selbst
auswahlen. Voraussetzung fiir die Anmeldung in einem fremden
Netz ist ein Roamingabkommen mit dem Betreiber lhres
Heimnetzes. Wenn kein Zugang zum ausgewahlten Netz méglich
ist, kénnen Sie ein anderes Netz auswéhlen.
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Bevorzugte Netze [Menii 7-6-3]

Sie kénnen eine Liste bevorzugter Netze angeben. Das Telefon
versucht sich dann zuerst in diesen Netzen anzumelden, In diese
Liste kénnen Sie Eintrage aus der vorgegebenen Liste bekannter
Netze ibernehmen.

Einstellungen zuriicksetzen [Menii 7-7]

Sie kénnen das Telefon auf die werkseitigen
Standardeinstellungen zuriicksetzen. Dazu benétigen Sie den
Sicherheitscode.

GPRS [Menii 7-8]

GPRS EinstellungenGPRS (General Packet Radio Service) ist eine
Technologie, mit der Mobiltelefone Daten tiber ein Mobilfunknetz
senden und empfangen kénnen. GPRS ist eine
Datentibertragungsart, die kabellosen Zugriff auf Datennetzwerke
wie das Internet ermdglicht.

Bevor Sie GPRS nutzen kénnen,

- missen Sie sich bei einem GPRS-Dienst anmelden. Informieren
Sie sich Uber Verfiigharkeit, Preise und Anmeldebedingungen
bei Ihrem Netzbetreiber.

- mussen Sie fir Anwendungen, die iber GPRS genutzt werden,
die GPRS-Einstellungen speichern.



Immer an [Menii 7-8-1]

Wenn Sie Immer an wahlen und Ihr Netz GPRS unterstiitzt,
erkennt Ihr Telefon das GPRS-Netz und sendet SMS-Nachrichten
(iber GPRS. Auch E-Mails lassen sich schneller tiber die GPRS-
Verbindung versenden und empfangen.

Bei Bedarf [Menii 7-8-2]

Bei dieser Option nutzt das Telefon nur dann eine GPRS-
Verbindung, wenn Sie eine Anwendung oder Aktion starten, fur
die sie bendtigt wird. Sie wird unterbrochen, sobald es die
Anwendung nicht mehr erfordert.

© wichtig
Wenn keine GPRS-Abdeckung gegeben ist und Sie Automatisch
eingestellt haben, versucht das Telefon regelmaBig, eine Verbindung
herzustellen.
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Service [Menu 8]

Sie kénnen auf verschiedene WAP-Dienste (Wireless Application
Protocol) wie Bankdienste, Nachrichten, Wetterbericht und
Fluginformationen zugreifen. Diese Dienste wurden speziell fiir
Mobiltelefone entwickelt und werden von WAP-Anbietern
verwaltet.

Informieren Sie sich (iber WAP-Dienste, Preise und Tarife bei
Ihrem Netzbetreiber und/oder dem Anbieter, den Sie nutzen
mdchten. Von WAP-Anbietern erhalten Sie auRerdem eine
Anleitung zur Nutzung ihrer Dienste.

Wenn die Verbindung hergestellt ist, erscheint die Startseite. Der
Inhalt variiert je nach WAP-Anbieter.

Um den Browser zu schlief3en, driicken Sie die () Taste. Das
Telefon kehrt zum Standby-Modus zuriick.

Surfen mit den Telefontasten

Fir das Surfen im Internet erfiillen die Telefontasten andere
Funktionen als im Telefonmodus.

Taste Beschreibung

T = Lauft durch alle Zeilen des Seiteninhalts.

=] Geht auf die vorherige Seite zurtick.

Wahit Optionen und bestétigt Aktionen.

© wichtig
Das WAP-Browser-Men variiert je nach Browser-Version.

Internet [Menii 8-1]

Start [Menii 8-1-1]
Stellen Sie eine Verbindung zur Startseite her. Die Startseite wird
von lhnen im aktivierten Profil oder vom WAP-Anbieter definiert.

Lesezeichen [Menii 8-1-2]

Dieses Menti erméglicht es Ihnen, URLs Ihrer bevorzugten

Internetseiten zu speichern. Sie haben dadurch spater einen

leichten Zugang zu diesen Seiten. Eine Reihe von Lesezeichen

sind bereits im Telefon gespeichert. Diese vorgegebenen

Lesezeichen konnen nicht geldscht oder geandert werden.

Lesezeichen erstellen

1. Driicken Sie die linke Soft-Taste £/ [Optionen].

2. Wahlen Sie Neu hinzufiigen und bestatigen Sie mit ,,0K*.

3. Nach Eingabe der URL-Adresse und des Titels bestatigen Sie
bitte mit der linken Soft-Taste ,,0K*

O Tipp
Mit der Taste und E gelangen Sie in die Auswahl fir
Sonderzeichen und Symbole. Zur Eingabe von ,, .“ driicken sie die
Taste U=,

Profile [Menii 8-1-3]
Ein Profil ist eine Information, die fiir den Verbindungsaufbau zum
Internet bendtigt wird.
Jedes Profil besitzt folgende Untermenus:
e Aktivieren
Aktiviert das gewahlte Profil.
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e Einstellungen
WAP-Einstellungen fiir das gewéhlte Profil kénnen veréndert
und bearbeitet werden

- Startseite
Hier kdnnen Sie die Adresse (URL) einer Website eingeben,
die Sie als Startseite nutzen mdchten. Zu Beginn der Adresse
miissen Sie nicht http:// eingeben, da der Browser dies
automatisch einfiigt.

Trégerdienst

Wahlen Sie die Ubertragungsart fiir den Netzzugriff.

¢ Daten

e GPRS

Dateneinstellungen

Erscheint nur, wenn Sie Dateneinstellungen als
Ubertragungsart gewahit haben.

IP Adresse: Geben Sie die IP Adresse des gewiinschten
WAP-Gateway ein.

Nummer wahlen: Geben Sie die Telefonnummer zur Einwahl
in das WAP-Gateway ein.

Benutzer: Die Benutzerkennung fiir Ihren PPP-Server (und
NICHT fur das WAP-Gateway).

Passwort: Das Passwort fiir die Identifikation bei Inrem PPP-
Server (und NICHT firr das WAP-Gateway).

Rufart: Wahlen Sie die Form der Datenibertragung: Analog
oder Digital (ISDN)

Verbindungsgeschwindigkeit: Die Geschwindigkeit Ihrer
Datenverbindung: 9600 oder 14400.

Wartezeit: Sie miissen einen Unterbrechungszeitraum
eingeben. Der WAP-Navigationsdienst ist dann nicht verfigbar,
wenn keine Daten eingegeben oder tbertragen werden.

GPRS Einstellungen

Die Diensteinstellungen sind nur verfugbar, wenn GPRS als
Ubertragungsart gewahlit wurde.

IP Adresse: Geben Sie die IP-Adresse des WAP-Gateways
ein, auf das Sie zugreifen méchten.

APN: Geben Sie den Namen des Zugangspunktes (APN) fiir
den GPRS Dienst ein.

Benutzer: Die Benutzer-ID fiir Ihren APN-Server.

Passwort: Das Passwort fiir Ihren APN-Server.

Verbindungsart

Die beiden Optionen sind Voriibergehend oder Kontinuierlich;
die Verbindungsform hangt davon ab, welches Gateway Sie
benutzen.

Proxy Einstellungen

IP Adresse: Geben Sie die IP Adresse des Proxy-Servers ein,
auf den Sie zugreifen (Proxy-IP).

Port: Geben Sie den Portnummer ein.
DNS Einstellungen

Erster Server: Geben Sie die IP-Adresse des primaren DNS-
Servers ein, auf den Sie zugreifen.

Zweiter Server: Geben Sie die IP-Adresse des sekundaren
DNS-Servers ein, auf den Sie zugreifen.
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Service [Menu 8]

- Sichere Einstellungen
Abhéngig vom verwendeten Gateway-Port kdnnen Sie fir
diese Option Ein oder Aus wahlen.
e Umbenennen
Sie kénnen den Profilnamen andern.

e Loschen
Loscht den Profilnamen.

¢ Neu hinzufiigen
Sie kénnen ein neues Profil hinzufugen.

Gehe zu URL [Menii 8-1-4]

Sie konnen direkt eine Verbindung zur gewiinschten Website
herstellen. Geben Sie dazu den entsprechenden URL ein und
driicken auf ,,0K*.

Cache [Menii 8-1-5]
Die Informationen oder Dienste, auf die Sie zugegriffen haben,
werden im Zwischenspeicher des Telefons gespeichert.

o Cache ldschen
Loscht alle im Cache gespeicherten Inhalte.

e Cache priifen
Legen Sie fest, ob ein Verbindungsversuch tiber den Cache
erfolgen soll oder nicht.

@ Wichtig

Ein Cache ist ein Zwischenspeicher, in dem Daten voribergehend
gespeichert werden.
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Cookies [Menii 8-1-6]
Die Informationen oder Dienste, auf die Sie zugegriffen haben,
werden im Cache des Telefons gespeichert.

e Cookies loschen
Léscht alle in einem Cookie gespeicherten Inhalte.

e Cookies priifen
Legen Sie fest, ob ein Cookie verwendet wird oder nicht.

Sicherheitszertifikat [Menii 8-1-7]

Eine Liste der verfiigharen Zertifikate wird anzeigt.

o Autorisiert
Sie kénnen die Liste der autorisierten Zertifikate einsehen, die in
Ihrem Telefon gespeichert wurden.

e Personlich

Sie kénnen die Liste der persénlichen Zertifikate einsehen, die
in Ihrem Telefon gespeichert wurden.

Profile zuriicksetzen [Menii 8-1-8]

Sie konnen die Profile auf die urspriinglichen Einstellungen
zurlicksetzen.

Browser Version [Menii 8-1-9]
Die Version des WAP-Browser wird angezeigt.

Special [Menii 8-2]

Dieses Menti ist abhangig vom gewahlten Netz und dem dazu
gehdrendem Leistungspaket.



Downloads [Menu 9]

Spiele & Mehr [Menii 9-1]

Spiele & Mehr: In diesem Menii kénnen Sie Java-Anwendungen
verwalten, die auf Ihrem Telefon installiert sind.

Sie kdnnen die heruntergeladenen Anwendungen nutzen, léschen
oder die Verbindungsoptionen einstellen. Heruntergeladene
Anwendungen werden in Ordnern abgelegt. Driicken Sie die linke
Soft-Taste (-/ [OK], um den gewahliten Ordner zu 6ffnen oder das
ausgewahlte Midlet zu starten.

Uber die linke Soft-Taste /+/ [OK] sind die folgenden.

(1) Wichtig
Vorinstallierte Ordner und darin enthaltene Spiele konnen nicht
entfernt oder umbenannt werden.

Java

Java™ ist eine von Sun Microsystems entwickelte Technologie. Ahnlich
wie beim Herunterladen des Java Applet tiber Standard-Browser wie
Netscape oder MS Internet Explorer kénnen Java MIDlets von WAP-
fahigen Telefonen heruntergeladen werden. Abhangig vom Netzbetreiber
konnen alle Java-basierten Programme wie z.B. Java-Spiele auf ein
Telefon heruntergeladen und benutzt werden. Nach dem Herunterladen
erscheint das Java-Programm im Menii Meine Spiele & Mehr, wo es
ausgewahlt, gestartet oder geldscht werden kann. Die im Telefon
gespeicherten Java-Programmdateien haben die Formate .JAD oder
JAR.

(1] Wichtig
* Die JAR-Datei ist ein komprimiertes Format des Java-Programms
und die JAD-Datei dient der Erlauterung und enthalt alle
detaillierten Informationen. Vor dem Download kénnen Sie alle
detaillierten Informationen der JAD-Datei im Netz einsehen.

Java-Anwendungen fur Mobiltelefone basieren auf einem
einheitlichen Sprachstandard (J2ME). Dennoch kann nicht jede
Java-Anwendung ohne weiteres auf jedem Gerat ausgefihrt
werden, da in manchen Féllen spezielle Bibliotheken genutzt
werden. Wenn fiir das in diesem Handbuch beschriebene Telefon
nicht geeignete Java-Anwendungen heruntergeladen und
ausgefihrt werden, kann es zur Blockade oder Abschaltung der
Systemsoftware kommen. Gegebenenfalls muss das Telefon dann
aus- und wieder eingeschaltet (neu gestartet) werden. Solche
Probleme sind keineswegs auf Fehler des Produkts, sondern
ausschlieBlich auf nicht kompatible Anwendungen zuriickzufiihren.

0 Vorsicht

Nur J2ME-basierte (Java 2 Micro Edition) Programme kénnen in einer
Telefonumgebung genutzt werden. J2SE-basierte (Java 2 Standard
Edition) Programme kdnnen nur in einer PC-Umgebung genutzt
werden.
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Downloads [Meni 9]

Bilder [Menii 9-2]
Wenn Sie die linke Softtaste /+/ [Optionen] driicken, werden die
folgenden Optionen angezeigt:

« Als Hintergrund: Ausgewahltes Bild als Hintergrund fur das
Display auswahlen.

* MMS schreiben: Heruntergeladenes Bild als MMS versenden.

« Per Bluetooth senden: Das vom Netz heruntergeladene Bild
kann Uber Bluetooth versendet werden.

Tone [Menii 9-3]

Wenn Sie die linke Softtaste /+/ [Optionen] driicken, werden die
folgenden Optionen angezeigt:

« Als Rufton: Ausgewahlten Sound als Klingelton verwenden.

« Versenden: Sound per SMS oder MMS versenden.

« Per Bluetooth senden: Der vom Netz heruntergeladene Sound
kann Uber Bluetooth versendet werden.
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Fir Ihr Mobiltelefon sind verschiedene optionale Zubehérteile erhaltlich, mit denen Sie das Gerat noch komfortabler und einfacher nutzen
konnen.

Standard-Akku Ladegerat/Netzkabel
Mit diesem Ladegerat kénnen Sie den
Akku aufladen, wahrend Sie sich nicht
zu Hause oder im Biiro befinden.

Datenkabel/Software-CD
Sie kdnnen eine Verbindung zwischen

Kopfhorer >
PC und Mobiltelefon herstellen.

Ermoglicht freihdndiges Telefonieren.
Beinhaltet einen Ohrhdrer und ein
Mikrofon.

© wichtig
* Verwenden Sie ausschlieBlich LG-Originalzubehdr.
* Bei Missachtung kann lhre Garantie ungiiltig werden.
« Das Zubehdr kann regionalen Unterschieden unterliegen. Bitte wenden Sie sich fiir weitere Informationen an unsere Regionalvertretung.
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Technische Daten

Allgemein
Produktname : C3380 Declaration of Conformity @ LG Electronics
System : GSM 900/ DCS 1800
Name
Umgebungstemperatur EE—
Max :+55°C 5?3'“".1%’ Yeongde Seoul, Korea 150-721
Min :-10°C : o TR S
Product Name
‘GSM 900/ DCS 1800 Dual-Band Terminal Equipment
Model Name

= (c€o168

Applicable Standards Detalls
R&TTE Directive 1999/5/EC

EN 301 488-1 V1.4.1( 2002-08), EN 301 489-7 V1.2.1(2002-08), EN 301 488-17 V1.2.1(2002-08)
EN 60950-1 : 2001

EN 50860 2001, EN50361 2001

EN 300 328 V1.4.1(2003-08)

T851.010-1 V5.10.0

Selection according to GCF-CC 3.16.0 including requirements of EN 301 511 V.9.0.2(2003)

‘Supplementary Informetion

The conformity to above standards Is verified by BABT with Certiicate No.(NC/12618) and GSM test report
(no. Issue 2, lssue 1, Wal Issue 2, Issue 1),
EMC test report(no. HCT-C05-0708), safety test report (no. TYA0121645),

‘SAR test report (0. 00431-4525-F5027).

Declaration

1 hereby declare under our sole responsibility Name Iseued Date
that the product mentioned above to which
declaration relates complies with the above mentioned Jin Seog, Kim/ Director 28. Aug . 2005
standards and Directives

LG Blectronics Inc. Amsterdam Office "{ W/ 7

Veluwezoom 15, 1327 AE Aimers, The . _
Tol: +31-36-547-8940, o-mall: se0kim @ Ige.com  Signature of representative
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NOUS VOUS INFORMONS QU'IL EST POSSIBLE QUE
CERTAINES PARTIES DE CE MANUEL NE S'APPLIQUENT PAS
A VOTRE MODELE DE TELEPHONE OU A VOTRE FOURNISSEUR
DE SERVICES.




Présentation

Félicitations! Vous venez de faire I'acquisition du C3380 un
téléphone portable sophistiqué et compact, concu pour tirer parti
des toutes dernieres technologies de communication mobile
numérique.

()
—

©Bluetooth®

Ce guide de I'utilisateur contient des informations importantes sur
I'utilisation et le fonctionnement de ce téléphone. Veuillez lire
attentivement toutes ces informations afin de faire fonctionner
votre téléphone de maniére optimale et de prévenir tout dommage
ou toute mauvaise utilisation de celui ci. Les changements ou
modifications non approuvés dans ce guide de I'utilisateur
peuvent annuler la garantie de votre téléphone portable.

Elimination de votre ancien appareil

1. Ce symbole, représentant une poubelle sur roulettes
barrée d'une croix, signifie que le produit est couvert par la
directive européenne 2002/96/EC (DEEE).

2. Les éléments électriques et électroniques doivent étre
jetés séparément, dans les vide-ordures prévus a cet effet
par votre municipalité.

3. Une élimination conforme aux instructions aidera a réduire les conséquences
négatives et risques éventuels pour 'environnement et la santé humaine.
4. Pour plus d'information concernant 'élimination de votre ancien appareil,

veuillez contacter votre mairie, le service des ordures ménageéres ou encore la
magasin ol vous avez acheté ce produit.
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Pour votre sécurité

Lisez ces recommandations. Leur non-respect peut s'avérer
dangereux, voire illégal. Des informations détaillées sont
également disponibles dans ce manuel.

Avertissement

« Les téléphones doivent rester éteints a tout moment lorsque
vous vous trouvez a bord d'un avion.

« Evitez de téléphoner en conduisant.

« Nactivez pas le téléphone a proximité d’une station-service,
d'un dépdt de carburant, d’'une usine chimique ou d’un chantier
ou des explosifs sont entreposés.

« Pour votre sécurité, utilisez UNIQUEMENT les batteries et les
chargeurs D'ORIGINE indiqués.

* Ne touchez pas le chargeur avec les mains mouillées.

« Afin d’éviter tout risque d'étouffement, gardez le téléphone hors
de portée des enfants. Ils pourraient avaler de petites pieces
amovibles.

Attention

« Eteignez votre téléphone dans les endroits ol cela est prescrit.
Ne I'utilisez pas dans les hopitaux: cela risquerait d'affecter le
fonctionnement de certains appareils médicaux électroniques
tels que les stimulateurs et les protheses auditives.

* Les numéros d’'urgence ne sont pas forcément disponibles sur
tous les réseaux. Aussi, vous ne devez jamais dépendre
uniquement de votre téléphone mobile pour d’éventuelles
communications essentielles (urgences médicales, etc.).

« Utilisez exclusivement des accessoires d’ORIGINE pour ne pas
endommager votre téléphone.

* Tous les émetteurs radio comportent des risques
d'interférences s'ils sont placés a proximité d'appareils
électroniques. Des interférences mineures peuvent survenir sur
les téléviseurs, les récepteurs radio, les ordinateurs, etc.

« Les batteries usées doivent étre recyclées conformément a la
législation en vigueur.

« Ne démontez pas le téléphone ni la batterie.
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Exposition aux radiofréquences

Informations sur I'exposition aux ondes radio et sur le DAS (Débit
d’Absorption Spécifique)

Le téléphone portable C3380 est conforme aux exigences de
sécurité relatives a I'exposition aux ondes radio. Ces exigences
sont basées sur des recommandations scientifiques qui
comprennent des marges de sécurité destinées a garantir la
sécurité de toutes les personnes, quels que soient leur age et leur
condition physique.

« Les recommandations relatives a I'exposition aux ondes radio
utilisent une unité de mesure connue sous le nom de débit
d'absorption spécifique (DAS). Les tests de DAS sont effectués
via des méthodes normalisées, en utilisant le niveau de
puissance certifié le plus élevé du téléphone, dans toutes les
bandes de fréquence utilisées.

Méme si tous les modéles de téléphones LG n'appliquent pas les
mémes niveaux de DAS, ils sont tous conformes aux
recommandations appropriées en matiere d’exposition aux
ondes radio.

La limite de DAS recommandée par I''CNIRP (Commission
internationale de protection contre les rayonnements non
ionisants) est de 2 W/kg en moyenne sur dix (10) grammes de
tissu humain.

La valeur de DAS la plus élevée pour ce modéle a été évaluée
par DASY4 a 0,962 W/kg (10 g), dans le cadre d’une utilisation a
loreille.
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« Lavaleur de DAS applicable aux habitants de pays/régions
ayant adopté la limite de DAS recommandée par I'lEEE (Institut
des Ingénieurs Electriciens et Electroniciens) est de 1,6 W/kg en
moyenne pour un (1) gramme de tissu humain.

Entretien et réparation

Avertissement : utilisez uniquement des batteries, chargeurs et

accessoires agréés pour ce modele de téléphone. L'utilisation de

tout autre type de produit peut s"avérer dangereuse et annuler les
accords ou garanties applicables au téléphone.

« Ne démontez pas votre téléphone. (Lorsqu'il doit étre réparé,
emmenez-le chez un technicien.)

« Ne placez pas votre téléphone pres d’appareils électriques, tels
qu'un téléviseur, une radio ou un ordinateur.

« Ne placez pas votre téléphone a proximité de sources de
chaleur, telles qu’'un radiateur ou une cuisiniere.

* Ne le faites pas tomber.

« Ne soumettez pas votre téléphone a des vibrations mécaniques
ou & des chocs.

« Sivous appliquez un revétement vinyle sur la coque de votre
téléphone, vous risquez de 'endommager.

« N'utilisez pas de substances chimiques corrosives (alcool,
benzéne, diluants, etc.) ou de détergents pour nettoyer le
téléphone afin d’éviter tout risque d'incendie.

« N'exposez pas le téléphone a de la fumée ou de la poussiére en
quantité excessive.



« Ne placez pas votre téléphone a proximité de cartes de crédit ou
de titres de transport, car il pourrait nuire aux données des
bandes magnétiques.

 Ne touchez pas I'écran avec un objet pointu, vous risquerez
d’endommager votre téléphone.

» Ne mettez pas votre téléphone en contact avec des liquides ou
des éléments humides.

« Utilisez les accessoires tels que I'oreillette avec la plus grande
précaution.

« Sivotre téléphone se trouve dans votre poche ou dans un sac et
que le réceptacle (broche du cordon d’alimentation) n’est pas
protégé, tout contact avec des objets métalliques (piece de
monnaie, trombone ou stylo) peut provoguer un court-circuit.
Couvrez toujours la prise lorsqu’elle n'est pas utilisée.

* Ne placez pas votre téléphone dans un four & micro-ondes : la
batterie risque d’exploser.

« Votre téléphone et ses accessoires ne peuvent étre réparés que
par une personne qualifiée et autorisée. Une mauvaise
installation ou un entretien défectueux peuvent entrainer des
accidents et I'annulation de la garantie.

« N'utilisez pas le téléphone si l'antenne est endommagée. Le
contact d’une antenne endommagée avec la peau peut
provoquer une brdlure légere. Veuillez contacter un centre
agréé LG pour remplacer 'antenne.

« L'étiquette figurant sur le téléphone fournit des informations
importantes pour I'assistance clientéle. Ne la retirez pas.

Fonctionnement optimal du téléphone

Pour tirer le meilleur parti des performances de votre téléphone
tout en préservant la batterie, prenez en compte les conseils
suivants :

* Lorsque vous étes en communication, maintenez le téléphone a
votre oreille. Tout en parlant dans le microphone, essayez de
diriger 'antenne vers le haut, au-dessus de votre épaule. S'il
s'agit d'une antenne déployable, dépliez-la lors d’'un appel.

» Ne manipulez pas I'antenne lorsque le téléphone est en cours
d'utilisation. Si vous y touchez, cela peut affecter la qualité de
I'appel, et le téléphone risque de fonctionner & un niveau de
puissance supérieur a celui réellement nécessaire, d’oui une
réduction de 'autonomie en communication et en mode veille.

« Sivotre téléphone portable prend en charge une connexion
infrarouge, ne dirigez jamais le rayon vers les yeux de quelqu’un.

Appareils électroniques

Tous les téléphones sans fil peuvent provoquer des interférences

risquant d'affecter les performances des appareils électroniques.

« N'utilisez pas votre téléphone pres d'équipements médicaux sans
permission. Evitez de placer votre téléphone & proximité de votre
stimulateur cardiaque (par exemple, dans votre poche poitrine).

« Les téléphones portables peuvent nuire au bon fonctionnement
de certaines prothéses auditives.

« Des interférences mineures peuvent perturber le bon
fonctionnement des téléviseurs, radios, ordinateurs, etc.

« Evitez de la plier, de la rayer ou de I'exposer a une source
délectricité statique.
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Recommandations pour une utilisation stire et efficace

Sécurité au volant

Vérifiez les lois et réglements en vigueur en matiere d'utilisation

des téléphones portables dans les zones ou vous conduisez.

« Ne tenez pas le téléphone dans votre main alors que vous
conduisez.

« Concentrez toute votre attention sur la conduite.

« Sivous disposez d'un kit mains libres, utilisez-le.

« Quittez la route et garez-vous avant d'émettre ou de recevoir un
appel.

« Les radiofréquences peuvent affecter certains systemes
électroniques de votre véhicule, tels que le systéme audio
stéréo ou les équipements de sécurité.

« Lors de vos déplacements en voiture, ne placez pas votre
téléphone ou votre kit mains libres a proximité de I'airbag. Si
I'appareil sans fil n’est pas installé correctement lorsque l'airbag
s'active, vous risquez d’étre gravement blessé.

Zone de dynamitage

N'utilisez pas votre téléphone lorsque des opérations de
dynamitage sont en cours. Respectez les restrictions, les
réglements et les lois.

Sites potentiellement dangereux

« N'utilisez pas votre téléphone dans une station-service.
N'utilisez pas votre téléphone a proximité de carburant ou de
produits chimiques.

« Ne transportez pas et ne stockez pas de produits dangereux, de
liquides ou de gaz inflammables dans le coffre de votre voiture, a
proximité de votre téléphone portable et de ses accessoires.

Dans un avion

Les appareils sans fil peuvent générer des interférences dans les
avions.

« Eteignez votre téléphone avant d’'embarquer dans un avion.

« Ne l'utilisez pas sur la piste sans autorisation de I'équipage.

Informations sur la batterie et précautions d'usage

« |l n'est pas nécessaire de décharger complétement la batterie
avant de la recharger. Contrairement aux autres batteries, elle
n'a pas d’effet mémoire pouvant compromettre ses
performances.

« Utilisez uniquement les batteries et chargeurs LG. Les chargeurs
LG sont congus pour optimiser la durée de vie de votre batterie.

« Ne démontez pas et ne court-circuitez pas la batterie.
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« Les contacts métalliques de la batterie doivent toujours rester
propres.

* Procédez au remplacement de la batterie lorsque ses
performances ne sont plus acceptables. La batterie peut étre
rechargée des centaines de fois avant qu'il soit nécessaire de la
remplacer.

* Rechargez la batterie en cas de non-utilisation prolongée afin
d’optimiser sa durée d'utilisation.

» N'exposez pas le chargeur de la batterie au rayonnement direct
du soleil. Ne I'utilisez pas non plus dans des lieux trés humides,
tels que les salles de bain.

* Ne placez pas votre téléphone dans des endroits chauds ou
froids, cela pourrait affecter les performances de la batterie.

Service réseau

« Certains services et fonctions décrits dans ce guide de
l'utilisateur dépendent du réseau ou de I'abonnement. Par
conséquent, il est possible que certains menus ne soient pas
disponibles sur votre téléphone. Contactez votre opérateur
réseau pour obtenir des précisions sur votre abonnement.
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Caractéristiques du C3380

Description du téléphone

1. Ecouteur 5. Touches latérales

9 .
« Enmode veille (activé) : volume 8 g <
du bip d’une touche
« En mode veille (désactivé): Active 5 "[
le rétroéclairage du second
« Partie inférieure : indications b ecran.
relatives aux touches de fonction. T « Dans le menu : défilement vers le
haut ou vers le bas

2. Ecran principal

* Partie supérieure : intensité du
signal, état de la batterie et autres
fonctions.

3. Touches alphanumériques

« En mode veille : saisissez des + Pendant un appel : volume de

chiffres pour composer un écouteur

numéro. 6. Touche latérale de I'appareil photo
Maintenez enfoncée la touche 7. 2éme écran

— appels internationaux 8. Flash

— Activer le menu Centre de 9. Objectif de I'appareil photo

boite vocale
[2=] & 7=) — numéros abrégés
E — Activer le retardateur dans
le mode Prendre une photo

—Permet d'activer le flash.
lorsque vous composez un numéro, appuyez
Ionguement sur cette touche pour mettre en pause.

« En mode édition : saisissez des chiffres et des caracteres.
4. Microphone
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1. Touche de navigation
« En mode veille:

©

=

(=

pression breve : liste du
Favoris

pression bréve : liste des
Contacts

pression bréve : liste des
messages

pression bréve : liste des
profils

Touche enfoncée : Activé /Désactivé du mode vibreur

« Dans le menu : défilement vers le haut ou vers le bas
2. Touche de validation
3. Touches de fonction

« Ces touches exécutent la fonction indiquée en bas de I'écran.

4. Touche de fonction Agenda
* Le menu agenda est activé directement.

5. Touche Appareil photo

« Pression bréve: appuyez sur cette touche pour utiliser la
fonction appareil photo.

6. Touche Envoyer
« Composer un numéro de téléphone et répondre & un appel.

« En mode veille : pour afficher les derniers appels passés,
recus et manqués.

1. Touche Fin
« Activée ou désactivée (touche enfoncée)
 Mettre fin a un appel ou le refuser.

8. Touche d'effacement

Vue arriére

1. Passants pour la dragonne

2. Batterie

3. Socle pour carte SIM

4. Contacts de la batterie

5. Connecteur de cable/ du chargeur de batterie
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Caractéristiques du C3380

Plusieurs icones s'affichent a I'écran. En voici la description.

Icones affichées a I'écran

m Description

Indique la force du signal du réseau, *

£

m Description

=]

Vous pouvez afficher votre agenda.

L’appel est connecté.

Menu Général activé dans le profil.

Vous pouvez utiliser le service GPRS.

Menu fort activé dans le profil.

Indique que vous utilisez un service d'itinérance.

Menu Silencieux activé dans le profil.

L'alarme a été paramétrée et est activée.

Menu Casque activé dans le profil.

Indique I'état de la batterie.

Vous pouvez renvoyer un appel.

Vous avez regu un message texte.

Indique que le téléphone accede au WAP.

ElEree s

Vous avez regu un message vocal.

Indique que vous utilisez la technologie GPRS.

&

Tous les signaux sonores sont désactivés.

B2 tdsyy

Indique que le menu Bluetooth est active

s# La qualité de la conversation peut varier en fonction de la couverture réseau. Lorsque la force du signal est inférieure a 2 barres, vous pouvez constater
une baisse du niveau sonore, une déconnexion de 'appel ou une mauvaise qualité de réception. Servez-vous des barres de réseau comme indicateurs
lors de vos appels. Lorsque aucune barre n'est affichée, la couverture réseau est nulle ; dans ce cas, vous ne pouvez accéder a aucun service (appel,

messages, etc.).
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Mise en route

Installation de la carte SIM et de la batterie

. Retirez le couvercle de la batterie.

-

Appuyez sur le bouton
d’ouverture/fermeture de la batterie
et faites glisser le couvercle de la
batterie vers le bas du téléphone. Et
retirez le couvercle de la batterie.

0 Remarque

Retirer la batterie alors que le téléphone est en marche risque de
provoquer des dysfonctionnements.

2. Retirez la batterie.

Saisissez la partie supérieure de la batterie et soulevez-la de
son emplacement.

3. Installation de la carte SIM.

Insérez la carte SIM dans son logement. Faites glisser la carte
SIM dans le logement approprié. Assurez-vous qu’elle est
insérée correctement et que la zone de contact dorée de la carte
est bien orientée vers le bas. Pour retirer la carte SIM, appuyez
légerement dessus et tirez-la dans la direction opposée.

&

Pour insérer la carte SIM Pour retirer la carte SIM

0 Remarque

Le contact métallique de la carte SIM peut facilement étre
endommagé par des rayures. Manipulez donc la carte SIM avec
précautions. Suivez les instructions fournies avec la carte SIM.

4. Installation de la batterie.

Placez tout d’abord la partie inférieure

de la batterie dans la partie inférieure de

'emplacement de la batterie. Poussez la N
partie supérieure de la batterie vers le |
bas jusqu'a ce qu’elle s’enclenche dans

I'emplacement prévu.
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Mise en route

5. Replacez le couvercle de la batterie.

Placez le couvercle de la batterie &
I'emplacement prévu et faites glisser
jusqu'au déclic.

Chargement de la batterie

Pour brancher I'adaptateur de voyage au téléphone, vous devez
installer la batterie.

0

1. Assurez-vous que la batterie est completement chargée avant
d'utiliser le téléphone.

2. La fleche vous faisant face, comme indiqué dans I'illustration,
branchez la fiche de I'adaptateur de batterie sur la prise, en bas

du téléphone, jusqu'a ce qu’elle soit insérée dans son logement.

Vous devez sentir un déclic.
3. Branchez l'autre extrémité de I'adaptateur de voyage sur la
prise murale. Utilisez uniquement le chargeur livré avec le pack.
4. Les barres animées de 'icone de la batterie s'arréteront des la
fin du chargement.

0 Attention
* Ne forcez pas le connecteur car cela peut endommager le
téléphone et/ou I'adaptateur de voyage.
* Branchez le chargeur de la batterie verticalement sur la prise
murale.

* Sivous utilisez le chargeur de la batterie dans un pays étranger,
utilisez un adaptateur approprié.

© Avertissement

* Par temps d'orage, débranchez le cordon d’alimentation et le
chargeur afin d'éviter les risques d’électrocution ou d’incendie.

* Mettez la batterie a 'abri d'objets pointus tels que les crocs ou les
griffes d'un animal afin d'éviter tout risque d'incendie.

* Lorsque le téléphone est en charge, ne l'utilisez pas pour appeler
ou pour répondre aux appels. Ceci peut provoquer un court-circuit
et/ou entrainer un risque d’électrocution ou d'incendie.

Débranchement du chargeur

Débranchez I'adaptateur de voyage du
téléphone en appuyant sur ses boutons
latéraux comme indiqué dans
lllustration.
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Emission d'un appel

1. Assurez-vous que votre téléphone est allumé.

2. Entrez un numéro de téléphone, précédé de I'indicatif de zone.
Pour modifier le numéro affiché, appuyez sur les touches de
navigation droite/gauche pour déplacer le curseur a
I'emplacement souhaité ou appuyez tout simplement sur la
touche d'effacement <] pour supprimer les chiffres les uns
apres les autres.

« Pour effacer l'intégralité du numéro, maintenez enfoncée la
touche <.

3. Pour appeler le numéro, appuyez sur la touche
d’envoi (3.

4. Appuyez sur la touche @ une fois la procédure terminée.

Emission d'un appel a l'aide de la touche d’envoi

1. Appuyez sur la touche @ pour afficher les appels entrants,
sortants et en absence les plus récents.

2. Sélectionnez le numéro souhaité a I'aide des touches de
navigation.

3. Appuyez sur la touche (),

Emission d'un appel international

1. Maintenez la touche [oz] enfoncée pour obtenir I'indicatif
international. Le caractére «+» sélectionne automatiquement le
code d’accés international.

2. Saisissez I'indicatif du pays, I'indicatif régional et le numéro de
téléphone.

3. Appuyez sur la touche (),

Fin d’'un appel
Une fois la conversation terminée, appuyez sur la touche Fin/
Marche-Arrét (7.

Emission d’un appel depuis la liste des contacts

Vous pouvez enregistrer les noms et les numéros de téléphone des
personnes que vous joignez fréquemment dans la carte SIM, ainsi
que dans la mémoire du téléphone, comme liste des contacts.
Pour composer un numéro, il vous suffit de rechercher le nom
souhaité dans la liste des contacts. Pour plus de détails
concernant cette fonction, reportez-vous a la page 24-25.

Reglage du volume

Vous pouvez régler le volume de I'écouteur au cours d’une
communication a I'aide des touches situées sur le coté du
téléphone. En mode veille, vous pouvez régler le volume des bips
de touche a I'aide des touches latérales.

Reception d'un appel

Lorsque vous recevez un appel, le téléphone sonne et I'icone

représentant un téléphone clignotant apparait a I'écran. Si votre

correspondant peut étre identifié, son numéro (ou son nom, s'il

figure dans le répertoire) s'affiche.

1. Ouvrez le clapet et appuyez sur la touche @ ou la touche de
fonction gauche pour répondre & un appel entrant. Si I'option
App. touche (Menu 7-4-2) est définie sur la touche . vous
pouvez répondre aux appels en appuyant sur n'importe quelle
touche, & l'exception de la touche (=) ou de la touche de
fonction droite.
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0 Attention
Pour rejeter un appel entrant, maintenez les touches latérales a
gauche de votre téléphone enfoncées.
2. Pour mettre fin a la conversation, refermez le clapet ou appuyez
sur la touche (=),
0 Attention

Vous pouvez répondre & un appel pendant que vous utilisez le camet
d'adresses ou d'autres fonctions du menu.

Mode vibreur (Rapide)
Le mode vibreur peut étre activé en maintenant la touche gauche
enfoncée.

Intensité du signal

Si vous vous trouvez a intérieur, vous pouvez améliorer la
réception en vous approchant d'une fenétre. Un indicateur ( Tl )
refléte lintensité du signal sur I'écran de votre téléphone.

Saisie de texte

Vous pouvez entrer des caractéres alphanumériques a I'aide du
clavier alphanumérique de votre téléphone. Pour stocker des
noms, écrire un message, créer un message d’accueil
personnalisé ou des rendez-vous dans I'agenda, par exemple,
vous devez saisir du texte.

Vous pouvez choisir parmi les méthodes de saisie suivantes :

0 Remarque

Certains champs n'acceptent qu'un seul mode de saisie (par ex. :
numéros de téléphone dans le camet d'adresses).
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T9 Mode

Ce mode vous permet de saisir des mots en appuyant une seule fois sur
une touche pour entrer une lettre. Chaque touche du clavier correspond a
plusieurs lettres. Le mode T9 compare automatiquement les touches
enfoncées aux termes du dictionnaire interne, afin de déterminer le mot
juste. Ce mode de saisie nécessite donc beaucoup moins de frappes que
le mode ABC classique.

Mode ABC

Ce mode vous permet d’entrer des lettres en appuyant une fois, deux fois,
trois fois ou plus sur la touche correspondant & la lettre désirée, jusqu'a ce
que celle-ci apparaisse.

Mode 123 (chiffres)

Pour entrer un chiffre, appuyez une seule fois sur la touche
correspondante. Pour accéder au mode 123 dans un champ de texte,
appuyez sur la touche =/ de maniére prolongée jusqu’a ce que le mode
123 apparaisse.

Mode Symbole

Ce mode vous permet de saisir des caracteres spéciaux.

0 Attention
Vous pouvez sélectionner une langue T9 différente dans le menu
Option ou en maintenant la touche \%) enfoncée. Par défaut, le
mode T9 est désactivé sur votre téléphone.



1. Lorsque vous étes en mode de saisie textuelle intuitive T9,
commencez par taper un mot en utilisant les touches de [2-] &
. Appuyez une seule fois par lettre.

« Le mot se modifie a mesure que vous entrez des lettres. Ne
tenez pas compte du texte qui s'affiche a I'écran tant que le
mot n'est pas entierement saisi.

« Une fois le mot saisi, si le mot affiché n’est pas correct,
Appuyez une ou plusieurs fois sur la touche de navigation bas
pour consulter les autres mots proposeés.

Example: Appuyez sur (- pour écrire Home.
Appuyez sur [+ [touche de navigation
bas] pour écrire Inné.

« Sile mot souhaité ne figure pas dans la liste de mots
proposeés, ajoutez-le en utilisant le mode ABC.

2. Entrez le mot complet avant de modifier ou de supprimer des
caracteres.

3. Séparez chaque mot d’un espace en appuyant sur la touche
[03].

Pour supprimer des lettres, appuyez sur la touche (<. Pour

supprimer tous les mots, maintenez enfoncée la touche (<.

0 Remarque

Pour quitter le mode de saisie de texte sans enregistrer le texte entré,
appuyez sur la touche . Le téléphone retourne alors en mode
veille.

0 Remarque

Pour plus d'informations sur les caractéres disponibles via les
touches alphanumériques, reportez-vous au tableau ci-dessous.

Caracteres dans I'ordre d'affichage

Majuscules Minuscules
AR VA SEEEER
[2-] |ABC2AAAAAAEC | abc2iaaasa=g
<) |DEF3EEEE def3geés
GHI4ililG ghidiiiig
JKL5 jkl5
MNO6NOOGOOOOE | mMno6ived666ce
7] |PQRs78S pqrs7Bs
TuvslUUOD tuv8iuua
WXYZ9 wxyz9
0% Espace, 0 Espace, 0
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Dans Profils d’options, vous pouvez régler et personnaliser les
sonneries du téléphone selon différents événements,
environnements ou groupes d’appelants.

Il existe 5 profils prédéfinis : Vibreur seul, Silencieux, Général,
Fort et Kit piéton. Chaque profil peut étre personnalisé.

Appuyez sur la touche de fonction [Menu] et sélectionnez Profils
audio a I'aide des touches de navigation haut/bas.

Activer [Menu 1-X-1]

1. La liste des profils s'affiche.

2. Dans la liste des Profils audio, faites défiler I'affichage pour
sélectionner le profil que vous souhaitez activer, puis appuyez
sur la touche de fonction gauche [Sélect.] ou sur la touche OK.

3. Sélectionnez ensuite Activer.

Personnaliser [Menu 1-X-2]

Accédez au profil de votre choix dans la liste. Aprés avoir appuyé

sur la touche OK ou sur la touche de fonction gauche,

sélectionnez Personnaliser. L'option des paramétres du profil

s'ouvre. Définissez I'option souhaitée.

« Alerte appels : permet de définir le type de signal souhaité pour
les appels entrants.

« Mélodie appels : permet de sélectionner dans une liste la
tonalité de sonnerie souhaitée.

* Volume mélodie : Permet d'ajuster le volume de la mélodie.

« Alert messages : permet de définir le type de signal souhaité
pour les messages.

» Mélodie messages : permet de sélectionner le signal des messages.

« Bip touches : permet de sélectionner la tonalité du clavier.

« Volume clavier : permet de régler le volume du son du clavier.

« Bip clapet : vous permet de définir le bip du clapet en fonction
de 'environnement.

* Volume effets sonore : permet de régler le volume des effets
sonores.

« Volume marche/arrét : permet de régler le volume de la sonnerie
lorsque vous allumez ou éteignez le téléphone.

« Réponse automatique: Cette fonction est activée uniquement
lorsque votre téléphone est connecté au casque ou au kit mains
libres
« Désactiver : Le téléphone ne répondra pas automatiquement.
o Apres 5s: Apres 5 secondes, le téléphone répondra

automatiquement.
o Apres 10 s : Apres 10 secondes, le téléphone répondra
automatiqueme

Renommer [Menu 1-X-3]
Vous pouvez renommer un profil avec le nom de votre choix.

0 Remarque
Les profils Vibreur seul, Silencieux et Kit piéton ne peuvent pas
étre renommés.

1. Pour modifier le nom d’un profil, accédez au profil de votre
choix dans la liste des profils, puis appuyez sur la touche OK ou
sur la touche de fonction gauche et sélectionnez Renommer.

2. Saisissez le nouveau nom du profil, puis appuyez sur OK ou sur
la touche de fonction 2/ [OK].
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Vous pouvez consulter la liste des appels manqués, des appels
recus et des numéros composés uniquement si le réseau prend
en charge le service CLI (Calling Line Identification, identification
de la ligne appelante) dans la zone de couverture.

Le numéro et le nom (si disponibles) s'affichent tous deux avec la
date et I'heure de I'appel. Vous pouvez également consulter la
durée des appels.

Appels en absence [Menu 2-1]

Cette option permet de consulter les 10 derniers appels auxquels
vous n'avez pas répondu.

Appels recus [Menu 2-2]

Cette option permet de consulter les 10 derniers appels entrants.

Appel émis [Menu 2-3]

Cette option permet de consulter les 20 appels émis (numéros que
vous avez appelés ou essayé d'appeler).

Supprimer les appels [Menu 2-4]

Cette fonction vous permet de supprimer les listes des appels
manqués et des appels recus. Vous pouvez effacer la liste des
appels composés et celle de tous les appels en méme temps.
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Frais d'appel [Menu 2-5]

Durée appel [Menu 2-5-1]

Cette fonction vous permet de consulter la durée des appels
entrants et sortants. Vous pouvez également réinitialiser les
minuteurs d’appels. Les options de minuterie disponibles sont les
suivantes : Dernier appel, Tous les appels, Appels recus, Appels
émis, Réintialiser.

Coiit appel [Menu 2-5-2]

Cette fonction vous permet de vérifier le cot de votre dernier

appel, de tous les appels, de conserver et de réinitialiser les co(ts.
Pour réinitialiser le codt, vous avez besoin du code PIN2.

Réglages [Menu 2-5-3]

(dépendant de la carte SIM)

« Tariffunité : Vous pouvez spécifier le type de devise et le prix
unitaire. Contactez votre fournisseur de service pour obtenir les
prix unitaires. Pour sélectionner la monnaie ou I'unité dans ce
menu, vous avez besoin du code PIN2.

« Régler crédit : Ce service du réseau vous permet de limiter le
co(t de vos appels en sélectionnant des unités de facturation. Si
vous sélectionnez Lire, le nombre d’unités restantes s'affiche. Si
vous sélectionnez Modifier, vous pouvez modifier votre limite de
facturation.

« Afficher durée : Ce service du réseau vous permet de voir
automatiquement le co(t de vos derniers appels. S'il est défini
sur Activer vous pouvez voir le dernier co(t a la fin de I'appel.



Info GPRS [Menu 2-6]

Vous pouvez vérifier la quantité de données transférées via le
réseau au moyen de I'option Info GPRS. De plus, vous pouvez
afficher le temps passé en ligne.

Durée appel [Menu 2-6-1]
Vous pouvez vérifier la durée du Dernier appel et de Tous les
appels. Vous pouvez également réinitialiser les minuteurs

d'appels.
Volumes données [Menu 2-6-2]

Vous pouvez vérifier les volumes Envoyés, Regus ou Total et
Réintialiser.
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Bluetooth [Menu 3-1]

Bluetooth est un dispositif qui permet aux dispositifs,
périphériques et ordinateurs compatibles qui se trouvent &
proximité de communiquer entre eux sans fil. Ce téléphone
dispose d'une connectivité Bluetooth intégrée qui vous permet de
le connecter a des dispositifs Bluetooth compatibles.

0 Remarque

1. Quelques appareils ne peuvent pas étre compatibles avec
bluetooth.

2. Quand vous transférez le dossier par bluetooth, le dossier peut
étre épargne dans 'emmagasinage.

Mes périphériques [Menu 3-1-1]
Vous permet d'afficher tous les périphériques compatibles
Bluetooth.

Dispositif mains libres [Menu 3-1-2]

Vous permet d'afficher la liste des dispositifs mains-libres

compatibles Bluetooth.

Vous pouvez accéder aux options suivantes par les menus Mes

périphériques ou Dispositifs mains-libres :

« Connexion/ Déconnexion: permet de vous connecter a d'autres
dispositifs Bluetooth.

« Ajouter nouveau: permet de rechercher de nouveaux dispositifs
Bluetooth.

« Renommer: permet de modifier le nom du dispositif Bluetooth.

« Régler sur autorisé/Régler sur non autorisé: permet de définir
I'autorisation de connexion entre dispositifs Bluetooth.
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« Tous les services: permet d’afficher tous les services pris en
charge par le dispositif bluetooth.

« Supprimer: permet de supprimer le dispositif Bluetooth.

« Supprimer tout: permet de supprimer tous les dispositifs
Bluetooth.

Réglages [Menu 3-1-3]
Vous pouvez enregistrer un nouveau dispositif compatible avec
Bluetooth. Si vous avez déja ajouté le dispositif, recherchez-le
aprés avoir saisi votre mot de passe.
o Activer Bluetooth

Vous pouvez activer ou désactiver la fonction Bluetooth.

o Afficher mon téléphone
Vous permet d'activer I'affichage de votre téléphone auprés
des autres dispositifs Bluetooth.

* Nom de mon téléphone
Vous pouvez définir le nom du dispositif Bluetooth. Le nom par
défaut est C3380.

Calculatrice [Menu 3-2]

Ce menu permet d’exécuter des fonctions standard, telles que des

additions, des soustractions, des multiplications et des divisions

(=% %)

1. Entrez un nombre a I'aide des touches numériques.

2. Utilisez la touche de navigation pour sélectionner un signe de
calcul.

3. Entrez un nouveau nombre.



4. Appuyez sur la touche 4/ [Résult] pour afficher le résultat.

5. Appuyez sur la touche {4/ [Réinit] ou entrez de nouveaux
nombres pour répéter la procédure ci-dessus.

6. Pour quitter la Calculatrice, appuyez sur \*\ [Retour].

© Remarque

Utilisez la touche pour effacer un chiffre ou un signe. Si vous
appuyez sur la touche =/, vous pouvez entrer une valeur négative.
Vous pouvez également entrer une valeur décimale en appuyant sur
la touche 3.

Convertisseur d'unités [Menu 3-3]

Ce menu permet de convertir une mesure en I'unité de votre choix.

4 types de mesure peuvent étre convertis en diverses unités : la
longueur, la surface, le poids et le volume.

Pour sélectionner I'un des quatre types d'unité, appuyez sur la
touche £/ [Unité].

Sélectionnez la valeur standard a l'aide de (=, =) .
Sélectionnez I'unité que vous souhaitez convertir en appuyant
sur les touches & et ..

Vous pouvez vérifier la valeur convertie de I'unité de votre
choix. Vous pouvez également entrer une valeur décimale en

appuyant sur &,

Fuseaux horaires [Menu 3-4]

Vous pouvez consulter I'heure correspondant aux principales

villes du monde.

1. Sélectionnez la ville située dans le fuseau horaire en appuyant
surlatouche (=, =), &, =.

=

w

Ex

2. Vous pouvez synchroniser I'heure actuelle sur I'heure de la ville
sélectionnée en appuyant sur 2/ [Définir].

Mémo vocal [Menu 3-5]

La fonction Mémo vocal permet d’enregistrer jusqu’a
10 messages vocaux ; chaque mémo peut durer jusqu’a 20
secondes.

Enregistrer [Menu 3-5-1]

Vous pouvez enregistrer un mémo vocal dans le menu.

1. Une fois I'enregistrement démarré, 'enregistrement du
message et le temps restant sont affichés.

2. Pour mettre fin & lenregistrement, appuyez sur 2/ [Enreg.].

3. Entrez le titre du mémo vocal, puis appuyez sur (-/ [OK].

Voir liste [Menu 3-5-2]

Le téléphone affiche la liste des mémos vocaux. Vous pouvez
écouter et supprimer le mémo vocal enregistré.

Etat mémoire [Menu 3-6]

Vous pouvez vérifier 'espace libre et I'utilisation de la mémoire de
chaque dossier, ainsi que la mémoire SIM. Vous pouvez accéder
a chaque menu du dossier.
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Contacts [Menu 4-1]

En mode veille, appuyez sur la touche de fonction droite \$\
[Contacts] pour accéder directement au menu.

Rechercher [Menu 4-1-1]

(appel depuis I'annuaire)

1. Sélectionnez Rechercher en appuyant sur la touche de fonction
droite 2/ [OK] ou [(@)].

2. Saisissez le nom que vous recherchez ou appuyez sur la touche
de fonction gauche £/ [Liste] pour afficher toutle répertoire.

0 Remarque

Pour lancer une recherche instantanée, entrez le premier caractere
du nom ou du numéro & rechercher.

3. Pour modifier, supprimer ou copier une entrée ou associer une
fonction vocale a une entrée, sélectionnez 4/ [Options]. Les
menus suivants apparaissent.

« Modifier : Vous pouvez modifier le nom, le numéro, le groupe
et l'image en utilisant la touche de navigation.

* Ecrire SMS/MMS : Apres avoir trouvé le numéro de votre
choix, vous pouvez lui envoyer un SMS/MMS.

« Envoyer par Bluetooth: Une fois la connexion Bluetooth
activée, vous pouvez utiliser la liaison Bluetooth pour envoyer
un MMS ou SMS aux contacts du répertoire.

« Copier : Vous pouvez copier une entrée de la carte SIM vers
le téléphone ou du téléphone vers la carte SIM.
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« N° principal : Vous pouvez sélectionner un numéro de
portable, de bureau ou de domicile que vous appelez souvent.
Si vous activez cette fonction, le numéro principal apparait en
premier lors des recherches.

* Supprimer : Ce sous-menu permet de supprimer une entrée.

Ajouter nouveau [Menu 4-1-2]

Cette fonction vous permet d'ajouter une entrée a 'annuaire.

La capacité de la mémoire du téléphone est de 500 entrées. La
capacité de la mémoire de la carte SIM dépend de votre
fournisseur de services mobiles.

En outre, vous pouvez enregistrer 20 caractéres de noms dans la
mémoire du téléphone et enregistrer des caracteres sur la carte
SIM (le nombre de caracteres dépend de la carte SIM utilisée).

Groupes d'appel [Menu 4-1-3]

Vous pouvez intégrer 20 membres maximum par groupe. Vous

pouvez dresser une liste pour 7 groupes.

« Liste : Affiche les membres du groupe sélectionné.

« Mélodie groupe : Permet de définir une tonalité spécifique
lorsque les membres d’un groupe appellent.

« Icone groupe : Permet de sélectionner I'icone du groupe.

« Ajouter : Vous pouvez ajouter des membres au groupe. Les
groupes ne doivent pas compter plus de 20 membres.

« Supprimer : Vous pouvez supprimer un membre d’un groupe.
Cependant, le nom et le numéro de cette personne restent
enregistrés dans I'annuaire.

« Renommer : Vous pouvez modifier le nom d’un groupe.



N° abrégés [Menu 4-1-4]

Vous pouvez assigner n'importe quelle touche (de a ) a
une entrée de la liste de noms. Vous pouvez appeler directement
une personne en appuyant sur cette touche.

Réglages [Menu 4-1-5]
* Mémoire

Faites défiler I'affichage pour sélectionner Mémoire, puis
appuyez sur la touche £/ [OK].

- Sivous sélectionnez Variable, le téléphone vous demande ou
stocker I'enregistrement lorsque vous ajoutez une entrée.

- Sivous sélectionnez SIM ou Téléphone, le téléphone
enregistre I'entrée sur la carte SIM ou le téléphone.

Recherche

Faites défiler I'affichage pour sélectionner Recherche, puis

appuyez sur la touche ('/ [OK].

- Sivous sélectionnez Variable, le téléphone vous demande
quel mode recherche appliquer.

- Sivous sélectionnez Nom ou Numéro, le téléphone recherche
I'entrée par nom ou numéro.

Affichage
Faites défiler I'affichage pour sélectionner les options
daffichage, puis appuyez sur /4/ [OK]

- Nom uniquement : affiche uniquement les noms du répertoire.

- Avec images : affiche les noms du répertoire avec les textes
etles images.

- Nom & numéro : Permet d’afficher le nom et le numéro de
téléphone dans le répertoire.

Copier tout [Menu 4-1-6]

Vous pouvez copier/déplacer des entrées de la mémoire de la

carte SIM vers lamémoire du téléphone et vice versa.

« SIM vers tél. : Vous pouvez copier I'entrée de la carte SIM vers
la mémoire du téléphone.

« Tél. vers SIM : Vous pouvez copier I'entrée de la mémoire du
téléphone vers la carte SIM.

Les sous-menus suivants apparaissent :

« Conserver l'original : Lors de la copie, le numéro d'origine est
conservé.

« Effacer I'original : Lors de la copie, le numéro d'origine est
effacé.

Tout supprimer [Menu 4-1-7]
Vous pouvez supprimer toutes les entrées de la carte SIM et du
téléphone.

Informations [Menu 4-1-8]

e SDN
Utilisez cette fonction pour accéder a une liste spécifique de
services fournis par votre opérateur réseau (si cette fonction
est prise en charge par votre carte SIM).

¢ Etat mémoire

Cette fonction vous permet d’estimer la quantité de mémoire
utilisée et libre dans votre annuaire.
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o Mes numéros (dépendant de la carte SIM)
Vous pouvez consulter et enregistrer votre numéro personnel
sur votre carte SIM.

Calendrier [Menu 4-2]

Lorsque vous accédez a ce menu, un calendrier apparait. En haut
de I'écran figurent des sections relatives a la date. Lorsque vous
changez la date, le calendrier est mis a jour en fonction de la
nouvelle date. Vous sélectionnez le jour de votre choix a l'aide d’'un
curseur en forme de carré. Si une barre apparait sous le calendrier,
cela signifie qu'un agenda ou un mémo est prévu ce jour.

Cette fonction vous aide a vous rappeler vos agendas et mémos.
Vous pouvez paramétrer une sonnerie d’alarme pour chaque note
que vous enregistrez.

Pour changer le jour, le mois et 'année :

Touche  Description Touche Description

Tous les ans © 2 Toutes les semaines

&

Tous les mois (o =)

NI

Tous les jours

En mode agenda, appuyez sur la touche de fonction gauche 2/
[Options] comme suit :

Ajouter nouveau [Menu 4-2-1]

cette fonction vous permet d'ajouter un nouvel agenda et un
nouveau mémo pour un jour choisi. Vous pouvez enregistrer
jusqu'a 20 notes.

Saisissez le sujet puis appuyez sur la touche de fonction gauche
(+/ [OK]. Saisissez les données appropriées pour les sections
suivantes : Heure, Répéter et Alarme.
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Afficher [Menu 4-2-2]

permet d'afficher la note ou le mémo correspondant au jour choisi.
Utilisez =, = pour naviguer dans les listes de notes. Si vous avez
défini une alarme pour la note, I'icdne d’'alarme s’affiche.

Pour afficher les détails de la note, appuyez sur la touche de
fonction gauche £/ [Sélect]. Appuyez sur (+/ [Options] afin de
supprimer ou de modifier la note sélectionnée.

Tout afficher [Menu 4-2-3]

Affiche toutes les notes définies. Utilisez =, = pour naviguer
dans les listes de notes. Pour afficher les détails de la note,
appuyez sur la touche de fonction gauche £/ [Sélect].

Supprimer [Menu 4-2-4]

Vous pouvez supprimer un ancien agenda qui vous a déja été
indiqué.

Tout supprimer [Menu 4-2-5]

Vous pouvez supprimer toutes les notes.

Mémo [Menu 4-3]

1. Sélectionnez le mémo en appuyant sur la touche de fonction
gauche (+/ [OK].

2. Sila liste est vide, appuyez sur la touche de fonction gauche
(+/ [Ajouter] pour en créer un nouveau.

3. Saisissez le mémo puis appuyez sur la touche de fonction
gauche /¢/ [OK].

0 Remarque

Appuyez sur [ pour modifier le mode de saisie du texte.



Ce menu comprend les fonctions en rapport avec les SMS (Short
Message Service, Service de messages courts), les MMS
(Multimedia Message Service, Service de messagerie
multimédia), la boite vocale, ainsi que les messages de service du
réseau.

Ecrire SMS [Menu 5-1]

Vous pouvez écrire et modifier un message texte, en vérifiant le
nombre de pages du message.

-

N

> w

o

. Entrez dans le menu Messages en appuyant sur la touche £2/

[OK].

Si vous souhaitez écrire un nouveau message, sélectionnez
Ecrire SMS.

Pour faciliter la saisie du texte, utilisez T9.

Appuyez sur \\ [Insérer] pour joindre un symbole, une image,
un son, des modéles SMS, des contacts ou une signature.

Si vous voulez définir une option pour votre texte, ou terminer
sa rédaction, appuyez sur la touche 4/ [Options].

0 Remarque

Le téléphone prenant en charge EMS version 5, permet d’envoyer
des images en couleur, des sons, des styles de texte, etc. Le
correspondant peut ne pas recevoir correctement les photos, les sons
ou les styles de texte que vous avez envoyés, si son téléphone ne
prend pas en charge de telles options.

Options
e Envoyer
Permet d’envoyer des messages texte.
1. Entrez les numéros des destinataires.
2. Appuyez sur la touche = pour ajouter d’autres destinataires.

3. Vous pouvez ajouter des numéros de téléphone au carnet
d'adresses.

4. Appuyez sur la touche {+/ aprés avoir saisi les numéros.

Tous les messages sont enregistrés automatiquement dans la
boite d’envoi, méme si I'envoi a échoué.

Enregistrer
Permet de stocker les messages dans la Brouillons.

Police
Sélectionnez la Taille et le Style des polices.

Couleur
Sélectionnez la Couleur du premier plan et de 'arriére-plan.

Alignement
Vous pouvez créer des contenus de messages alignés a
Gauche, au Centré ou a Droite.

Ajout dictionnaire
Vous pouvez ajouter vos propres mots. Ce menu s'affiche
uniguement lorsque le mode édition est Intuitif (abc / ABC / 123.
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e Langue du T9
Sélectionnez un mode de saisie T9.

o Quitter

Si vous appuyez sur Quitter pendant la rédaction d’'un message,
vous pouvez stopper I'écriture du message et revenir au menu
Message. Le message que vous avez rédigé n'est pas
enregistré.

Insérer

e Symbole
Vous pouvez ajouter des caracteres spéciaux.

¢ Image
Vous pouvez insérer des images Par défaut ou les photos de
Mon dossier qui sont disponibles pour les messages courts.

® Son
Vous pouvez insérer les sons qui sont disponibles pour les
messages courts.

¢ Modeles SMS
Vous pouvez utiliser les Modeles SMS prédéfinis dans le
téléphone.

¢ Contacts
Vous pouvez ajouter les numéros de téléphone ou les adresses
électroniques dans le Carnet d'adresses.

e Signature
Vous pouvez ajouter vos informations de contact au message.
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Ecrire MMS [Menu 5-2]

Vous pouvez écrire et modifier des messages multimédias, en
vérifiant la taille du message.

1. Activez le menu Messages en appuyant sur la touche (-/ [OK].

2. Sivous souhaitez rédiger un nouveau message, sélectionnez
Ecrire MMS.

3. Vous pouvez créer un nouveau message ou choisir un des
modeles de message multimédia déja créé.

4. Appuyez sur Insérer pour ajouter Symbole, Photo, Prendre
photo, Image, Son, Mémo vocal, Modéles SMS, Contacts et
Signature.

Options

¢ Envoyer
Vous pouvez envoyer des messages multimédias a plusieurs
destinataires, donner la priorité a votre message, et aussi
I'envoyer plus tard.

0 Remarque

* Tous les messages sont enregistrés automatiquement dans la boite
d’envoi, méme si I'envoi a échoué.

« Vérifiez auprés de votre fournisseur de services si le service
prioritaire est disponible.

o Apercu

Vous pouvez afficher un apercu des messages multimédias que
vous avez rédigés.



e Enregistrer
Vous pouvez enregistrer des messages multimédias dans la
boite d’envoi ou en tant que modeéles.
e Ajouter diapo
Vous pouvez ajouter une diapo avant ou apres la diapo actuelle.
o Aller & diapo
Vous pouvez accéder a la diapositive précédente ou suivante.
o Supprimer diapo
Vous pouvez supprimer les diapositives actuelles.
¢ Format diapo
- Durée diapo : Vous pouvez définir le minuteur pour la
diapositive, le texte, l'image et le son.
e Supprimer piéce jointe
Vous pouvez supprimer les images, les sons ou les vidéos de la
diapositive.
0 Remarque
Cette option est disponible uniquement lorsque tous les médias
existent.
¢ Ajout dictionnaire
Vous pouvez ajouter vos propres mots. Ce menu s'affiche

uniquement lorsque le mode édition est Intuitif (abc / ABC / 123).

e Langue du T9
Sélectionnez un mode de saisie T9.

o Quitter
Vous pouvez revenir au menu Messages.

0 Remarque

Si vous sélectionnez une image de 15 Ko lors de la rédaction d'un
message multimédia, le chargement dure au moins 15 secondes. En
outre, vous ne pouvez activer aucune touche pendant le chargement.
Au bout de 15 secondes, vous pouvez rédiger votre message
multimédia.

Boite de réception [Menu 5-3]

Vous étes averti lorsque vous recevez des messages. lIs sont
stockés dans la Boite de réception. Les messages de la boite de
réception sont identifiés par des icones. Pour plus d'informations,
reportez-vous aux instructions sur les icones.

0 Instructions sur les icones
[ B | Message multimédia

[ B4 ] Message court

[ v= ] Message SIM

[ [ ] Message texte lu

[ B ] Message Push

[ |7 ] Message multimédia notifié

Si le téléphone affiche «Pas d’espace pour message SIM», vous
devez supprimer tous les messages SIM de votre boite d’envoi ou
boite de réception.
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Messages [Menu 5]

Sile téléphone affiche «Pas d’espace pour message», vous
pouvez libérer de I'espace dans chaque dossier en supprimant les
messages, les médias et les applications.

sk Message SIM
«Message SIM» signifie que le message a été
exceptionnellement stocké sur la carte SIM. Vous pouvez
déplacer ce message vers le téléphone.
Pour le message multimédia notifié, vous devez attendre le
téléchargement et le traitement du message.
Pour lire un message, sélectionnez un des messages en appuyant
sur la touche /.

Afficher
Vous pouvez afficher les messages regus.

Répondre
Vous pouvez répondre a I'expéditeur.

Transférer

Vous pouvez transférer le message sélectionné a une autre
personne.

Appeler

Vous pouvez rappeler 'expéditeur.

Supprimer
Vous pouvez supprimer le message actuel.

Afficher les informations

Vous pouvez afficher les informations sur les messages regus :
I'adresse de I'expéditeur, I'objet (uniquement pour les messages
multimédias), la date et heure du message, le type, la taille du
message.

Tout supprimer

Vous pouvez supprimer tous les messages.

Boite d’envoi [Menu 5-4]

C'est ici que vous pouvez visualiser les messages envoyés ou non.
Pour le message envoyé, vous pouvez voir I'état de livraison.
La navigation est identique a celle de la boite de réception.

0 Instructions sur les icones
[ ] ] MMS non envoyé

[ BE5 ] MMS livraison confirmée

[ %3 ] SMS envoyé

[ & ] SMS non envoyé

[ B2 1 SMS livraison confirmée

>k Lorsque vous utilisez le message qui a déja été envoye.

Afficher
Vous pouver afficher les message envoyés
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Transférer

Vous pouvez transférer le message actuel a d’autres
destinataires.

Supprimer
Vous pouvez supprimer le message actuel.

Afficher les informations :

Vous pouvez afficher les informations sur les messages de la boite
d'envoi : I'adresse de I'expéditeur, I'objet (uniquement pour les
messages multimédias), la date et heure du message, le type la
taille du message Rapport.

Tout supprimer
Permet de supprimer tous les messages non envoyeés.

Brouillons [Menu 5-5]

En utilisant ce menu, vous pouvez prérégler jusqu'a cing
messages de multimédia que vous utilisez fréqguemment. ce menu
montre le préréglages de la liste des messages multimédia.

Les options suivantes sont disponibles :

« Afficher : Afficher le message que vous choisissez.

« Modifier : Modifiez le message que vous choisissez.

« Supprimer : Supprimez les messages que vous choisissez.

« Afficher les informations : Pour voir les informations du
message.

* Tout supprimer : Supprimez tous les messages dans le
repertoire.

Boitre vocale [Menu 5-6]

Une fois ce menu sélectionné, il vous suffit d’appuyer sur la
touche de fonction gauche £/ [OK] pour écouter vos messages
vocaux. Vous pouvez également maintenir enfoncée la touche
, en mode veille, pour écouter vos messages.

0 Remarque
Lorsque vous recevez un message vocal, une icne s'affiche et une
alerte sonore est émise. Demandez a votre fournisseur de services
plus d'informations sur ses services afin de configurer correctement
votre téléphone.

Message d'information [Menu 5-7]
(Dépend du réseau et de I'abonnement)

Les messages du service d'info sont des messages texte fournis
par le réseau au GSM. lls fournissent toutes sortes d'informations
générales, telles que des bulletins météorologiques, des
informations sur la circulation routiere, sur les taxis, sur des
cosmétiques ou le cours des actions. Les différents types
d'information sont associés & un numéro, ce qui permet de
contacter le fournisseur de service en saisissant le numéro
correspondant aux informations souhaitées. Une fois un message
de service d'information regu, le message contextuel indique que
vous avez recu un message ou affiche le message directement.
Pour afficher a nouveau le message ou non en mode veille, suivez
la séquence indiquée ci-dessous ;
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Lire [Menu 5-7-1]

Lorsque vous avez regu un message de service d'information et
sélectionné Lire pour afficher le message, celui-ci s'affiche a
I'écran Vous pouvez lire un autre message en défilant a I'aide
des touches (=, =), ou /4/ [Suivant].

Le message reste affiché jusqu’a ce qu’un autre message
apparaisse.

Themes [Menu 5-7-2]
(dépendent du réseau et de I'abonnement)
e Ajouter nouveau

Vous pouvez ajouter des numéros de message du service
d’information dans la mémoire du téléphone avec son surnom.

o Afficher la liste
Vous pouvez visualiser les numéros de message du service
d'information que vous avez ajoutés. Si vous appuyez sur la
touche [Options], vous pouvez modifier et supprimer la
catégorie du message d'information que vous avez ajoutée.

=

N

Liste active

Vous pouvez sélectionner les numéros de message du service
d'information dans la liste active. Si vous activez un numéro de
service d'information, vous pouvez recevoir les messages
envoyés depuis ce numéro.
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Modéles [Menu 5-8]

Modeles SMS [Menu 5-8-1]
Vous disposez de 6 modeles de texte.
* Rappelez-moi SVP.

* Je suis en retard. J'arriverai a

 Qu étes-vous ?

e Je suis en route.

* Urgent. Appelez-moi.

e Je t'aime

Modeles MMS [Menu 5-8-2]

Vous disposez des options suivantes.

« Afficher : Permet d’afficher les modéles multimédias.

« Modifier : Permet de modifier les modéles multimédias.

« Ajouter nouveau : Permet d'ajouter de nouveaux modeéles
multimédias.

« Ecrire message : \Vous pouvez composer et envoyer des
messages multimédias.

« Supprimer : Permet de supprimer les modéles multimédias.

« Tout supprimer : Permet de supprimer tous les modéles
multimédias.

Signature [Menu 5-8-3]
Vous pouvez créer votre carte de visite en saisissant votre nom,
numéro de téléphone, numéro de fax et adresse électronique.



Réglages [Menu 5-9]

SMS [Menu 5-9-1]

* Types de message
Texte, Voix, Fax, Téléappel, X.400, E-mail, ERMES
Généralement, le type de message est défini sur Texte. Vous
pouvez convertir votre texte dans d'autres formats. Contactez

votre fournisseur de service pour connaitre la disponibilité de
cette fonction.

Durée de validité
Ce service du réseau vous permet de définir la durée de

stockage de vos messages texte dans le centre de messages.

Accusé de réception
Si vous avez défini sur Oui, vous pouvez vérifier que votre
message a été correctement envoyé.

Chemin de retour

Lorsqu’un message est envoyé, les destinataires peuvent
répondre et reporter le co(t de la réponse sur votre facture
téléphonique.

Centre SMS

Sivous souhaitez envoyer le message texte, vous pouvez
recevoir I'adresse du centre SMS via ce menu.

MMS [Menu 5-9-2]
 Priorité
Vous pouvez définir la priorité du message sélectionné.

e Durée de validité

Ce service du réseau vous permet de définir la durée de
stockage de vos messages texte dans le centre de messages.

e Accusé de réception

Si vous avez défini cette option sur Oui dans ce menu, vous
pouvez vérifier que votre message a été correctement envoyé.

e Teléchargement auto.
Sivous sélectionnez Activer, vous recevrez les messages
multimédias automatiquement. Si vous sélectionnez Désactiver,
Vous recevrez uniquement un message de notification dans la
boite de réception. Vous pourrez ensuite vérifier cette
notification. Si vous sélectionnez Réseau local seulement, les
messages multimédias que vous recevez dépendent du réseau
local.

Profils

Sivous sélectionnez serveur de messages multimédias, vous
pouvez définir 'URL au serveur de messages multimédias.

Messages autorisés

Personnels : Message personnel.
Publicités : Message commercial.
Informations : Informations nécessaires.
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Messages [Menu 5]

Centre de hoitre vocale [Menu 5-9-3]
Vous pouvez recevoir des messages vocaux si cette fonction est
prise en charge par le fournisseur de service réseau. Lorsqu’un
nouveau message arrive dans la boite vocale, le symbole apparait
alécran.
Veuillez demander a votre fournisseur de service réseau plus
d'informations sur ses services afin de configurer le téléphone en
conséquence.
© Numéro abrégé
Vous pouvez écouter la boite vocale en sélectionnant Numéro
abrégé.
® Depuis I'étranger :
Méme si vous étes a I'étranger, vous pouvez écouter la boite
vocale si le service itinérant est pris en charge.

Message d'information [Menu 5-9-4]
* Réception

Oui : Si vous sélectionnez ce menu, votre téléphone recevra les
messages de service d'information.

Non : Si vous sélectionnez ce menu, votre téléphone ne recevra
plus les messages de service d’information.
o Alerte

Oui : Votre téléphone émettra un bip a la réception des numéros
de message du service d'information.

Non : Votre téléphone n'émettra pas de bip a la réception des
messages du service d'information.

e Langues
Vous pouvez sélectionner la langue voulue en appuyant sur
[Activé/Désactivé]. Les messages du service d'information
s'affichent désormais dans la langue que vous avez
sélectionnée.

Message Push [Menu 5-9-5]

Vous pouvez définir cette option selon que vous souhaitez
recevoir le message ou non.
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L'appareil photo vous permet de prendre des photographies ou
que vous soyez.

Prendre photo [Menu 6-1]

Prise d’'une photo avec le clapet ouvert

1. Sélectionnez Prendre photo et appuyez sur (-/ . Pour accéder
directement & ce menu, appuyez longuement sur la touche (9.

2. Effectuez la mise au point sur I'image & capturer, puis appuyez
sur la touche (ox).

3 Pounregistrer Iimage, appuyez sur la touche /2/
ou

© Remarques

Vous pouvez régler la taille de 'image, la luminosité, la couleur et le
zoom en appuyant sur la touche de fonction (= , = ).

« Zoom [[Z23]: permet de régler la valeur du zoom de x1 a x5 en
fonction de la résolution.

« Couleur [ [E=H |: 3 réglages disponibles : sépia, noir/
blanc.

« Luminosité [ EZ0 ]: Pour régler la luminosité de I'écran, utilisez
les touches de navigation Gauche et Droite. 5 niveaux de
luminosité sont disponibles : -2, -1, 0, +1, +2.

« Minuterie [[22ze] ]: Cette fonction vous permet de sélectionner
le délai d'attente (désactivé, 3 sec.,
5sec.). Le téléphone prend la photo au terme du délai spécifié.

« Etat mémoire [ [==11: Permet de vérifier la mémoire disponible
pour prendre de nouvelles photos.

* Flash [ &4 ]: Cette fonction vous permet d'activer le flash pour
prendre des photos dans les endroits les plus sombres.

« Résolution [ Cette fonction vous permet de définir la taille
de I'image parmi les options suivantes : Haute (640x480), Moy
(320x240), Basse (128x160) et Répertoire (48x48).

* Qualité de I'image [ [l ]: Cette fonction vous permet de définir
la qualité de I'image : Fine/ Normale/ Basique.

Avec cadres [Menu 6-2]

Vous pouvez prendre une photo sur différents arriere-plans.

En outre, vous pouvez sélectionner un cadre en appuyant sur les
touches =, = .

© Remarques

Dans ce mode, vous ne pouvez pas modifier les paramétres de
résolution.

=

Cadre ([l ): sélectionnez un cadre parmiles 7 cadres
prédéfinis.

. Qualité d'image ([EEZ ): Fine/ Normale/ Basique.

Zoom ( ):x1, X2, x3, x4

Couleur ([&=M ): Couleur (=M )/ Sépia (R )/

Noir et blanc (R )

Luminosité (E20 ). -2, -1, 0, +1, +2

Minuterie ( ): Désactivé, 3s,5s

Mémoire ((==i): indique I'état de la mémoire actuelle.

w N

Ea

o

~N o
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0 Remarque

Sila mémoire est pleine, le message « Mémoire pleine » s'affiche.
Vous ne pouvez pas enregistrer de photo. Libérez de I'espace en
supprimant d'anciennes photos dans Mon album.

8. Flash (=)

Mode rafale [Menu 6-3]

Vous pouvez prendre jusqu’a 9 photos a la suite. Une fois que vous
avez pris une photo, vous pouvez la visionner en appuyant sur les
touches /4/. Vous pouvez également utiliser la touche £/

0 Remarques

Si vous sélectionnez une résolution de 320x240, vous ne pourrez pas
prendre plus de 6 photos. Si vous sélectionnez 128x160, vous
pourrez prendre 9 photos.

Mon album [Menu 6-4]

Permet de visionner et d’envoyer une image. En outre, ce menu
permet de sélectionner une image d'arriére-plan.

Toutes images [Menu 6-4-1]
Permet d'afficher I'ensemble des photos dans I'ordre.

Images générales [Menu 6-4-2]
Permet d'afficher I'ensemble des photos, a I'exception des photos
avec cadre et des photos du répertoire.
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Images avec cadre [Menu 6-4-3]
Permet d'afficher les photos avec cadre.
e Options
- Miniature : Permet d'afficher jusqu’a 9 vues miniatures
simultanément.
- Ecrire MMS : Vous pouvez envoyer des messages
multimédias.
- Definir comme papier peint: Permet de définir une image
comme papier peint.
- Envoyer via Bluetooth: vous pouvez envoyer une image via
une connexion Bluetooth.
- Diaporama : permet de visualiser automatiquement les
images sous forme de diaporama.
- Supprimer : Permet de supprimer une image.
- Modifier titre : Permet de modifier le titre d’'une image.
- Afficher les informations : permet d’afficher les informations
relatives au titre, a la taille, a la date et a 'heure.

- Protection : permet de verrouiller 'image pour empécher
toute suppression involontaire.

Images répertoire [Menu 6-4-4]

Vous pouvez afficher toutes les images du répertoire.

« Définir comme papier peint : permet de définir une image
comme papier peint.

« Diaporama : permet de visualiser automatiquement les images
sous forme de diaporama.



* Supprimer : permet de supprimer une image.

« Modifier le titre : permet de modifier le titre de 'image.

« Afficher les informations : permet d'afficher les informations
relatives au titre, a la taille, & la date et a I'heure.

* Protection : permet de verrouiller l'image pour empécher toute
suppression involontaire.

Réglages [Menu 6-5]

Etat mémoire [Menu 6-5-1]

Permet de vérifier la quantité de photo et disponible.
Supprimer album [Menu 6-5-2]

Permet de supprimer toutes les photos en mémoire.
Enregistrement automatique [Menu 6-5-3]

Enregistre automatiquement les images prises avec I'appareil
photo.
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Vous pouvez définir les menus suivants a votre gré.
1. Appuyez sur latouche /+/ [Menu] en mode veille.

2. Appuyez sur la touche @ pour accéder directement aux
Réglages.

Réveil [Menu 7-1]

Vous pouvez définir jusqu’a 5 réveils pour étre réveillé a une heure

spécifique.

1. Sélectionnez Activer et entrez I'heure de réveil de votre choix.

2. Sélectionnez la période de répétition du réveil : Une seule fois,
Lun—Ven, Lun-Sam, Tous les jours.

. Sélectionnez la sonnerie d’alarme de votre choix et appuyez sur
la touche £/ [OK].

. Modifiez le nom de I'alarme et appuyez sur /4/ [OK].

w

~

Date et heure [Menu 7-2]
Vous pouvez définir des fonctions relatives a la date et a I'heure.

Définir date [Menu 7-2-1]
Vous pouvez entrer la date du jour.

Format date [Menu 7-2-2]

Vous pouvez définir les formats de date suivants : JJ/MM/AAAA,
MM/JI/AAAA, AAAAIMM/IJ (J: Jour /
M: Mois / A: Année).

Définir heure [Menu 7-2-3]
Vous pouvez entrer I'heure actuelle.
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Format heure [Menu 7-2-4]
Vous pouvez définir le format d’heure sur 24 heures ou 12 heures.

Téléphone [Menu 7-3]

Vous pouvez définir des fonctions relatives au téléphone.

Parametres d'affichage [Menu 7-3-1]
e Fond d'écran
Vous pouvez sélectionner des images d’arriére-plan en mode
veille.
- Par défault
Vous pouvez définir comme fond d'écran une image
enregistrée comme fichier par défaut.
- Mon dossier
Vous pouvez définir comme fond d'écran une image
téléchargée depuis le réseau.
e Thémes

vous permet de faire votre choix parmi 4 jeux de couleurs (Par
défault, Romantique, Papier et Métallique).

Message perso

Sivous sélectionnez Activer, vous pouvez modifier le texte
affiché en mode veille.

Rétroéclairage
Vous pouvez définir la durée de fonctionnement de I'affichage
interne.



e Contraste écran
Vous pouvez régler le contraste de votre écran interne en
appuyant sur (. , =)

e Fenétre d'information
Vous pouvez prévisualiser I'état actuel du menu sélectionné
avant d’ouvrir ce menu. L'état apparait en bas de I'écran.

o Afficher réseau

Si vous sélectionnez Activer, le nom du réseau (le nom du
fournisseur de services) apparait dans I'écran interne.

Langue [Menu 7-3-2]

Vous pouvez modifier la langue des textes affichés sur votre
téléphone. Ce changement affecte également le mode Entrée
langue.

Appels [Menu 7-4]

Vous pouvez définir le menu correspondant a un appel en
appuyant sur la touche /4/ [OK] dans le menu Parametre.

Renvoi d'appel [Menu 7-4-1]
Le service de transfert d’appel vous permet de transférer des
appels vocaux entrants, des appels de fax et des appels de
données vers un autre numéro. Pour plus de détails, contactez
votre fournisseur de services.
e Tous les appels vocaux

Transfere tous les appels vocaux, sans conditions.

Si occupé

Transfére les appels vocaux lorsque le téléphone est en cours
d'utilisation.

Si pas de réponse

Transfére les appels vocaux auxquels vous ne répondez pas.

Si non disponible

Transfére les appels vocaux lorsque le téléphone est éteint ou
hors de la zone de couverture.

Appels données

Transfére vers un numéro avec une connexion PC, sans
conditions.

Appels fax

Transfére vers un numéro avec une connexion fax, sans
conditions.

Tout annuler

Annule tous les services de transfert d’appel.

Mode réponse [Menu 7-4-2]

Ouverture clapet

Si vous sélectionnez ce menu, vous pouvez recevoir un appel
entrant en ouvrant le clapet.

Toute touche

Si vous sélectionnez ce menu, vous pouvez recevoir un appel
en appuyant sur n'importe quelle touche, a I'exception de la
touche (#J [Terminer].
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* Touche Décrocher

Si vous sélectionnez ce menu, vous pouvez recevoir un appel
en appuyant sur la touche @ [Envoyer].

Envoyer mon numéro [Menu 7-4-3]
(fonction dépendant du réseau et de I'abonnement)
e Activer
Vous pouvez choisir d’envoyer votre numéro de téléphone a

votre correspondant. \Votre numéro apparait alors sur le
téléphone du correspondant.

Désactiver
Votre numéro n'apparait pas sur le téléphone du
correspondant.

Définir par réseau

Si vous sélectionnez ce menu, vous pouvez envoyer votre
numéro de téléphone a I'une des deux lignes d’un
correspondant disposant d’'un abonnement deux lignes.

Double appel [Menu 7-4-4]

(fonction dépendante du réseau)

o Activer
Si vous sélectionnez Activer, vous pouvez accepter un appel en
attente (regu).

e Annulé

Si vous sélectionnez Annulé, vous ne pouvez pas reconnaitre
I'appel en attente (recu).
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o Afficher I'état
Affiche I'état de 'appel en attente.

Bip minute [Menu 7-4-5]
Si vous sélectionnez Activer, vous pouvez controler la durée de
I'appel via I'émission d’un bip toutes les minutes lors d’un appel.

Rappel auto [Menu 7-4-6]

o Activer
Si cette fonction est activée, le téléphone essaie
automatiquement de recomposer le numéro en cas d'échec de
la connexion d’un appel.

o Désactiver

Votre téléphone n'effectue aucune tentative de recomposition
si I'appel d'origine n’a pas été connecté.

Sécurité [Menu 7-5]

Demander code PIN [Menu 7-5-1]

Dans ce menu, vous pouvez paramétrer le téléphone afin qu'il

demande le code PIN de votre carte SIM lorsque le téléphone est

allumé. Lorsque cette fonction est activée, vous étes invité a

entrer le code PIN.

1. Sélectionnez Demander code PIN dans le menu sécurité, puis
appuyez sur la touche £/ [OK].

2. Sélectionnez Activer/Désactiver.

3. Pour modifier ce parameétre, vous devez entrer votre code PIN
lorsque vous allumez le téléphone.



&~

Sivous entrez un code PIN erroné plus de 3 fois de suite, le
téléphone est verrouillé. Dans ce cas, vous devez entrer votre
code PUK.

Vous disposez de 10 tentatives maximum pour entrer votre
code PUK. Si vous entrez un code PUK erroné plus de 10 fois de
suite, votre téléphone ne peut plus étre déverrouillé. Vous
devez alors contacter votre fournisseur de services.

o

Verrouillage téléphone [Menu 7-5-2]

Pour éviter toute utilisation non autorisée du téléphone, vous
pouvez utiliser un code de sécurité. A chagque fois que vous
allumez votre téléphone, ce dernier vous invite a entrer le code de
sécurité, si vous définissez le verrouillage du téléphone sur
Activer. Si vous définissez le verrouillage du téléphone sur
Automatique, votre téléphone ne demande le code de sécurité
que lorsque vous changez de carte SIM.

Interdiction d'appels [Menu 7-5-3]
Le service d'interdiction d’appels empéche votre téléphone de
passer ou de recevoir certaines catégories d'appels. Cette
fonction requiert un mot de passe d'interdiction d’appels. Le menu
correspondant comporte les sous-menus suivants.
* Tous les appels sortants

Le service d'interdiction s’applique a tous les appels sortants.

e Sortants vers l'international
Le service d'interdiction s'applique a tous les appels vers
l'international.

¢ Vers l'international quand itinérant

Le service d'interdiction s’applique a tous les appels vers
l'international, a I'exception du réseau du pays d’origine.

e Tous les appels entrants
Le service d'interdiction s'applique a tous les appels entrants.

o Entrant quand itinérant
Le service d'interdiction s'applique a tous les appels entrants
lorsque l'utilisateur est itinérant.

e Tout annuler
Ce sous-menu permet d’annuler tous les services d'interdiction.

¢ Modifier le mot de passe

Ce sous-menu permet de modifier le mot de passe du service
d'interdiction d’appels.

Appels restreints [Menu 7-5-4]
(fonction dépendante de la carte SIM)
Vous pouvez restreindre vos appels sortants & des numéros de
téléphone sélectionnés. Les numéros sont protégés par votre
code PIN2.
o Activer
Vous pouvez restreindre vos appels sortants a des numéros de
téléphone sélectionnés.
e Annulé
Vous pouvez désactiver la fonction de numéro fixe.

e Liste de numéros
Vous pouvez visualiser la liste des numéros enregistrés en tant
que numéros fixes.
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Modifier les codes [Menu 7-5-5]

PIN est I'abréviation de Personal Identification Number (numéro

d'identification personnel) ; ce numéro permet d’empécher

I'utilisation du téléphone par une personne non autorisée.

Vous pouvez modifier les codes d’accés : Code PIN, Code PIN2,

Code de sécurité.

1. Pour modifier le code de sécurité ou les codes PIN/PIN2, entrez
votre code d'origine, puis appuyez sur la touche £/ [OK].

2. Entrez votre nouveau code de sécurité, PIN2 et vérifiez-le.

Réseau [Menu 7-6]

Vous pouvez sélectionner un réseau qui sera enregistré
automatiquement ou manuellement. Généralement, la sélection du
réseau est définie sur Automatique.

Automatique [Menu 7-6-1]

Sivous sélectionnez le mode automatique, le téléphone recherche
et sélectionne automatiquement un réseau a votre place. Une fois
le mode automatique sélectionné, le téléphone est défini sur
«Automatique» méme quand le téléphone est éteint et allumé.

Manuelle [Menu 7-6-2]

Le téléphone recherche la liste des réseaux disponibles et vous la
présente. Vous pouvez alors sélectionner le réseau de votre choix,
dans la mesure ot ce dernier dispose d’'une clause d'itinérance
avec l'opérateur réseau de votre pays d'origine. Le téléphone vous
invite & sélectionner un autre réseau s'il n'arrive pas a accéder au
réseau sélectionné.
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Préférée [Menu 7-6-3]

Vous pouvez dresser la liste de vos réseaux préférés ; le
téléphone tente alors de vous enregistrer aupres des réseaux de
la liste avant de vous proposer d’autres réseaux. VVous créez cette
liste & partir de la liste prédéfinie des réseaux connus de votre
téléphone.

Réinitialiser réglages [Menu 7-7]

Vous pouvez initialiser tous les parametres d'usine par défaut.
Pour activer cette fonction, le code de sécurité est nécessaire.

Activer GPRS [Menu 7-8]

Le systeme GPRS (General Packet Radio Service : service général
de radiocommunication en mode paquet) est une technologie qui
permet la transmission de données par le réseau téléphonique
mobile. Le GPRS est un systeme de transmission de données
permettant également I'acces sans fil aux réseaux de données,
tels qu'Internet.

Afin de pouvoir bénéficier de la technologie GPRS :

- Vous devez vous abonner au service GPRS. Pour plus de
renseignements sur la disponibilité et les abonnements au
service GPRS, contactez votre opérateur réseau ou votre
fournisseur de services.

- Vous devez enregistrer vos réglages GPRS pour les applications
utilisant cette technologie.



Activé [Menu 7-8-1]

Si vous sélectionnez Activé et que votre réseau prend en charge
le systeme GPRS, le téléphone s'enregistre aupres du réseau
GPRS et I'envoi de SMS se fait via ce systeme. Notez également
que les connexions par paquet (par exemple, I'envoi et la
réception de messages électroniques) sont plus rapides avec le
GPRS.

Si nécessaire [Menu 7-8-2]

Si vous sélectionnez Si nécessaire, le téléphone n'utilise la
connexion GPRS que lorsque vous exécutez une application ou
une opération qui en a besoin. La connexion GPRS se coupe
lorsque le systéme n'est plus nécessaire.

0 Remarque

Si aucune couverture GPRS n'est trouvée et que vous avez choisi
l'option Automatique, le téléphone tentera régulierement d'établir une
connexion.
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Vous avez acces a différents services WAP (Wireless Application
Protocol : protocole d’application sans fil), tels que les services
bancaires en ligne, les actualités, la météo et le trafic aérien. Tous
ces services ont été spécialement congus pour les téléphones
portables et sont gérés par des fournisseurs de services WAP.
Consultez votre opérateur réseau et/ou votre fournisseur de
services pour plus d'informations sur la disponibilité et les tarifs
des services WAP proposés. Vous obtiendrez également les
instructions nécessaires a I'utilisation de ces services.

Une fois la connexion établie, la page d’accueil s'affiche. Son
contenu dépend du fournisseur de services. Pour quitter le
navigateur a tout moment, appuyez sur la

touche @ Le téléphone passe alors en mode veille.

Utilisation des touches du téléphone
Lorsque vous surfez sur Internet, les touches du téléphone ont
d'autres propriétés qu’en mode téléphone.

Touche Description
2 Permettent de faire défiler chaque ligne de la
zone de contenu
Permet de revenir & la page précédente
Permet de sélectionner des options et de
confirmer des actions
0 Remarque

Les menus votre navigateur WAP peuvent varier en fonction de la
version de votre navigateur.
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Internet [Menu 8-1]

Page d"accueil [Menu 8-1-1]
Ce menu permet d’accéder a la page d’accueil. La page d’accueil
est le site qui se trouve dans le profil activé. Elle est définie par le
opérateur par défaut si vous ne I'avez pas fait dans le profil activé.
Favoris [Menu 8-1-2]
Ce menu permet de stocker I'URL de vos pages Web préférées
pour y accéder facilement ultérieurement. VVotre téléphone integre
plusieurs favoris pré-installés que vous ne pouvez pas supprimer.
Pour créer un favori
1. Appuyez sur la touche de fonction gauche é/ [Options].
2. Sélectionnez Ajouter nouveau et appuyez sur la touche OK.
3. Apres avoir saisi I'URL et le titre souhaités, appuyez sur la
touche OK.

O Astuce

les touches (1) et %) permettent d'entrer des symboles.

Pour saisir “”, appuyez sur ).
Une fois un favori sélectionné, vous avez acces aux.

Profils [Menu 8-1-3]

Un profil est constitué des informations réseau requises pour se
connecter au WAP.

Chagque profil comporte les sous-menus suivants :
e Activer
permet d'activer le profil sélectionné.



e Réglages

permet de modifier les paramétres WAP du profil sélectionné.

- Page d'accueil
permet d’entrer I'adresse (URL) d’un site que vous souhaitez
utiliser comme page d’accueil. Vous n'avez pas besoin
d'entrer la formule «http:/» au début de chaque URL : le
navigateur WAP l'insére automatiquement.

- Type service
permet de définir le service de données de support.

e Données
¢ GPRS

Paramétres de données

accessible uniquement si vous sélectionnez Parametres de
données comme support/service.

Adresse IP : entrez 'adresse IP de la passerelle WAP de
votre choix.

Numéro d"appel : entrez le numéro de téléphone & composer
pour accéder a la passerelle WAP.

ID utilisateur : identité des utilisateurs pour votre serveur de
composition (et NON pour la passerelle WAP).

Mot de passe : mot de passe requis par votre serveur de
composition (et NON par la passerelle WAP) afin de vous
identifier.

Type d'appel : permet de sélectionner le type d’appel de
données, Analogique ou Numérique (RNIS).

Vitesse d"appel : vitesse de votre connexion de données, 9600
ou 14400.

Temps d'attente : vous devez entrer une période d'attente. Le
service de navigation WAP devient indisponible si aucune
donnée n'est entrée ou transférée au cours de la période définie.
Paramétres GPRS

les parametres de ce service ne sont disponibles que si vous
avez sélectionné GPRS comme service de support.

Adresse IP : permet d’entrer 'adresse IP de la passerelle
WAP & laquelle vous accédez.

APN : permet d’entrer I’APN du service GPRS.

ID utilisateur : identité des utilisateurs pour votre serveur APN.
Mot de passe : mot de passe requis par votre serveur APN.
Type de connexion

les options de type de connexion sont Temporaire ou
Continue et dépendent de la passerelle utilisée.

Parameétres du proxy

Adresse IP : permet d’entrer 'adresse IP du serveur proxy
auquel vous accédez.

Port: permet d'entrer le port proxy.

Parametres DNS

Serveur principal : permet d’entrer 'adresse IP du serveur
DNS principal auquel vous accédez.

Serveur secondaire : permet d’entrer 'adresse IP du serveur
DNS secondaire auquel vous accédez.
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- Parameétres sécurisés
selon le port de passerelle utilisé, vous pouvez définir cette
option sur Activer ou sur Désactiver.
* Renommer
permet de modifier le nom du profil.

© Supprimer
permet de supprimer du profil.

e Ajouter
permet d'ajouter un nouveau profil.

Aller a 'URL [Menu 8-1-4]
Vous pouvez vous connecter directement au site de votre choix.
Apres avoir saisi une URL, appuyez sur la touche OK.

Réglages cache [Menu 8-1-5]
Les informations et les services auxquels vous avez accédé sont
enregistrés dans la mémoire cache du téléphone.
o Effacer cache
Permet d'effacer toutes les données enregistrées dans le
cache.
o Vérifier cache

Permet de décider si la tentative de connexion doit d’abord
passer par le cache ou non.

0 Remarque

La mémoire cache est une mémoire tampon utilisée pour enregistrer
des données de fagon temporaire.
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Réglages cookies [Menu 8-1-6]
Les informations et les services auxquels vous avez accédé sont
enregistrés dans la mémoire cache du téléphone.
o Supprimer cookies
Permet d'effacer toutes les données enregistrées dans le
cookie.
e Vérifier cookies
Permet de vérifier si un cookie est utilisé ou non.

Certificats [Menu 8-1-7]

Une liste répertoriant les certificats disponibles s’affiche.

® Autorité
permet de consulter la liste des certificats d'autorité stockés
dans votre téléphone.

® Personnel

permet de consulter la liste des certificats personnels stockés
dans votre téléphone.

Réinitialiser les profils [Menu 8-1-8]
Vous pouvez réinitialiser les profils pour restaurer les paramétres
dorigine.

Version du navigateur [Menu 8-1-9]
La version du navigateur WAP est affichée.

Service SIM [Menu 8-2]

Ce menu dépend du module SIM et des services réseau.



Mon dossier [Menu 9]

Jeux et applis [Menu 9-1]

Mes jeux et applis: dans ce menu, vous pouvez gérer les
applications Java installées sur votre téléphone. Vous pouvez lire
ou supprimer les applications téléchargées ou définir 'option de
connexion. Les applications téléchargées sont organisées en
dossiers. Appuyez sur la touche de fonction gauche 2/ [OK] pour
ouvrir le dossier sélectionné ou lancer I'application sélectionnée.

0 Remarque

Vous ne pouvez ni supprimer ni renommer le dossier préinstallé ou
un jeu figurant dans ce dossier.

Java

Java™ est une technologie développée par Sun Microsystems. A l'instar
des applets Java que vous téléchargez a I'aide des navigateurs standard
Netscape ou MS Internet Explorer, les applications Java peuvent étre
téléchargés a 'aide d'un téléphone WAP. Selon votre fournisseur de
services, tous les programmes basés sur Java, tels que les jeux Java,
peuvent étre téléchargés et exécutés sur un téléphone. Une fois
téléchargés, les programmes Java apparaissent dans le menu Mes jeux
et applis, dans lequel vous pouvez les sélectionner, les exécuter ou les
supprimer. Les fichiers de programme Java sont enregistrés dans votre
téléphone au format .JAD ou .JAR.

0 Remarque

* Les fichiers JAR sont des programmes Java au format compressé
et les fichiers JAD sont des fichiers de description contenant toutes
les informations nécessaires. A partir du réseau, il vous est
possible d'afficher toutes les informations du fichier JAD avant de
télécharger le programme.

Méme si elles sont construites en langage standard (J2ME), toutes
les applications Java ne sont pas compatibles avec tous les
téléphones car elles utilisent des bibliotheques spécifiques. Le
logiciel peut étre bloqué ou s'activer automatiquement lorsque vous
téléchargez des applications Java qui n'ont pas été développées
spécifiquement pour le téléphone auquel ce manuel fait référence.
Dans ce cas, il est nécessaire de redémarrer votre téléphone. Nous
souhaitons rappeler que ces problémes sont causés par des
applications incompatibles et ne sont pas dus & un quelconque
dysfonctionnement du produit.

0 Attention

Seuls les programmes J2ME (Java 2 Micro Edition) peuvent étre
exécutés sur un téléphone. Les programmes J2SE (Java 2 Standard
Edition) ne fonctionnent que sur PC.

.
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Mon dossier [Menu 9]

Images [Menu 9-2]

La touche de fonction gauche 4/ [Options] vous permet

d'accéder accéder aux fonctions suivantes :

« Définir comme papier peint : 'image sélectionnée peut étre
établie en tant que fond d'écran.

« Ecrire MMS : 'image téléchargée peut étre envoyée via MMS.

« Envoyer via Bluetooth: L'image téléchargée depuis le réseau
peut étre envoyée par liaison Bluetooth.

Sons [Menu 9-3]

La touche de fonction gauche [Options] vous permet d’accéder

accéder aux fonctions suivantes :

« Définir comme sonnerie : le fichier son sélectionné peut étre
établi en tant que sonnerie.

« Ecrire message : le fichier son peut étre envoyé via SMS ou
MMS.

« Envoyer via Bluetooth: Le son téléchargé depuis le réseau peut
étre envoyé par liaison Bluetooth.
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Accessoires

Il existe divers accessoires pour votre téléphone portable.
Vous pouvez choisir parmi ces options selon vos propres habitudes de communication.

Batterie standard Chargeur de batterie
Ce chargeur vous accompagne lors de
vos deplacements, et vous permet de
charger la batterie loin de votre maison
ou de votre bureau.

Kit pieton

Permet d'utiliser le téléphone en mode
mains libres. Il comprend un écouteur
et un microphone.

CD/Kit pour données

Vous pouvez connecter votre
téléphone au PC pour échanger les
données.

© Remarque
« Utilisez toujours d'authentiques accessoires LG.
* Le non-respect de cette recommandation risque d’entrainer 'annulation de votre garantie.
« Les accessoires peuvent différer selon les pays. Contactez votre fournisseur pour vous procurer des accessoires supplémentaires.
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Données techniques

Geénéralités
Code de produit  : C3380
Systeme :GSM 900/ DCS 1800

Températures de fonctionnement
Max  :+55°C
Min  :-10°C

Déclaration de conformité (@) vcewctronics

Nom
LG Electronics Inc

Adresse
LG Twin Tower 20, Yeouido-dong,
‘Yeongdeungpo-gu Séoul, Corée 150-721

Détails du produit

Nom du produit

Modele
€3380

S (€o168

R&TTE Directive 1999/5/EC
EN 301 489-1V1.5.1(2004-11), EN 301 489-7 V1.2.1(2002-08), EN 301 489-17 V1.2.1(2002-08)
EN 60950-1 : 2001
EN 50360 2001, EN50361 2001
EN 300 328 V/1.4.1(2003-04)
TS51.010-1V6.4.0

F-CC3.19.1, i i EN301511,v9.02

Informations supplémentaires

Déclara

Je déclare par la présente que les produts et appareils Nom Date de publication
mentionnés ci-dessus sont conformes aux standards et " o

Jin Seog, Kim/Directeur 11.Nov.2005
aux dispositions des directives

4
LG Electronics Inc. Bureau d'Amsterdam

Veluwezoom 15, 1327 AE Almere, Pays-Bas
Tél:+31-36-547 - 8940, e-mail :seokim @ Ige.com Signature du représentant
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C3380 Manuale d'uso I

Leggere questo manuale con attenzione prima
di procedere con I'utilizzo del prodotto.
Conservare questo manuale per eventuali
utilizzi futuri.




Introduzione

Complimenti per la scelta del telefono cellulare C3380 compatto e
allavanguardia, progettato per un utilizzo ottimale con I'innovativa
tecnologia delle comunicazioni mobili digitali.

Questa guida per I'utente contiene importanti informazioni sull’'uso
e sulle funzioni del telefono cellulare. Leggere attentamente tutte
le informazioni per utilizzare il telefono in modo ottimale e per
prevenire danni o malfunzionamenti del telefono. Qualsiasi
modifica non espressamente approvata in questa guida per
l'utente rende nulla la garanzia del telefono.

Smaltimento delle apparecchiature obsolete

1. Quando su un prodotto ¢ riportato il simbolo di un bidone
della spazzatura barrato da una croce significa che il
prodotto & coperto dalla direttiva europea 2002/96/EC.

2. Tutti i prodotti elettrici ed elettronici dovrebbero essere
smaltiti separatamente rispetto alla raccolta differenziata
municipale, mediante impianti di raccolta specifici designati
dal governo o dalle autorita locali.

3. Il corretto smaltimento delle apparecchiature obsolete contribuisce a prevenire
possibili conseguenze negative sulla salute umana e sull'ambiente.

4. Per informazioni piu dettagliate sullo smaltimento delle apparecchiature
obsolete, contattare il comune, il servizio di smaltimento rifiuti o il negozio in
cui & stato acquistato il prodotto.
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Norme di sicurezza

Leggere le semplici indicazioni riportate di seguito. Il mancato
rispetto di queste norme puo rivelarsi pericoloso o illegale. In
questo manuale vengono forniti ulteriori dettagli.

Avvertenze

« E necessario spegnere sempre i cellulari a bordo degli aerei.

« Non & consentito I'uso del telefono durante la guida.

» Non accendere il telefono in prossimita di distributori di benzina,
depositi di carburante, impianti chimici o materiale esplosivo.

« Per la propria sicurezza, utilizzare SOLO le batterie e i
caricabatterie ORIGINALI specificati.

« Non toccare il caricabatterie con le mani umide.

« Conservare il telefono in un posto sicuro, fuori dalla portata dei
bambini in quanto composto da parti smontabili di piccole
dimensioni che, se ingerite, possono provocare soffocamento.

Attenzione

« Spegnere il telefono nelle aree in cui & rigorosamente vietato.
Ad esempio, non & consentito I'uso del telefono cellulare negli
ospedali in quanto pud interferire con il regolare funzionamento
di pacemaker e apparecchi acustici.

« Le chiamate di emergenza potrebbero non essere disponibili su
tutte le reti cellulari. Per il suddetto motivo, per comunicazioni
importanti, come le emergenze mediche, non fare affidamento
solo sul telefono cellulare.

« Usare solo accessori ORIGINALI. L'uso di accessori non originali
potrebbe danneggiare il telefono.

« Tutti i trasmettitori di onde radio possono provocare interferenze
se posti in prossimita di altre apparecchiature elettroniche,
come apparecchi televisivi, radio, computer, ecc.

« Smaltire le batterie inutilizzate in base alle normative vigenti.

 Non smontare il telefono o la batteria.
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Linee guida

Esposizione all'energia elettromagnetica delle
radiofrequenze (RF)

Informazioni sull’esposizione alle onde radio e sul Tasso

Specifico di Assorbimento dell'energia (SAR)

Questo telefono cellulare, modello C3380, & stato progettato per

soddisfare i requisiti di sicurezza relativi all'esposizione alle onde

radio. Questi requisiti si basano su normative scientifiche che
prevedono un sostanziale margine di protezione che garantisce la
sicurezza di tutte le persone, indipendentemente dall’eta e dallo
stato di salute.

« La normativa sull’esposizione alle onde radio utilizza un’unita di
misura nota come Tasso Specifico di Assorbimento o SAR. | test
per il SAR sono condotti utilizzando metodi standard con il
telefono cellulare che trasmette al livello di energia massimo
approvato in ogni banda di frequenza utilizzata.

« Nonostante le differenze tra i vari livelli di SAR dei diversi
modelli, i telefoni LG sono progettati per soddisfare le piu
importanti normative concernenti I'esposizione alle onde radio.

« Il limite SAR consigliato dalla international Commission on Non-
lonizing Radiation Protection (ICNIRP, Commissione
Internazionale sulla protezione dalle radiazioni non ionizzanti), &
di 2W/kg calcolato su dieci (10) grammi di massa corporea.

« Il valore SAR piu alto per questo modello di telefono, collaudato
da DASY4 per I'uso a contatto con I'orecchio, € di 0.962 W/kg
(10g).

« Le informazioni sui dati di SAR relative ai residenti nei paesi e
nelle regioni che hanno adottato il limite SAR consigliato
dall’lEEE (Institute of Electrical and Electronics Engineers), vale

adire di 1.6 W/kg calcolato su un (1) grammo di massa corporea.
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Cura e manutenzione

Attenzione: Usare solo le batterie, il caricabatterie e gli
accessori approvati per essere utilizzati con questo particolare
modello di telefono.

L'utilizzo di prodotti di terzi non solo puo risultare pericoloso ma

puo anche rendere nulla la garanzia applicata al telefono.

« Non smontare I'apparecchio. Se & necessaria una riparazione,
portarlo presso un centro assistenza autorizzato LG.

« Utilizzare lontano da apparecchiature elettriche quali TV, radio o
PC.

« Tenere lontano da fonti di calore quali termosifoni o cucine.

« Non farlo cadere.

« Non sottoporre I'apparecchio a scosse, urti o vibrazioni.

« Il rivestimento esterno del telefono potrebbe danneggiarsi se si
utilizzano involucri e custodie in vinile.

« Non utilizzare detergenti o prodotti chimici aggressivi, quali
alcol, benzene, acquaragia, ecc. per pulire il telefono. Cio
potrebbe provocare un incendio.

« Utilizzare un panno asciutto per la pulizia esterna del telefono.
(non usare solventi come benzene, acquaragia o alcol).

« Non esporre I'apparecchio a fumo o polvere.

« Tenere lontano da carte di credito o supporti magnetici per
evitarne la smagnetizzazione.

< Non toccare il display con oggetti appuntiti per evitare di
danneggiare il telefono.

« Non versare liquidi sul telefono e non utilizzarlo in ambienti
eccessivamente umidi.



« Se si ripone il telefono in tasca o in borsa senza coprirne lo
spinotto della presa di alimentazione, il contatto con oggetti
metallici, ad esempio monete, fermacarte o penne, potrebbe
causare un corto circuito. Coprire sempre la presa dello spinotto
quando non & in uso.

* Non posizionare mai il telefono in un forno a microonde onde
evitare che la batteria esploda.

« Solo il personale autorizzato deve occuparsi della manutenzione
del telefono e dei relativi accessori. Un'installazione difettosa o
un servizio di assistenza errato potrebbe provocare incidenti e
invalidare di conseguenza la garanzia.

« Non utilizzare il telefono se I'antenna € danneggiata. Se
un’antenna danneggiata viene a contatto con la pelle, pud
verificarsi una lieve ustione. Per sostituire 'antenna

danneggiata, recarsi presso un centro assistenza autorizzato LG.

« L'etichetta del telefono contiene informazioni importanti per
I'assistenza clienti. Non rimuoverla.

Funzionamento ottimale del telefono

Per utilizzare il telefono in modo ottimale e con il minimo consumo

di energia:

« Durante la conversazione, tenere in mano I'apparecchio come
un normale telefono. Parlare direttamente nel microfono e
orientare I'antenna verso I'alto e oltre la spalla. Se 'antenna &
estraibile/ retrattile, estenderla durante la conversazione.

* Quando si utilizza il telefono cellulare, non toccare I'antenna per
evitare che ne risenta la qualita della chiamata, che il
funzionamento del telefono richieda un livello di potenza
maggiore e che si riducano i tempi di conversazione e standby.

« Se I'apparecchio supporta gli infrarossi, non puntare mai il
raggio direttamente verso gli occhi.

Dispositivi elettronici

Tutti i trasmettitori di onde radio possono provocare interferenze

se posti in prossimita di altre apparecchiature elettroniche.

« Non utilizzare il telefono in prossimita di apparecchiature
mediche senza autorizzazione. Evitare di tenere il telefono vicino
al pacemaker, ad esempio nel taschino della giacca.

« Il telefono potrebbe interferire con alcuni tipi di protesi
acustiche.

« |l telefono potrebbe interferire con apparecchi televisivi, radio,
computer, ecc.

« Non piegare 'antenna, graffiarla o farla entrare in contatto con
elettricita statica.

Sicurezza durante la guida

Verificare le leggi e le normative che riguardano I'utilizzo dei

telefoni cellulari quando si circola sulla rete stradale. Qui di

seguito vengono elencate delle norme generali di sicurezza.

« Non utilizzare il telefono durante la guida.

* Prestare la massima attenzione durante la guida.

« Utilizzare un kit vivavoce, se disponibile.

« Accostare e parcheggiare prima di effettuare e rispondere a una
chiamata se le condizioni stradali lo richiedono.

« L'energia in radiofraquenza potrebbe interferire con alcuni dei
sistemi elettronici dell'auto quali I'autoradio e le
apparecchiature di sicurezza.
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Linee guida

« Quando si viaggia in automobile, non posizionare il telefono né
installare il kit vivavoce in prossimita dell'airbag. Se
I'apparecchio wireless non € stato installato correttamente
all'interno del veicolo, I'attivazione dell'airbag potrebbe causare
danni molto gravi.

Area a rischio di esplosione

Non utilizzare il telefono in luoghi dove siano in atto operazioni di
detonazione. Osservare le restrizioni e seguire le norme.

Atmosfera potenzialmente esplosiva

« Non utilizzare I'apparecchio presso stazioni di rifornimento di
carburante. Osservare tale restrizione anche in prossimita di
depositi di carburante o materiale chimico.

< Non trasportare gas, liquidi infiammabili o materiali esplosivi
nell'abitacolo del veicolo in cui si trovano il telefono cellulare e i
Suoi accessori.

In aereo

L'uso di dispositivi portatili pud causare delle interferenze al
velivolo.

« Spegnere il telefono prima dell'imbarco.

« Non utilizzarlo a terra senza I'autorizzazione del personale di
bordo.

Informazioni e cura della batteria

« Non & necessario scaricare completamente la batteria prima di
ricaricarla. A differenza di altri tipi di batteria, I'effetto memoria
che potrebbe compromettere le prestazioni della batteria &
molto ridotto.

« Usare solo batterie e caricabatterie LG. | caricabatterie LG sono
progettati per ottimizzare le prestazioni e la durata delle batterie.

« Non smontare o mettere in corto circuito la batteria.

« Tenere puliti i contatti metallici della batteria.

« Sostituire la batteria quando le prestazioni non sono piu
accettabili. La batteria pud essere ricaricata centinaia di volte
prima che sia necessario sosituirla.

« Se la batteria & rimasta inutilizzata per un lungo periodo la
ricarica potrebbe richiedere fino a 30 minuti prima di iniziare.

« Non esporre il caricabatterie alla luce solare diretta e non
utilizzarlo in ambienti particolarmente umidi.

« Evitare di lasciare la batteria in luoghi troppo freddi o caldi, le
prestazioni potrebbero risentirne.

Servizi di rete

« Alcuni servizi e funzionalita descritti nella guida utente sono
dipendenti dalla rete o dall’abbonamento sottoscritto. Di
conseguenza alcuni menu potrebbero non essere disponibili nel
telefono. Per ulteriori informazioni sull’abbonamento sottoscritto
contattare I'operatore di rete.
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Componenti del telefono

1. Altoparlante
2. Display Interno

« Parte superiore: potenza del
segnale, livello della batteria e
funzioni varie

« Parte inferiore: indicatori dei tasti Wenu ““ubrica
funzione

3. Tasti alfanumerici

« In modalita standby: immissione
dei numeri da comporre.

Premendo a lungo si accede a:
— chiamate internazionali

— segreteria telefonica

da [2.] a =) — selezione rapida

— Attiva l'autoscatto in
modalita Scatta foto

— Attiva il flash in modalita Scatta foto.
Mentre il keying in un numero di telefono, lei puo il
pauze che la funzione premendo questa chiave per
tanto tempo.
« In modalita modifica testo: immissione di numeri e caratteri
4. Microfono

W o No

5. Tasti laterali

« In modalita standby (aperto):
regolazione del volume dei toni
tasti

« In modalita standby (chiuso):
premendo a lungo, attiva la
retroilluminazione del display
secondario.

« Nel menu: scorrimento opzioni su
egiu

« Durante una chiamata:
regolazione del volume della
conversazione

. Tasto laterale della fotocamera
. Display esterno

. Flash

. Fotocamera
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Funzioni C3380

1. Tasto Fine
« Accensione/spegnimento del telefono (tenere premuto)
« Termina o rifiuta una chiamata.

8. Tasto Cancella/Esci

1. Tasti di navigazione
« In modalita standby:
< Elenco delle funzioni preferite
= Elenco dei contatti in rubrica

=] Accesso ai messaggi e
allagenda

(= Brevemente: Selezione dei
profili

Premuto a lungo: Attiva/disattiva
la modalita vibrazione

Lato posteriore del telefono

« Nel menu: scorrimento opzioni su e git
2. Tasto Conferma
3. Tasti funzione

« Questi tasti eseguono la funzione indicata in corrispondenza
sul display.

4. Tasto di scelta rapida Agenda

« Accesso diretto al menu Agenda.
1. Aggancio per laccio da polso

2. Batteria

3. Sede scheda SIM

4. Contatti batteria

5. Presa accessori — caricabatteria

5. Tasto accesso rapido alla Fotocamera
« Accede al menu della fotocamera
6. Tasto Invio
« Compone un numero di telefono e risponde a una chiamata.

« In modalita standby: mostra le ultime chiamate inviate,
ricevute e perse.
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Di seguito vengono elencate le icone visualizzate sul display e la relativa descrizione.

Descrizione delle icone

m Descrizione

m Descrizione

F.all | Indicala potenza del segnale di rete. * ‘E Evento in agenda impostato.
‘.. Chiamata in corso. ,,D' Profilo audio “Normale” attivato.
Gaill | Servizio GPRS presente e disponibile. Fﬁ Profilo audio “Volume alto” attivato.

Indica I'utilizzo del servizio di roaming.

Allarme sveglia impostato e attivo.

Indica il livello di carica della batteria.

Avete ricevuto un messaggio (di testo, multimediale o push).

Avete ricevuto un messaggio in segreteria (casella
vocale) se supportato dal gestore di rete.

Profilo “Vibrazione™ attivato; allarmi sonori non attivi.

Profilo audio “Silenzioso™ attivato.

Profilo audio “Auricolare” attivato.

& | E

Trasferimento chiamate in arrivo attivo.

Indica la connessione WAP con chiamata dati.

{6

Indica che si sta utilizzando il servizio GPRS.

63

Bluetooth attivo

% A seconda della potenza del segnale, la qualita della conversazione puo variare. In condizioni di segnale precarie — ovvero quando l'indicatore mostra
201 barra - la qualita potrebbe infatti peggiorare, evidenziando fenomeni di voce metallica, audio muto e, in taluni casi, caduta della linea. Per evitare
tali problemi consigliamo quindi di verificare la potenza del segnale sul display. Nel caso in cui l'indicatore non visualizzi alcuna barra, significa che non
vi & copertura di rete del proprio gestore. Conseguentemente, sul display non viene visualizzato nemmeno il nome dell'operatore. In queste condizioni,
non sara possibile effettuare chiamate, inviare/ricevere messaggi né utilizzare alcun servizio di rete.
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Operazioni preliminari

Installazione della scheda SIM e della batteria 3. Installare la scheda SIM.

Inserire la scheda SIM nel relativo alloggiamento sotto la

o ) . linguetta metallica. Assicurarsi che la scheda SIM sia inserita
Verificare che il telefono siaspento J \ correttamente con i contatti metallici dorati rivolti verso il
prima. di eseguire le seguenti operazioni. basso. Per rimuovere la scheda SIM, premerla leggermente e
Premere la parte superiore del cover spingerla in direzione opposta

batteria, quindi far scorrere il coperchio

della batteria verso la parte inferiore del

telefono e, infine, rimuoverlo.

O Nota
La rimozione della batteria quando il telefono & acceso potrebbe %

causare un malfunzionamento dell'apparecchio.

. Rimuovere il coperchio della batteria.

Inserimento della Rimozione della
2. Rimuovere la batteria. scheda SIM scheda SIM
Afferrare I'estremita superiore della batteria per estrarla dal 0 Nota
relativo comparto. | contatti metallici della scheda SIM possono graffiarsi e danneggiarsi
t facilmente. Pertanto, prestare particolare attenzione quando si

maneggia la scheda SIM e attenersi alle istruzioni fornite con essa.

4. Installare la batteria.

Inserire innanzitutto la parte inferiore C)
N della batteria sul bordo inferiore del
X . N
relativo comparto. Spingere la parte 9

superiore della batteria fino a farla
scattare in posizione.
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5. Reinserire il coperchio della batteria.
Collocare il coperchio della batteria
sul telefono, quindi farlo scorrere fino
a farlo scattare in posizione.

Ricarica della batteria

Prima di collegare I'adattatore da viaggio al telefono verificare che
la batteria sia installata correttamente.

Vi

1. Prima di essere utilizzata, la batteria fornita con il telefono deve
essere caricata completamente.

2. Inserire il connettore di ricarica nella presa posta sotto al
telefono.

3. Collegare I'altra estremita dell'adattatore a una presa di
corrente. Usare solo il caricatore incluso nella confezione o un
accessorio opzionale compatibile e originale.

4. Il telefono inizia la ricarica. Se il telefono & spento, sul display
appare una batteria con le barre in movimento; se & acceso,
invece, la carica e riconoscibile dalle barre in movimento
sull'icona della batteria. Quando la batteria € completamente
carica, le barre scorrevoli sull'icona della batteria si arrestano.

0 Attenzione

* Non forzare il connettore in quanto il telefono e/o I'adattatore

potrebbero danneggiarsi.

* Per ['uso del caricabatterie al di fuori del proprio Paese, utilizzare
un adattatore di corrente per una corretta configurazione.

* Se la batteria & completamente scarica, potrebbe essere
necessario un periodo di carica iniziale piti lungo prima che venga
visualizzato il messaggio “In carica” sul display del telefono.
Durante questo periodo, si accendera I'indicatore luminoso sulla

parte bassa del telefono.

0 Avvertimento

* Per evitare scosse elettriche o incendi, scollegare il cavo di

alimentazione e il caricabatterie durante i temporali.

* Assicurarsi che la batteria non venga a contatto con oggetti affilati
come, ad esempio, forbici o unghie di animali. Cio potrebbe

provocare un incendio.

* Si consiglia di non effettuare o ricevere chiamate durante la carica,
per evitare il surriscaldamento del terminale ed eventuali scosse

elettriche.

Disconnessione dell’adattatore

Per scollegare I'adattatore dal telefono
premere i pulsanti laterali del connettore
e sfilarlo con delicatezza.
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Funzioni generali

Effettuare una chiamata

1. Assicurarsi che il telefono sia acceso.

2. Digitare un numero di telefono comprensivo di prefisso. Per
modificare un numero sul display, premere semplicemente il
tasto Cancella (<] per cancellare una cifra alla volta.

« Per cancellare I'intero numero, tenere premuto il tasto
Cancella (<.

3. Per chiamare il numero, premere Invio @

4. Per concludere la chiamata, premere (< o il tasto funzione
destro. E anche possibile terminare la chiamata chiudendo il
folder (tranne quando I'auricolare esterno € collegato).

Chiamare un numero recente

1. In modalita standby, premere il tasto @ per visualizzare le
chiamate ricevute, inviate e perse pil recenti.

2. Selezionare il numero desiderato con con i tasti di navigazione
su/giul.

3. Premereiil tasto (),

Effettuare una chiamata con prefisso internazionale

1. Premere e tenere premuto il tasto per digitare il prefisso

internazionale ‘+'. Il carattere + puo essere sostituito con il
codice di accesso internazionale “00”.

2. Digitare il prefisso della nazione, il prefisso urbano e il numero di
telefono.

3. Premere (),

Terminare una chiamata
Al termine di una telefonata, premere il tasto (= oppure chiudere
il folder (tranne quando I'auricolare esterno & collegato).
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Effettuare una chiamata dalla Rubrica

E possibile salvare i contatti e i numeri di telefono desiderati nella
rubrica della scheda SIM e/o nella memoria del telefono.

Per comporre un numero e sufficiente individuare il nome
desiderato nella Rubrica e premere il tasto INVIO. Per ulteriori
dettagli sulla funzione Rubrica, consultare il [Menu 4-1].

Regolare il volume

Per regolare il volume dell'altoparlante durante una chiamata,
utilizzare i tasti laterali. Premere il tasto laterale su per aumentare
e il tasto laterale git per abbassare il volume. In modalita standby,
utilizzare i tasti laterali per regolare il volume dei toni tasti del
telefono.

Rispondere a una chiamata

Quando si riceve una chiamata, il telefono squilla a seconda del
profilo impostato nel [Menu 1]. Se il chiamante viene identificato,
viene visualizzato il relativo numero di telefono o il nome e
I'immagine se memorizzati in rubrica.

1. Per rispondere alla chiamata, premere il tasto @ oiltasto
funzione sinistro. A seconda dell'impostazione del Modo
risposta [Menu 7-4-2], & possibile rispondere aprendo il folder o
premendo qualsiasi tasto. Consultare [Menu 7-4-2] per ulteriori
informazioni.

0 Nota

Per rifiutare una chiamata in entrata, tenere premuto il tasto laterale
Gil col folder chiuso, oppure premere il tasto Fine se il folder &
aperto.



2. Per terminare la chiamata, chiudere il folder oppure premere il
tasto (=,

O Nota

E’ possibile rispondere a una chiamata anche mentre si sta
utilizzando la rubrica o altre funzioni del menu.

Modalita vibrazione (Rapida)
E possibile attivare la modalita vibrazione tenendo premuto il tasto
di navigazione sinistro.

Potenza del segnale

L'indicatore ( Taill) visualizza I'intensita del segnale del gestore.
Maggiori sono le barre, migliore & la copertura e viceversa.
Quando le barre sono 1 0 2, la qualita della conversazione
diminuisce. La potenza del segnale puo diminuire allinterno di
edifici: in questi casi, spostarsi vicino a una finestra per migliorare
la ricezione.

Inserimento di testo e numeri

Il tastierino del telefono cellulare consente di digitare caratteri
alfanumerici (testo e numeri) per memorizzare nomi nella rubrica,
scrivere messaggi o pianificare eventi nel calendario.

Sul telefono sono disponibili i seguenti metodi di inserimento del
testo.

0 Nota

Alcuni campi potrebbero essere vincolati a una sola modalita di
immissione testo (es. il numero di telefono nei campi della rubrica).

Modalita T9

Questa modalita consente di digitare le parole con una singola pressione
dei tasti per ciascuna lettera che compone la parola. La modalita T9,
infatti, confronta automaticamente le pressioni sul tasto con un dizionario
interno per determinare la parola corretta; in tal modo richiede molte meno
pressioni dei tasti rispetto alla tradizionale modalita ABC.

Modalita ABC

Questa modalita consente di inserire il testo premendo il tasto
corrispondente alla lettera desiderata una volta, due volte, tre o quattro
volte fino a quando appare sul display quella desiderata.

Modalita 123 (Modalita numeri)

Questa modalita consente di digitare solo i numeri. Per passare alla
modalita numero in un campo di immissione testo, premere il tasto
fino a quando viene visualizzato il modo 123, oppure, per I'accesso diretto,
tenerlo premuto.

Modalita Simbolo
Questa modalita consente I'inserimento di caratteri speciali.

© Nota

Il telefono contiene fino a 5 dizionari interni in lingue diverse. Per
cambiare la lingua, tenere premuto il tasto . La lingua predefinita
varia a seconda della lingua del telefono impostata nel [Menu 7-3-2].

c3380 15




Funzioni generali

1. Una volta attivata la modalita di immissione testo intuitiva T9, 0 Nota
cominciare a digitare una parola premendo i tasti da [2-] a
Premere ciascun tasto una sola volta per ogni lettera che
compone la parola.

« La parola visualizzata cambia ogni volta che si digita un nuovo
carattere. Ignorare la parola che appare sul display fino a
quando non € stata digitata completamente.

« Se dopo essere stata digitata completamente la parola non &
corretta, premere il tasto di navigazione gitl una o piu volte per
scorrere tutte le parole proposte come opzione.

Esempio: Premere [2.-] per digitare ciao.
Premere (2] [¢=J [tasto di navigazione giil]
per digitare cibo.

« Se la parola desiderata non & compresa nell’elenco delle
parole proposte, aggiungerla mediante la modalita ABC.

2. Digitare la parola intera prima di modificare o cancellare
qualsiasi carattere.

3. Confermare la parola con uno spazio premendo il tasto [o#] o/il
tasto =).

Per cancellare dei caratteri, premere (<. Tenere premuto il tasto

<] per cancellare tutto il testo inserito.

0 Nota

Per uscire dalla modalita di immissione testo senza salvare il testo
digitato, premere Opzioni e selezionare Esci.

Per ulteriori informazioni sui caratteri disponibili per ciascun tasto,
consultare la seguente tabella.

Caratteri in ordine di visualizzazione

Maiuscole Minuscole

L2t L120-

ABC2AAAAAAEC abc2idaaaddaaec

DEF3EEEE def3éeée

GHI4TiiiG ghidiiiig

JKL5 jkl5

MNOG6NOOOOOOE| mMno6R600666C

PQRS7BS$S pqrs7Bs

TUV8UUUD tuvsiuua

WXYZ9 wxyz9

el Gl NG GGl @

Spazio, 0 Spazio, 0
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Struttura del menu
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Nella cartella Profili, & possibile regolare e personalizzare il profilo
audio del telefono a seconda delle circostanze e dell’ambiente.
Sono disponibili cinque profili predefiniti: Vibrazione, Silenzioso,
Normale, Volume alto e Auricolare.

E possibile personalizzare tutti i profili fatta eccezione

per Vibrazione e Silenzioso.

Premere il tasto [Menu] e selezionare Profili utilizzando i tasti di
navigazione. Viene visualizzato I'elenco dei profili disponibili:

Attiva [Menu 1-X-1]
Attiva il profilo selezionato.

Personalizza [Menu 1-X-2]

Permette di impostare il profilo, modificando il tono di chiamata, il

volume della suoneria e cosi via. Tale opzione non & disponibile

per i profili Vibrazione e Silenzioso.

« Tipo di avviso chiamata: Impostare il tipo di awiso per le
chiamate in arrivo, scegliendo fra Vibrazione, Suoneria,
entrambe (Suona e Vibra), prima I'una e poi I'altra (Vibra =
Suona) o Silenzioso.

« Suoneria: Consente di selezionare la suoneria del profilo che si
sta modificando, scegliendo fra quelle disponibili o quelle
scaricate.

« Volume suoneria: Permette di impostare il volume della suoneria
del profilo che si sta modificando.

« Awviso SMS: Consente di impostare il modo di notifica della
ricezione di un messaggio, scegliendo fra Squilla una volta,
Squilla periodicamente, Suona e vibra, Vibrazione e Silenzioso.
Selezionando Squilla periodicamente, il telefono emette I'awiso
di nuovo messaggio in arrivo per 3 volte, a distanza di 5 minuti.
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« Tono messaggi: Permette di impostare il tono di ricezione
messaggi, scegliendo fra 4 possibilita.

« Tono tasti: Modifica il tono emesso dai tasti, scegliendo fra 4
opzioni.

« Volume tasti: Consente di impostare il volume del tono dei tasti
relativo al profilo che si sta modificando.

« Tono folder: Imposta il tono emesso quando si apre o si chiude il
folder del telefono.

« Volume effetti audio: Imposta il volume degli effetti sonori
emessi dal telefono, come quelli di conferma, di errore e cosi via.

« Volume on/off: Consente di impostare il volume delle melodie di
e accensione spegnimento del telefono.

« Auto risposta: Nel profilo Auricolare € possibile impostare la
risposta automatica.

« No: Risposta automatica non attiva.

« Dopo 5 sec: Il telefono risponde automaticamente dopo 5
secondi.

« Dopo 10 sec: Il telefono risponde automaticamente dopo 10
secondi.
Rinomina [Menu 1-X-3]
E possibile rinominare un profilo e attribuirgli il nome desiderato.

O Nota

| profili Vibrazione, Silenzioso e Auricolare non possono essere
rinominati.




Chiamate [Menu 2]

Questo menu visualizza il registro chiamate (perse, ricevute e
inviate) e i relativi dettagli. Nel caso in cui non vi sia il servizio CLI
(Calling Line Identification) non sara possibile vedere il numero del
chiamante.

Inoltre, in questo menu & possibile verificare la durata e i costi (se
la funzione e supportata dal gestore) delle chiamate.

Perse [Menu 2-1]

Questa funzione consente visualizzare I'elenco degli ultimi 10
numeri di telefono delle chiamate a cui non si € data risposta.

Ricevute [Menu 2-2]

Questa opzione consente di visualizzare le ultime 10 chiamate
ricevute, comprese quelle rifiutate.

Inviate [Menu 2-3]

Questa opzione consente di visualizzare le ultime 20 chiamate
inviate (effettuate o non riuscite).

Cancella lista [Menu 2-4]

Questa funzione consente di cancellare gli elenchi delle chiamate
perse, ricevute o effettuate. E anche possibile eliminare tutti gli
elenchi contemporaneamente selezionando Tutte.

Timer e costi [Menu 2-5]

Timer chiamate [Menu 2-5-1]

Questa funzione consente di visualizzare la durata delle chiamate
inviate e ricevute. Utilizzare i tasti di navigazione su/giu per
scorrere I'elenco e visualizzare la durata di ciascuna chiamata
sulla parte inferiore del display. E possibile azzerare il timer delle
chiamate selezionando Reset. Ultima chiamata, Tutte, Ricevute,
Inviate, Reset.

Costi chiamate [Menu 2-5-2]

Consente di controllare il costo dell'ultima chiamata, di tutte le
chiamate, il credito residuo e di azzerare il costo. Per azzerare il
costo, & necessario il codice PIN2.

Imposta [Menu 2-5-3]

(Dipende dalla SIM)

« Tariffa: Questo servizio di rete consente di limitare i costi delle
chiamate a un certo numero di scatti 0 a una certa cifra
impostando il valore iniziale del credito residuo. E possibile
effettuare o ricevere chiamate finché non viene superato il
credito disponibile.

Credito: Questo menu permette di modificare il costo dello
scatto e il nome della valuta. Per il costo dello scatto contattare
il gestore telefonico. Per selezionare la valuta o modificare il
costo dello scatto in questo menu & necessario il codice PIN2.
Auto display: Per visualizzare le informazioni sul credito al
termine della chiamata, selezionare Si dal Menu Auto display
(dipende dal gestore utilizzato e dalla disponibilita del servizio).
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Chiamate [Menu 2]

Info GPRS [Menu 2-6]

Il terminale registra il volume del traffico dati trasmessi e ricevuti
tramite la connessione GPRS e la durata totale delle connessioni
dati.

Si hanno a disposizione le seguenti opzioni.

Timer chiamate [Menu 2-6-1]
E possibile visualizzare la durata dell’ Ultima chiamata, di Tutte e
di azzerare i timer.

Traffico dati [Menu 2-6-2]

Visualizza il volume di dati trasmessi e ricevuti, espresso in KB. Se
necessario & possibile azzerare i contatori tramite la funzione
Reset.
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Accessori [Menu 3]

Bluetooth [Menu 3-1]

La funzione Bluetooth consente ai dispositivi mobili, alle
periferiche e ai computer compatibili che si trovano in stretta
vicinanza di comunicare direttamente I'uno con I'altro senza fili.
Questo tele-fono e dotato di connettivita Bluetooth integrata, che
rende possibile il collegamento con auricolari, kit vivavoce e altri
telefoni compatibili con Bluetooth.

0 Nota

Si consiglia di mantenere una distanza massima di 10 metri tra il
telefono e il dispositivo Bluetooth con cui si sta comunicando. La
connessione pud essere migliorata non interponendo oggeti tra il
telefono e I'altro dispositivo Bluetooth.

Periferiche [Menu 3-1-1]

E possibile visualizzare e gestire le periferiche compatibili con il
telefono Bluetooth o associarne di nuove.

Periferiche vivavoce [Menu 3-1-2]

E possibile visualizzare e gestire le periferiche audio (auricolari o

viva voce) compatibili con il telefono Bluetooth o associarne di

nuove.

« Connetti: utilizzando questo menu, € possibile associare un
nuovo dispositivo Bluetooth al telefono.

« Cerca nuove periferiche: crea una nuova cartella sul dispositivo
Bluetooth.

« Rinomina: permette di assegnare un nuovo nome al dispositivo
associato.

« Autorizza/Non autorizzare: & possibile decidere se ricevere una
richiesta di autorizzazione quando ci si collega a un altro
dispositivo.

« Tutti servizi: richiede al dispositivo Bluetooth una lista dei servizi
supportati.

« Elimina: elimina il dispositivo Bluetooth associato dalla lista.

« Elimina tutto: elimina tutti i dispositivi Bluetooth associati
nell’elenco.

Impostazioni [Menu 3-1-3]
o Attiva Bluetooth

Permette di attivare la funzionalita Bluetooth. Quando il
Bluetooth € attivo, sul display appare I'icona ] .

e Visibilita telefono

Permette di scegliere se il proprio telefono pud essere
identificato da altri dispositivi Bluetooth (Visibile a tutti), oppure
no (Nascondi).

¢ Nome telefono
Assegna un nome al proprio telefono, visualizzato dagli altri
dispositivi Bluetooth.

Calcolatrice [Menu 3-2]

Il telefono integra una calcolatrice con le funzioni standard di

Addizione, Sottrazione, Moltiplicazione e Divisione.

1. Inserire il primo valore dell'operazione tramite i tasti numerici.

2. Usare i tasti di navigazione per selezionare un segno per il
calcolo.

3. Digitare il secondo valore.
4. Premere (+/ [Esegui] per visualizzare il risultato.
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Accessori [Menu 3]

5. Premere (+/ [Azzera] o inserire altri numeri per continuare
I'operazione.
6. Per chiudere la Calcolatrice, premere \® [Esci].

0 Nota

Utilizzare il tasto (<] per cancellare i numeri o i segni aritmetici.
Premendo il tasto \53, & possibile inserire un numero decimale
E anche possibile premere il tasto ﬁ per inserire un numero
negativo.

Convertitore [Menu 3-3]

Converte qualunque misurazione nell’'unita desiderata.

Vi sono 4 possibili conversioni per le misure di: Lunghezza, Area,

Peso e Volume.

1. Premendo il tasto (-/ [Unita] e possibile selezionare uno dei
quattro tipi di misure.

2. Impostare I'unita di misura standard usando i tasti

(., =),

3. Mediante i tasti & , = selezionare il valore da convertire.

4. Digitare il valore da convertire. La conversione viene
visualizzata immediatamente nel campo della misura
secondaria.

Fusi orari [Menu 3-4]
E possibile visualizzare l'orario delle maggiori citta del mondo.
1. Selezionare la citta desiderata tramite i tasti (= , =).

2. Premere (+/ [Imposta] per impostare l'orario corrente in base
all'orario della citta selezionata.

Registratore vocale [Menu 3-5]

La funzione di registrazione vocale consente di registrare fino a 10
messaggi vocali della durata di 20 secondi ciascuno.

Registra [Menu 3-5-1]

1. Il telefono awvia la registrazione di un nuovo memo.

2. Durante la registrazione, viene visualizzato il messaggio
‘Registrazione...” e il tempo residuo.

3. Se si desidera terminare la registrazione, premere [Salva].

4. Inserire il nome del memo vocale e premere [OK].

Mostra lista [Menu 3-5-2]

Il telefono visualizza I'elenco dei memo registrati. Premendo il
tasto [Opzioni] & possibile ascoltarli, inviarli tramite MMS o
cancellarli

Stato memoria [Menu 3-6]

Visualizza la memoria disponibile e quella impegnata della SIM e
del telefono, suddivisa a seconda delle applicazioni (SMS, MMS,
Giochi ecc...). Il telefono ha una memoria interna di circa 1IMB,
utile per salvare le fotografie scattate con la fotocamera integrata,
gli SMS, MMS, le immagini, i suoni e le applicazioni Java
scaricate.
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Organizer [Menu 4]

Rubrica [Menu 4-1]

In modalita standby, premere il tasto funzione destro \# [Rubrica]
per accedere direttamente alla rubrica, oppure premere Menu e
selezionare Organiser — Rubrica.

Ricerca [Menu 4-1-1]

(ricerca nella rubrica)

1. Aprire la Rubrica premendo (-/ [OK] in modalita Standby.

2. Selezionare Ricerca premendo /4/ [OK] per cercare un
contatto.

0 Nota

Inserire liniziale del nome che si desidera cercare per avviare la
funzione di ricerca immediata, oppure premere il tasto [Elenco] per
scorrere lintera rubrica.

3. Se si desidera modificare, eliminare o copiare un contatto,
premere il tasto funzione sinistro /4/ [Opzioni]. Vengono
visualizzati i seguenti menu:

« Modifica: modifica i dati del contatto.

« Scrivi SMS/MMS: scrive un messaggio di testo o
multimediale al contatto selezionato.

« Invia tramite Bluetooth: consente di inviare tramite Bluetooth
i dati della rubrica alle periferiche compatibili con Bluetooth.

« Copia: consente di copiare una voce dalla scheda SIM al
telefono e viceversa.

« Numero principale: consente di selezionare il numero pit
utilizzato tra cellulare, casa o ufficio. Una volta impostato, il
numero principale verra visualizzato per primo durante la
ricerca. Questa funzione & utilizzabile soltanto per i contatti
memorizzati sul telefono.

« Cancella: elimina il contatto selezionato.

Aggiungi nuovo [Menu 4-1-2]

Utilizzare questa funzione per aggiungere delle voci alla rubrica.
La capacita della memoria del telefono & di 500 voci. La capacita
della memoria della scheda SIM dipende dal gestore telefonico.
Ogni nome salvato sul telefono puo essere lungo al massimo 20
caratteri. | caratteri memorizzabili nella scheda SIM dipendono
dalle caratteristiche della SIM.

Gruppi [Menu 4-1-3]

Questa funzione permette di suddividere i contatti della rubrica in

7 gruppi differenti. Ogni gruppo contiene massimo 20 membri.

Premendo OK su ciascun gruppo, si visualizzano le seguenti

opzioni:

« Elenco nomi: Consente di visualizzare i membri del gruppo
selezionato.

« Suoneria gruppo: Per scegliere una suoneria del gruppo.

« Icona gruppo: Per scegliere I'icona del gruppo.

« Nuovo membro: Consente di aggiungere membri al gruppo. E
possibile inserire fino a 20 membri per ogni gruppo.

« Elimina membro: E possibile eliminare un membro dal gruppo.

« Rinomina: E possibile modificare il nome del gruppo.
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Organizer [Menu 4]

Selezione rapida [Menu 4-1-4]

E possibile associare i tasti da a 7=/ a un nome della rubrica.
Per chiamare il contatto da Stand-by, premere il relativo tasto per
2-3 secondi.

Impostazioni [Menu 4-1-5]

* Salvasu

Imposta la memoria predefinita sulla quale memorizzare i nuovi
contatti.

- Se viene selezionato Variabile, viene richiesto quale memoria
usare, telefono o SIM, di volta in volta.

- Se si seleziona SIM o Telefono, le voci vengono memorizzate
rispettivamente sulla scheda SIM o sul telefono.
e Ricerca per
Imposta i criteri di ricerca dei contatti in rubrica

- Se si seleziona Variabile, il telefono chiedera con quale
criterio — nome o numero — si desidera ricercare le voci.

- Se si seleziona Nome o Numero, il telefono effettuera la
ricerca rispettivamente per nome o per numero.
 Opzioni visualizzazione
Imposta i criteri di visualizzazione dei contatti in rubrica
- Solo nome: Visualizza solo il nome del contatto in rubrica.

- Con foto: Visualizza i nominativi in rubrica con la foto e altre
informazioni aggiuntive.

- Nome & numero: Visualizza sia il nome che il numero dei
contatti in rubrica.
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Copia tutto [Menu 4-1-6]

E possibile copiare o spostare le voci dalla memoria della scheda

SIM alla memoria del telefono o viceversa.

« SIM > Telefono: Per copiare le voci dalla scheda SIM alla
memoria del telefono.

« Telefono > SIM: Per copiare le voci dalla memoria del telefono
alla scheda SIM.

Vengono visualizzati i seguenti sottomenu.
« Copia: Esegue la copia dei contatti e mantiene gli originali.
« Sposta: Esegue la copia dei contatti ma cancella gli originali.

Cancella tutto [Menu 4-1-7]

E possibile cancellare tutte le voci presenti nella scheda SIM e
nella memoria del telefono. Questa funzione richiede il codice di
sicurezza.

Informazioni [Menu 4-1-8]

e Numeri servizio (SDN)
Utilizzare questa funzione per accedere a un particolare elenco
di servizi forniti dall'operatore della rete (se supportati dalla
scheda SIM).

o Stato memoria
Questa funzione consente di vedere quanta memoria &
disponibile e quanta e utilizzata nella rubrica del telefono e della
scheda SIM.

o | miei numeri (dipende dalla SIM)

visualizza il proprio numero nella scheda SIM. Se il numero &
vuoto, si puo inserire manualmente. E anche possibile
modificarlo e cancellarlo.



Agenda [Menu 4-2]

La funzione aiuta a ricordare gli impegni, le chiamate, gli anniversari
e le cose da fare. Entrando in questo menu viene visualizzato un
Calendario. Nella parte superiore del display sono presenti le
indicazioni sulla data e nella parte inferiore vengono visualizzate
invece le icone (appuntamenti, memo). Il calendario si aggiorna
automaticamente in base alla data impostata nel telefono. Se una
data e sottolineata, significa che per quel giorno € stato
programmato un evento. Nel calendario, € possibile utilizzare i
seguenti tasti.

Tasti Descrizione Tasti Descrizione
@ Cambia 'anno © Scorre le settimane
¥ Cambia il mese (= =) Cambia il giorno

Premere il tasto funzione sinistro /4/ [Opzioni] per effettuare le
seguenti operazioni.

Aggiungi nuovo [Menu 4-2-1]

Consente di aggiungere un nuovo evento per il giorno selezionato.
E possibile memorizzare un massimo di 20 note da 39 caratteri
ciascuna.

Immettere 'argomento, quindi specificare I'orario, la ripetizione
dell'evento e se desiderata, associare una sveglia. Per spostarsi
fra i vari campi premere i tasti direzionali su e giu. Utilizzare i tasti
direzionali destra e sinistra per cambiare le impostazioni delle
varie voci.

Per memorizzare I'evento, premere il tasto funzione sinistro [OK].

Mostra [Menu 4-2-2]

Consente di visualizzare tutti gli eventi e i promemoria per il giorno
selezionato. Utilizzare = e = per scorrere gli elenchi delle note.
Se viene impostato I'allarme per una nota, verra visualizzata
l'icona della sveglia.

Premere il tasto funzione sinistro 4/ [OK] per visualizzare i dettagli
della nota. Premere il tasto funzione sinistro

(+/ [Opzioni] per eliminare o modificare la nota selezionata.

Mostra tutti [Menu 4-2-3]

Mostra le note impostate per tutti i giorni. Utilizzare i tasti di
navigazione su/git per scorrere I'elenco delle note e il tasto OK
per visualizzarle.

Cancella vecchi [Menu 4-2-4]
Cancella gli eventi in agenda dei quali siete stati gia avvertiti.

Cancella tutto [Menu 4-2-5]
Cancella tutte le note impostate.

Memo [Menu 4-3]

1. Premere il tasto funzione sinistro £/ [OK] per selezionare
I'opzione Memo.

2. Se non vi sono memo salvati, selezionare Aggiungi nuovo
premendo il tasto funzione sinistro 4/ [Aggiungi].

3. Premendo il tasto [OK] su un memo salvato, & possibile
visualizzarlo, modificarlo o cancellarlo.

0 Nota
Se si desidera modificare la modalita di inserimento del testo,

premere il tasto =7/
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Messaggi [Menu 5]

Questo menu contiene le funzioni di messaggistica del telefono.

Scrivi SMS [Menu 5-1]

Il costo di un messaggio lungo dipende dal numero di SMS che lo
compongono.

1. Accedere al menu Messaggi.

2. Per scrivere un nuovo messaggio, selezionare Scrivi SMS.

3. Per rendere I'immissione del testo piti naturale, utilizzare la

modalita T9. Per dettagli, consultare Uso della modalita T9 nella
sezione Inserimento di testo e numeri.

4. Premere \*\ [Inserisci] per allegare uno degli elementi
disponibili. Consultare la pagina successiva per ulteriori dettagli
sullinserimento di contenuti in un messaggio.

5. Per modificare le opzioni di inserimento testo o per terminare la
scrittura, premere /+/ [Opzioni].

0 Nota

Il telefono supporta EMS versione 5 e pud inviare immagini e testo
formattato (allineamento e colore). E’ possibile che altri telefoni non
ricevano correttamente questi messaggi se non supportano tali
opzioni.

Opzioni
Qui di seguito vengono illustrate le opzioni disponibili.
* Invia

Invia il messaggio di testo a un massimo di 6 destinatari
contemporaneamente.

1. Inserire il numero del destinatario.

2. Premere il tasto = per passare al campo successivo e
aggiungere ulteriori destinatari.

3. Per scegliere un nominativo dalla rubrica, premere il tasto
[Ricerca]. E’ anche possibile scegliere uno dei numeri recenti
ai quali si e inviato un messaggio.

4, Premere (+/ [Invia] dopo avere inserito i numeri.

| messaggi inviati verranno salvati automaticamente nella

cartella “Inviati”, anche nel caso in cui si verificasse un errore

durante l'invio.

Salva

Memorizza il messaggio nella cartella Bozze.

Carattere

E possibile selezionare la Dimensioni (normale, grande o
piccolo) e lo Stile (normale, sottolineato, corsivo, grassetto o
barrato) dei caratteri.

Colore

E possibile modificare il Colore del testo e lo Sfondo del
carattere.

Allineamento

E possibile allineare il testo del messaggio A sinistra, Al centro
0 A destra.
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e Aggiungi dizionario T9
E possibile aggiungere delle parole nuove al dizionario T9.
Questo menu viene visualizzato soltanto quando la modalita di
inserimento & di tipo Intuitiva (abc/ABC/123).

e Lingua T9
Selezionare la lingua del dizionario da utilizzare per la scrittura
intuitiva T9.

e Esci
Premendo Esci durante la scrittura di un messaggio, si

interrompe la scrittura e si torna al menu Messaggi. Attenzione:

Il messaggio scritto non viene salvato.

Inserisci

e Simboli
E possibile aggiungere caratteri speciali.

Immagini

E’ possibile inviare messaggi di testo contenenti semplici
animazioni (selezionando “Default”) e disegni (selezionando
“Cartella inbox™) preimpostati ai quali se ne possono
aggiungere altri ricevendoli via EMS.

Suoni
E possibile inserire dei suoni in un messaggio breve.

e Modelli di testo
E’ possibile utilizzare i Modelli di testo preimpostati per
velocizzare la scrittura degli SMS. Consultare la sezione Modelli
[Menu 5-8] per ulteriori informazioni.

e Rubrica

E possibile aggiungere numeri di telefono o indirizzi e-mail
prelevandoli dalla Rubrica.

¢ Biglietto da visita
E possibile aggiungere le proprie informazioni di riferimento nel
messaggio, se impostate precedentemente. Fare riferimento al
[Menu 5-8-3] per la creazione di un biglietto da visita.

Scrivi MMS [Menu 5-2]

In questo menu viene descritto come scrivere messaggi
multimediali.

1. Accedere al menu Messaggi.

2. Per scrivere un nuovo messaggio, selezionare Scrivi MMS.
3. Inserire l'oggetto del messaggio e premere OK.

4. Premere Inserisci per aggiungere Simboli, Foto, Scatta foto,
Immagini, Suoni, Memo vocale, Modelli di testo, Rubrica o il
Biglietto da visita. Durante la scrittura del messaggio &
possibile verificarne la dimensione, espressa in KB, nella parte
alta del display.
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Messaggi [Menu 5]

Opzioni

® Invia
Utilizzare questa funzione per inviare 'IMMS a un massimo di 12
destinatari — 6 diretti (A:) e 6 in copia conoscenza (Cc).
Premendo il tasto [Imposta], & possibile modificare la priorita
del messaggio, la validita nel centro servizi oppure richiedere il
rapporto di stato.

0 Nota

* | messaggi inviati verranno salvati automaticamente nella cartella
“Inviat”, anche nel caso in cui si verificasse un errore durante
linvio.

* Contattare il proprio gestore di rete per verificare se le funzioni di
invio MMS con priorita e a destinatari multipli sono disponibili.

o Anteprima
Visualizza I'anteprima del messaggio multimediale che si sta
scrivendo.

e Salva

Salva 'MMS nella cartella Bozze o Come modello, per poi
riutilizzarlo in seguito.

¢ Aggiungi pagina
Un MMS puo essere composto da pit pagine, che si succedono
secondo tempistiche prestabilite, come veri e propri fotogrammi
di un film. Tramite questo menu ¢ possibile aggiungere una
pagina al’lMMS che si sta componendo. In ogni pagina
potranno poi essere inseriti nuovi suoni e immagini (una per
pagina) come di consueto.
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e Vai alla pagina
E possibile spostarsi sulla pagina dell’MMS desiderata.

e Cancella pagina
Per cancellare la pagina corrente.

¢ Formato pagina
- Imposta timer: Regola le temporizzazioni per i fotogrammi che
compongono 'MMS e per i singoli componenti quali il testo, i
suoni e le immagini. Per ciascuno di questi elementi si
possono impostare il tempo di inizio e di fine, in modo da
montare il messaggio nella maniera desiderata.

¢ Rimuovi contenuti
E possibile rimuovere le immagini o i suoni contenuti nella pagina.

© Nota

Questa opzione viene visualizzata soltanto quando esiste un
contenuto multimediale.

e Aggiungi dizionario T9
E possibile aggiungere delle parole nuove al dizionario T9.

Questo menu viene visualizzato soltanto quando la modalita di
inserimento & di tipo Intuitiva (abc/ABC/123).

Lingua T9
Selezionare la lingua del dizionario da utilizzare per la scrittura
intuitiva T9.

e Esci

Premendo Esci durante la scrittura di un messaggio, si
interrompe la scrittura e si torna al menu messaggi. Il
messaggio in fase di composizione non viene salvato.



Ricevuti [Menu 5-3]

Questa cartella mostra tutti i messaggi ricevuti (testo, multimediali
e push), differenziati a seconda del tipo: consultare la tabella
sottostante per i dettagli.

0 Icone di riferimento

[ B3 | Messaggio multimediale (MMS)

[ =4 ] Messaggio di testo (SMS)

[ =1 ] Messaggio SIM (memorizzato sulla SIM Card)

[ B} ] Messaggio di testo (SMS) letto

[ B ] Messaggio Push

[ &) 1 Messaggio Push letto

[ P‘ ] Notifica ricezione messaggio multimediale MMS

Quando la memoria della SIM card & piena, sul display appare la
scritta “Memoria messaggi SIM piena”: per memorizzare ulteriori
messaggi sulla scheda SIM sara quindi necessario cancellarne
alcuni.

Quando la memoria interna del telefono € esaurita, invece,
apparira il messaggio “Memoria messaggi esaurita”. Allo stesso
modo, per salvare ulteriori messaggi bisognera cancellarne
alcuni.

3k Messaggi SIM
| messaggi SIM sono quelli memorizzati esclusivamente sulla
scheda SIM.

In caso di notifica di messaggi multimediali, & necessario
scaricare questi messaggi dal server. Consultare [Menu 5-9-2] per
i dettagli sulla configuazione del telefono.

Per leggere un messaggio, selezionarlo e premere /4/ [OK].
Premendo il tasto [Opzioni] sara possibile accedere al seguente
menu.

Mostra

Visualizza il messaggio selezionato.

Rispondi
Consente di rispondere al mittente con un SMS o un MMS.

Inoltra
Inoltra il messaggio selezionato ad altri destinatari.

Richiama
Effettua una chiamata al mittente del messaggio selezionato.

Cancella
Elimina il messaggio selezionato dalla cartella Ricevuti.

Informazioni

Mostra le informazioni relative al messaggio visualizzato quali il
mittente, I'oggetto (soltanto per i messaggi multimediali), l'ora e il
giorno del messaggio, il tipo di messaggio.

Cancella tutto

Cancella tutti i messaggi.
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Inviati [Menu 5-4]

In questa cartella & possibile visualizzare i messaggi inviati e non
inviati. Nel caso di messaggi inviati, & possibile visualizzare lo
stato della consegna.

La consultazione € la stessa dei messaggi in arrivo.

0 Icone di riferimento
[ E#] ] MMS Non inviato

[ E&5 ] MMS consegnato

[ %] ] SMS inviato

[ & 1 SMS non inviato

[ E55 ] SMS Consegnato

>k In caso di messaggio inviato:

Mostra

Visualizza il messaggio.

Inoltra

Inoltra il messaggio selezionato ad altri destinatari.

Cancella
Cancella il messaggio selezionato.

Informazioni

E possibile visualizzare le informazioni sul messaggio inviato, fra le
quali 'indirizzo del mittente, gli oggetti allegati (soltanto per i
messaggi multimediali), data e ora di invio del messaggio, sul tipo di
messaggio e la sua dimensione.

Cancella tutto
Cancella tutti i messaggi.

Bozze [Menu 5-5]

Questa cartella raccoglie tutti i messaggi salvati come bozza in

modo da poterli modificare in un secondo momento.

Sono disponibili le seguenti opzioni:

« Mostra: Visualizza il messaggio

« Modifica: Modifica il messaggio selezionato.

« Cancella: Cancella il messaggio selezionato.

« Informazioni: € possibile visualizzare le informazioni del
messaggio selezionato fra le quali I'oggetto (solo per gli MMS),
la data e 'ora del salvataggio e le dimensioni del messaggio.

« Cancella tutto: Cancella tutti i messaggi nella cartella.

Chiama segreteria [Menu 5-6]

Chiama il numero della segreteria per ascoltarne i messaggi. E’
possibile chiamare la segreteria tenendo premuto il tasto in
modalita standby.
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O Nota

A seconda dell'operatore utilizzato, quando si riceve un messaggio
vocale si viene avvertiti da un normale SMS, oppure appare un’icona
apposita sul display. | gestori italiani non supportano questa seconda
modalita.

Messaggi CB [Menu 5-7]
(Servizio di rete)

I messaggi di rete o CB (Cell Broadcast) sono messaggi di testo
inviati dal gestore agli utenti GSM. Generalmente, questi messaggi
contengono informazioni su tempo, traffico, notizie, taxi, farmacie
e promozioni commerciali.

Ogni informazione ¢ identificata da un canale differente, da
attivare nell’apposita lista (Menu 5-7-2). Il servizio dovra inoltre
essere attivato dal (Menu 5-9-4-1). Contattare il proprio gestore
per ulteriori informazioni sui servizi.

Quando si riceve un messaggio di rete, in alcuni casi viene
visualizzato un popup che notifica I'avvenuta ricezione del
messaggio, mentre in altri il messaggio viene visualizzato
direttamente sul display (es. l'identificativo della localita).

Leggi [Menu 5-7-1]

1. Quando si riceve un messaggio di rete, selezionare Leggi per
visualizzarlo sul display. Per leggere un altro messaggio,
utilizzare i tasti (=, =) , 0 {4/ [Cambia].

2. Il messaggio verra visualizzato finché non ne verra selezionato
un altro.

Canali [Menu 5-7-2]
(A seconda della rete e dell'abbonamento)
In questo menu vanno specificati i canali relativi ai messaggi di
rete che si desiderano ricevere.
* Aggiungi nuovo
Aggiunge un nuovo canale (identificato da un numero e un
nome) relativo ai messaggi CB da attivare.

e Elenco
Visualizza Ia lista dei canali CB memorizzati. Premendo £/
[Opzioni], & possibile modificare e cancellare il canale
selezionato.

e Lista attivi
E possibile attivare o disattivare la ricezione dei messaggi di
rete relativi ai canali impostati premendo il tasto [Si/No].

Modelli [Menu 5-8]

Modelli di testo [Menu 5-8-1]
Sono disponibili 6 modelli di testo.

o Per favore richiamami.

© Sono in ritardo. Saro li per le
* Dove sei?

* Sto arrivando

o E'urgente, chiamami.
 Tiamo.
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Modelli MMS [Menu 5-8-2]

Non vi sono modelli MMS preimpostati, ma & possibile crearne di

nuovi. Una volta creato un modello, & possibile utilizzare le

seguenti opzioni.

« Mostra: Visualizza il modello MMS

« Modifica: Modifica il modello MMS

« Aggiungi nuovo: consente di creare un nuovo modello MMS.

« Invia messaggio: crea un nuovo MMS allegando il modello di
messaggio multimediale selezionato.

« Cancella: elimina il modello di messaggio selezionato dall’'elenco
dei modelli MMS.

« Cancella tutto: consente di cancellare tutti i modelli MMS.

Biglietto da visita [Menu 5-8-3]

Questa opzione consente di creare il proprio biglietto da visita,
composto da Nome, 4 numeri e un indirizzo E-mail. Per creare un
nuovo biglietto da visita, premere il tasto funzione sinistro
[Modifica] e inserire i dati nei rispettivi campi.

Impostazioni [Menu 5-9]

SMS [Menu 5-9-1]
¢ Tipo messaggio
Testo, Voce, Fax, Paging locale, X.400, E-mail, ERMES

In genere il tipo di messaggio & impostato su Testo. E’ pero
possibile convertire il testo in formati alternativi, adatti al
dispositivo che ricevera il messaggio. Contattare il gestore di
rete per la disponibilita di queste funzioni.
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o Validita
Consente di impostare 'intervallo di tempo durante il quale i
messaggi rimangono memorizzati nel centro messaggi in attesa
di essere recapitati al destinatario. | valori possibili sono 1 ora,
12 ore, 1 giorno, 1 settimana e il valore massimo autorizzato
dall'operatore di rete.

Rapporto stato

Se attivo, & possibile controllare quando e se il messaggio &
stato correttamente recapitato. Contattare il proprio gestore per
conoscere i costi del servizio.

Rispondi tramite lo stesso centro servizi

Quando si invia un messaggio, la risposta del destinatario pud
essere addebitata al mittente impostando questa funzione su
[Si]. Verificare la disponibilita del servizio con il proprio
operatore.

Centro SMS

Utilizzare questo menu per inserire il numero del centro SMS.
Solitamente, le Sim card di nuova produzione hanno il centro
SMS preimpostato, quindi non & necessaria alcuna modifica.

MMS [Menu 5-9-2]
e Priorita

Imposta la priorita del messaggio. Verificare la disponibilita del
servizio con il proprio operatore.



e Validita
Consente di impostare I'intervallo di tempo durante il quale i
messaggi rimangono memorizzati nel centro messaggi in attesa
di essere recapitati al destinatario. | valori possibili sono 1 ora,
12 ore, 1 giorno, 1 settimana e il valore massimo autorizzato
dall'operatore di rete.

Rapporto stato

Se attivo, € possibile controllare quando e se il messaggio &
stato correttamente recapitato. Contattare il prioprio gestore
per conoscere i costi del servizio.

Download automatico

Selezionare Si, per ricevere messaggi multimediali
automaticamente. Selezionare No, per ricevere soltanto i
messaggi di notifica e per scaricare i messaggi manualmente.
Se si seleziona Solo rete locale, si riceveranno messaggi
multimediali solo quando si & registrati sulla rete del proprio
gestore.

Impostazioni

Per scaricare gli MMS dal server & necessaria una
connessione dati, tramite chiamata dati (CSD) o sfruttando il
servizio GPRS. Inserire i dati per la connessione al server MMS
forniti dal proprio operatore o fornitore di servizi. Si possono
impostare fino a 5 profili di connessione, per i quali sono
disponibili le seguenti opzioni:

 Tipi consentiti
Permette di filtrare i messaggi MMS in arrivo a seconda
del tipo:
Personali: Abilita la ricezione dei messaggi personali.
Pubblicita: Abilita la ricezione dei messaggi pubblicitari.
Informazioni: Abilita la ricezione dei messaggi informativi.

Numero segreteria [Menu 5-9-3]
Imposta il numero della segreteria telefonica. Questo servizio &
attivo solo se supportato dal gestore di rete (contattarlo per
ulteriori informazioni sul servizio). Una volta impostato il Numero
segreteria sara sufficiente tenere premuto il tasto 1 in modo
Stand-by per chiamarla.
Sono disponibili i seguenti sottomenu:
e Segreteria
Inserire il numero della segreteria da usare quando si e
registrati sulla rete nazionale.
e Roaming

Inserire il numero della segreteria da usare in roaming
internazionale.

Messaggi CB [Menu 5-9-4]
* Ricevi

Si: Abilita la funzione di ricezione messaggi CB per i canali
impostati nel [Menu 5.7.2].

No: Disattiva la funzione di ricezione messaggi CB.
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© Tono ricezione
Si: Il telefono emette un segnale acustico alla ricezione di
messaggi di rete. La segnalazione acustica non e applicata per i
messaggi di tipo 050 (informazioni sulla localita).

No: Il telefono non emette alcun segnale acustico alla ricezione
di messaggi di rete.

e Lingue
Imposta la lingua dei Messaggi CB da ricevere. Scegliere le
lingue desiderate premendo [Si/No] e confermare le scelte con
[Salva].

Messaggi Push [Menu 5-9-5]

| messaggi push sono dei messaggi contenenti un indirizzo WAP
al quale ci si puo connettere con un semplice click. In questo
menu & possibile attivare o disattivare la ricezione dei messaggi
Push.
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Fotocamera [Menu 6]

Con la fotocamera & possibile scattare fotografie sul momento,
catturando cosi simpatiche immagini da spedire via MMS.

La fotocamera & posta sul folder del telefono, in modo da facilitare
linquadratura dei soggetti di fronte a voi. Per scattare una foto a
voi stessi, € possibile attivare la fotocamera a folder chiuso
tenendo premuto il tasto laterale della fotocamera per alcuni
secondi. L'immagine verra visualizzata sul display esterno in
bianco e nero ma verra salvata a colori.

Foto normale [Menu 6-1]

Per scattare una fotografia con il folder aperto

1. Selezionare Foto normale, quindi premere 4/ . Per accedere

direttamente a questo menu, premere (J dalla modalita standby.

2. Inquadrare il soggetto da riprendere e premere (ox).

3. Se si desidera salvare la foto, premere ('/ 0 . sull'icona col

dischetto.

« Zoom [[Z&]: x1,x2,x3,x4,%5 (dipende dalla risoluzione). Il valore
predefinito & x1. Lo zoom non e disponibile per tutte le risoluzioni.

« Effetto [ [= |: modifica la colorazione della foto. Le opzioni
disponibili sono Colore, Seppia e Bianco e nero.

* Luminosita [ [Z204 ]: Utilizzare i tasti di navigazione su e giti per
regolare la luminosita dela foto. Sono disponibili 5 livelli: -2, -1, 0,
+1,+2.

« Autoscatto [ 2z |: Consente di selezionare lintervallo di ritardo
(no, 3 secondi e 5 secondi). Il telefono scatta la foto dopo
I'intervallo specificato.

« Stato memoria [[==1]: indica la quantita di memoria disponibile
per scattare le fotografie.

« Flash [[E=2 ]: Attiva e disattiva il flash per scattare una foto in
un luogo scarsamente illuminato. E’ possibile attivare il flash
premendoil tasto ‘%",

« Risoluzione [ [&2H] |: Varia la risoluzione della foto scegliendo fra
640x480, 320x240, 128x160 pixel e rubrica (48x48).

« Qualita immagine [ [iE ]: Consente di impostare la qualita
dellimmagine su Fine (alta), Norm (normale) e Basic (bassa).

Foto con cornice [Menu 6-2]

E possibile scattare foto su sfondi diversi oppure utilizzare una
cornice, scegliendo fra quelle a disposizione.

0 Nota

In questo modalita, non & possibile modificare le impostazioni di
risoluzione. Verra utilizzata la risoluzione 160x120 pixel.
1. Cornice ([ ): Imposta la cornice per la foto.
2. Qualita immagine ([EEl ): Consente di impostare la qualita
dellimmagine su Fine (alta), Norm (normale) e Basic (bassa).
3. Zoom ( : X1,x2,x3,x4,X5
4. Effetto ([W=d ): Modifica la colorazione della foto. Le opzioni
disponibili sono Colore, Seppia e Bianco e nero.
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o1

. Luminosita ([E203 ): Utilizzare i tasti di navigazione su e giti per
regolare la luminosita dela foto. Sono disponibili 5 livelli: -2, -1, 0,
+1, +2.

Autoscatto ([@uiid ): Consente di selezionare I'intervallo di
ritardo (no, 3 secondi e 5 secondi). Il telefono scatta la foto dopo
I'intervallo specificato.

Stato memoria (== ): indica la quantita di memoria
disponibile per scattare le fotografie.

0 Nota

Se la memoria & piena, cancellare alcune foto dallalbum prima di
scattarne di nuove.

8. Flash ([=£: ): Attiva e disattiva il flash per scattare una foto in
un luogo scarsamente illuminato.

o

~

Scatti in sequenza [Menu 6-3]

E possibile scattare fino a 9 foto consecutive, a seconda della
risoluzione. Al termine degli scatti, € possibile visualizzare ogni
foto, una per una, premendo il tasto direzionale giu. Una volta
visionate le foto, sceglere se salvarle o cancellarle scegliendo le
apposite icone.

0 Riferimenti

Se siimposta la risoluzione 320x240, si possono scattare solo 6 foto.
Con la risoluzione 128x160 & possibile scattare 9 foto. Le foto
verranno salvate o cancellate in blocco, non & possibile gestirle
singolarmente.
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Album [Menu 6-4]

L'album raccoglie le foto scattate. E’ possibile inoltre impostare
una foto come sfondo o inviarla tramite MMS.

Tutte le foto [Menu 6-4-1]

Visualizza tutte le foto scattate. indipendentemente dal tipo.

Foto normali [Menu 6-4-2]
Si possono visualizzare tutte le foto tranne quelle con cornice e
rubrica.
Foto con cornice [Menu 6-4-3]
Visualizza tutte le foto con cornice.
o Opzioni
- Anteprime: Visualizza le anteprime delle fotografie in
memoria.

- Scrivi MMS: Invia la foto tramite MMS
- Usa come sfondo: Imposta la foto come sfondo.

- Invia tramite Bluetooth: Invia la foto a un dispositivo
compatibile Bluetooth.

- Slide show: visualizza in sequenza tutte le foto dell’album
- Cancella: Elimina la foto.
- Cambia titolo: Modifica il nome della foto.

- Informazioni: visualizza le informazioni della foto: il titolo, la
dimensione, la data e I'ora in cui la foto & stata scattata.

- Protezione: In questo menu ¢ possibile proteggere le foto in
modo che non vengano eliminate accidentalmente.



Foto rubrica [Menu 6-4-4]

Visualizza soltanto le foto utilizzabili per la fotorubrica.

« Usa come sfondo: Imposta la foto come sfondo.

« Slide show: Visualizza in sequenza tutte le foto dell'album.

« Cancella: Elimina la foto.

« Cambia titolo: Modifica il nome della foto.

« Informazioni: visualizza le informazioni della foto: il titolo, la
dimensione, la data e I'ora in cui la foto € stata scattata.

« Protezione: In questo menu possibile proteggere le foto in modo
che non vengano eliminate accidentalmente.

Impostazioni [Menu 6-5]

Stato memoria [Menu 6-5-1]

E possibile verificare la quantita di memoria totale, utilizzata e
residua. Il telefono dispone di circa 1IMB di memoria per salvare le
proprie foto. Tale memoria & condivisa con altri contenuti, quali
suonerie e sfondi.

Cancella album [Menu 6-5-2]
Cancella tutte le foto dall'album.

Salvataggio automatico [Menu 6-5-3]
Se attivo, salva automaticamente le foto scattate, senza bisogno di
conferma.

Questo menu comprende le impostazioni generiche del telefono,
in modo da adattarlo alle proprie necessita e preferenze.
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Impostazioni [Menu 7]

Questo menu comprende le impostazioni generiche del telefono,
in modo da adattarlo alle proprie necessita e preferenze.

Sveglia [Menu 7-1]

E possibile impostare fino a 5 sveglie che si attivano in momenti

specifici. Premendo il tasto [OK] si ha accesso alle impostazioni.

1. ¥ Attiva/disattiva sveglia: selezionare Si utilizzando i tasti di
navigazione sinistra/destra per attivare la funzione sveglia o No
per disattivarla.

2. © orario sveglia: immettere ['orario della sveglia utilizzando i
tasti alfanumerici.

3. & Ripeti: selezionare la ripetizione della sveglia scegliendo
tra Una volta, Lun ~ Ven, Lun ~ Sab e Ogni giorno utilizzando i
tasti di navigazione sinistra/destra.

4. Sveglia: selezionare la melodia desiderata per la sveglia
utilizzando i tasti di navigazione sinistra/destra.

5. Premere il tasto funzione sinistro [OK].

6. E possibile modificare il nome della sveglia. Una volta inserito il

nome, premere il tasto funzione sinistro [OK].
Se ¢ stata attivata la funzione Sveglia, I'icona T¥ viene
visualizzata in modalita standby e, all'ora prestabilita, la sveglia si
attivera riproducendo la melodia impostata.
« Per disattivare la sveglia, premere il tasto funzione destro [Esci].

0 Nota

La sveglia funziona soltanto se il telefono & acceso. La sveglia suona
per 1 minuto, dopodiche si disattivera automaticamente anche se non
viene premuto nessun tasto.
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Data & Ora [Menu 7-2]

E possibile impostare la data e I'ora. Grazie a una batteria
tampone, il telefono € in grado di mantenere 'ora e la data per pit
di 2 ore, anche se la batteria & scollegata. Sono disponibili le
seguenti opzioni.

Imposta data [Menu 7-2-1]

Inserire la data corrente.

Formato data [Menu 7-2-2]

E possibile impostare il formato della data: GG/MM/AAAA,
MM/GG/AAAA, AAAA/IMMIGG (GG: Giorno / MM: Mese / AAAA:
Anno). L'anno non viene visualizzato in nessun caso sul display.
Imposta ora [Menu 7-2-3]

Inserire I'ora corrente.

Formato ora [Menu 7-2-4]
E possibile scegliere tra due formati: 24 ore e 12 ore.

Telefono [Menu 7-3]
E possibile impostare le funzioni relative al telefono, come il
display, la lingua e cosi via.
Display [Menu 7-3-1]
e Sfondo
Personalizza lo sfondo in modalita standby.
- Predefinito

E possibile selezionare una foto o un disegno animato da
impostare come sfondo, scegliendo fra quelli disponibili nel
telefono.



- Cartella inbox
E possibile selezionare uno sfondo scaricato da WAP. Per
scegliere una fotografia come sfondo, utilizzare I'apposita
opzione dall'album fotografico [Menu 6-4-1].

Temi predefiniti
E’ possibile scegliere 4 aspetti diversi per i menu: Sobrio,
Romantico, Carta e Metallico

Testo standby

Selezionando Si, & possibile inserire un messaggio di benvenuto
di massimo 36 caratteri, che verra visualizzato nella modalita
stand-by sul display interno.

Illuminazione

Imposta la durata dell'illuminazione del display interno ed
esterno quando si preme un tasto. L'illuminazione della tastiera
non & personalizzabile e dura sempre 10 secondi.

Contrasto
Regola il contrasto del display tramite i tasti direzionali destra e
sinistra.

Finestra informazioni

Attivando questa funzione, in alcuni menu sara possibile
visualizzare le impostazioni delle varie voci nella parte bassa del
display.

Nome rete

Se si seleziona Si, il nome della rete (ovvero il nome del gestore
di servizi) viene visualizzato sul display interno.

Lingua [Menu 7-3-2]

Seleziona la lingua del telefono. Quando I'opzione Lingua € impostata
su Automatica, la lingua verra selezionata automaticamente in base a
quella della scheda SIM utilizzata.

Chiamate [Menu 7-4]

Contiene le impostazioni per il trasferimento di chiamata, il modo
di risposta e cosi via.

Trasferimento [Menu 7-4-1]
I servizio di trasferimento chiamate consente di trasferire a un
altro numero le chiamate vocali, fax e di dati in arrivo. Per
maggiori informazioni, contattare il gestore telefonico.
e Tutte voce

Trasferisce tutte le chiamate vocali incondizionatamente.

¢ Se occupato
Trasferisce le chiamate vocali quando il telefono e occupato.

® No risposta
Trasferisce le chiamate vocali a cui non viene data risposta
dopo un tempo che varia da 5 a 30 secondi.

¢ Non servito
Trasferisce le chiamate vocali quando il telefono e spento o ci si
trova fuori dal raggio di copertura della rete.

o Tutte dati
Trasferisce tutte le chiamate dati in ingresso a un altro numero.
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o Tutte fax
Trasferisce tutte le chiamate fax in ingresso su un numero con
una connessione fax.

e Disattiva tutto
Disattiva tutti i servizi di deviazione delle chiamate.

Modo risposta [Menu 7-4-2]

¢ Folder attivo
Selezionando questa opzione € possibile ricevere una chiamata
in arrivo aprendo il folder.

e Qualsiasi tasto
Selezionando questa opzione si risponde alla chiamata in arrivo
premendo un tasto qualsiasi tranne il tasto [/ [Fine].

* Solo tasto invio

Se si seleziona questa voce, € possibile rispondere a una
chiamata solo premendo il tasto @ [Invio].

Invia il mio numero [Menu 7-4-3]

(questo servizio dipende dalla rete e dall’abbonamento)

o Si
Selezionando questa opzione, il proprio numero verra inviato e
visualizzato sul telefono del ricevente.

* No

Selezionando questa opzione il proprio numero non verra
inviato.
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© Impostazioni di rete
Se si seleziona questa voce € possibile inviare il proprio numero
di telefono sullalinea 1 0 2 in base alle impostazioni di rete.

Avwviso chiamata [Menu 7-4-4]
(questo servizio dipende dalla rete)
o Attiva
Attiva il servizio di awiso di chiamata.
e Annulla
Disattiva il servizio di avviso di chiamata.
e Verifica stato
Visualizza lo stato del servizio di awviso di chiamata.

Allarme durata [Menu 7-4-5]
Se attivo, il telefono emettera un avviso acustico ogni minuto
durante la conversazione, in modo da controllarne la durata.
Riselezione [Menu 7-4-6]
o Si
Quando questa funzione € attiva, il telefono esegue fino a 10
tentativi di chiamata se il primo non & andato a buon fine.
* No

Il telefono non effettuera alcun tentativo per richiamare in caso
di mancata connessione al numero composto.



Sicurezza [Menu 7-5]

Richiesta PIN [Menu 7-5-1]

PIN & un'abbreviazione di Personal Identification Number ed &

utilizzato per impedire I'utilizzo della SIM da parte di persone non

autorizzate. In questo menu, & possibile impostare il telefono in

modo che chieda il codice PIN della scheda SIM quando viene

acceso. Se la funzione & attiva, viene chiesto di immettere il

codice PIN. Per abilitare la richiesta PIN, selezionare Sl e

immettere il PIN attuale per la conferma.

1. Selezionare Richiesta PIN nel menu delle impostazioni di
sicurezza, quindi premere £/ [OK].

2. Selezionare Si per attivare la richiesta PIN all'accensione del
telefono.

3. Digitare il codice PIN della SIM per convalidare la nuova
impostazione.
Attenzione: Se si inserisce per piu di 3 volte un codice PIN
errato, il telefono verra bloccato. Se il codice PIN ¢ bloccato,
sara necessario digitare il codice PUK. E possibile inserire il
codice PUK fino a un massimo di 10 volte. All'undicesimo
tentativo di inserimento del codice PUK, la SIM sara bloccata. A
questo punto, per shloccare la SIM sara necessario contattare
il proprio provider di servizi.

Blocco telefono [Menu 7-5-2]

Il codice di sicurezza consente di evitare 'uso non autorizzato del
telefono.

Il codice predefinito & 0000. Per modificare il codice del telefono,
consultare le opzioni di menu Cambia codici — Codice sicurezza
(Menu 7-5-5-3). Dopo aver inserito il codice corretto, & possibile
utilizzare il telefono fino allo spegnimento.

Limitazione chiamate [Menu 7-5-3]
Il Servizio di limitazione chiamate impedisce al telefono di
effettuare o ricevere chiamate in alcune situazioni. Questa
funzione richiede una password di rete (fornita dall’'operatore) per
il controllo del servizio. Sono disponibili i seguenti sottomenu:
o Tutte in uscita

Per bloccare tutte le chiamate in uscita.

e Internazionali
Per bloccare tutte le chiamate internazionali in uscita.

e Chiamate internazionali se in roaming
Per bloccare tutte le chiamate in uscita eccetto quelle destinate
alla rete del proprio Paese.

o Tutte in entrata
Per bloccare tutte le chiamate in arrivo.
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Impostazioni [Menu 7]

e Chiamate in arrivo se in roaming
Per bloccare tutte le chiamate in arrivo se ci si trova in
Roaming.

e Disattiva tutto
Annulla tutte le limitazioni attive per le chiamate vocali.

e Cambia password
Modifica la password del servizio di limitazione delle chiamate.

Imposta FDN [Menu 7-5-4]
(Dipende dalla SIM)
E possibile limitare le chiamate in uscita ai numeri di telefono
memorizzati nell'elenco numeri fissi (FDN) della propria SIM (se la
scheda supporta tale funzione). Tali numeri sono protetti dal
codice PIN2.
o Attiva
E possibile limitare le chiamate in uscita a numeri di telefono
elencati nella Lista FDN.

e Annulla
Annulla il servizio.

e Lista FDN
Contiene I'elenco dei numeri di telefono per i quali abilitare la
limitazione.
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Cambia codici [Menu 7-5-5]

La funzione Cambia codici consente di modificare i codici di

accesso del telefono: codice di sicurezza, codice PIN e codice

PIN2.

1. Per modificare il codice desiderato inserire il codice originale e
premered [OK].

2. Inserire il nuovo codice e confermarlo una seconda volta.

Ricerca rete [Menu 7-6]

E possibile scegliere in modo automatico o manuale la rete a cui
registrarsi. In genere, la selezione della rete & impostata su
Automatica.

Automatica [Menu 7-6-1]

Se si seleziona la modalita automatica, il telefono ricerca e
seleziona automaticamente una rete. Una volta selezionata questa
opzione, il telefono resta impostato su ricerca Automatica anche in
caso di accensione e spegnimento.

Manuale [Menu 7-6-2]

Consente di selezionare manualmente la rete desiderata da un
elenco di gestori. Il telefono propone la lista delle reti disponibili e
le visualizza. A questo punto & possibile scegliere la rete che si
desidera utilizzare. La funzione dipende dagli accordi di Roaming
tra gli operatori disponibili e il proprio gestore di rete nazionale.

Il telefono consente di selezionare un'altra rete in caso di
impossibilita di accesso alla rete selezionata.



Preferite [Menu 7-6-3]

E possibile impostare un elenco di reti preferite con cui il telefono
tentera di effettuare la registrazione prima di ricercarne altre. Questo
elenco viene creato sulla base di un elenco predefinito di reti
conosciute all'interno del cellulare.

Reset impostazioni [Menu 7-7]

Riporta tutte le impostazioni del telefono alle condizioni di fabbrica.

Per usufruire di questa funzione, & necessario il codice di
sicurezza.

Imposta GPRS [Menu 7-8]

GPRS (General Packet Radio Service) € la tecnologia che
consente ai telefoni cellulari di inviare e ricevere i dati su rete
mobile sfruttando un collegamento sempre attivo. Rispetto alla
chiamata dati classica (CSD), il GPRS garantisce maggiore
velocita e consente di essere tariffati solamente per il traffico dati
effettuato, anziché in base al tempo di connessione. Contattare il
proprio gestore per conoscere i costi del servizio. Le applicazioni
che utilizzano il servizio GPRS sono WAP, MMS e SMS.

Prima di poter utilizzare la tecnologia GPRS:

- E necessario abbonarsi al servizio GPRS. Per informazioni sulla
disponibilita e 'abbonamento al servizio GPRS, contattare
I'operatore di rete o il provider di servizi.

- E necessario configurare i profili di connessione al servizio
tramite i menu Internet [Menu 8-1-3] e MMS [Menu 5-9-2-5].

All'accensione [Menu 7-8-1]

Se si seleziona All'accensione, il telefono effettua
immediatamente la registrazione alla rete GPRS, se disponibile.
L’awvio di una connessione di dati a pacchetto (invio di MMS o
navigazione WAP/Internet) risultera piu veloce.

Se necessario [Menu 7-8-2]

Selezionando Se necessario, il telefono utilizzera una connessione
GPRS solo se si esegue un'applicazione o un'operazione che
richiede questo tipo di connessione.

La connessione GPRS viene interrotta se non ci sono applicazioni
che larichiedono.

© Nota

Se non & presente una copertura GPRS ed € stata selezionata
I'opzione Automatica, il telefono tentera periodicamente di stabilire la
connessione.
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Servizi & Wap [Menu 8]

WAP (Wireless Application Protocol) si puo definire come una
riproduzione in piccolo della normale rete Internet. Sfruttando un
sistema di navigazione simile, & possibile visualizzare pagine di
informazioni, oppure richiedere diversi servizi. Attraverso il
browser WAP 2.0 integrato & possibile visualizzare le pagine in
linguaggio WML e in xHTML ampliando la compatibilita verso
semplici siti internet.

Per utilizzare il servizio WAP, & necessario attivare la propria SIM
Card alla trasmissione dati e configurare il telefono. Contattare il
gestore per questi dettagli e per i costi del servizio.

Per accedere direttamente a WAP dopo aver impostato un profilo
di configurazione e sufficiente tenere premuto il tasto OK da
stand-by. Il telefono visualizzera quindi la homepage impostata nel
profilo. Per disconnettersi e chiudere il browser, premere il tasto
Fine.

Uso dei tasti del telefono
Quando si naviga in Internet, i tasti del telefono funzionano
diversamente rispetto alle altre modalita del telefono.

Tasto Descrizione

< = | Consentono discorrere le righe della pagina WAP.

Consente di tornare alla pagina precedente.

=]
Consente di selezionare le opzioni e confermare le
operazioni.

0 Nota

I menu del browser WAP possono variare in base alla versione
installata.
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Internet [Menu 8-1]

Home [Menu 8-1-1]
Utilizzare quest'opzione per connettersi alla Homepage WAP
impostata nel profilo attivo.

Preferiti [Menu 8-1-2]

Allo stesso modo dei preferiti (hookmarks) del browser internet dei
PC, in questo menu e possibile aggiungere o modificare diversi siti
WAP ricorrenti in modo da averli sempre a portata di mano.
Questo menu permette di personalizzare una lista di siti WAP ai
quali ci si connette piu frequentemente.

Per creare un preferito

1. Premere il tasto funzione sinistro /4/ [Opzioni].

2. Selezionare Aggiungi nuovo e premere il tasto OK.

3. Dopo aver inserito I'URL (indirizzo WAP) e il titolo desiderato,
premere il tasto OK.

0 Suggerimento
per inserire i simboli utilizzare il tasto 1= e il tasto \&| Per inserire

., premere .

Profili [Menu 8-1-3]

| profili identificano le configurazioni per le connessioni WAP e per
inviare e ricevere MMS. Allo stesso modo di un collegamento
internet col PC, il telefono deve essere configurato per collegarsi
al Gateway del proprio operatore. In questo menu si possono
inserire diversi profili: & importante ricordare che i profili WAP e
MMS sono indipendenti 'uno dall’altro, e che andranno quindi
inseriti entrambi (per i profili MMS, vedere il [Menu 5-9-2-5]).



Contattare il proprio gestore per conoscere i parametri di
configurazione WAP e MMS.

Il telefono supporta inoltre la tecnologia Over The Air (OTA) che
permette di configurare il telefono ricevendo un SMS
autoconfigurante. E possibile memorizzare fino a 5 profili di
connessione WAP ma attivarne solo uno alla volta.

Ogni profilo contiene i seguenti menu:
* Attiva
Attiva il profilo selezionato.

¢ Impostazioni
Per modificare le impostazioni WAP del profilo selezionato. |
dati relativi alle impostazioni sono forniti dal gestore telefonico.
- Homepage
Questa impostazione consente di immettere I'indirizzo WAP
(URL) del sito che si desidera utilizzare come homepage. Non
€ necessario digitare “http://” davanti a ciascun URL, il
browser WAP lo aggiunge automaticamente.
- Trasporto
o Dati
e GPRS

- Imposta dati
Viene visualizzato soltanto se si seleziona Dati come servizio
di connessione.
Indirizzo IP: Immettere I'indirizzo IP del gateway WAP a cui ci
si collega.

Numero: Immettere il numero di telefono da comporre per
collegarsi al gateway WAP.

ID utente: Inserire I'ID utente per la connessione al server.
Password: Inserire la password richiesta dal server.

Tipo chiamata: Selezionare il tipo di chiamata dati: Analogica
o Digitale (ISDN).

Velocita: Scegliere la velocita di collegamento per i dati: 9600
014400.

Timeout: Inserire un periodo di timeout dopo il quale il servizio
di navigazione WAP non sara piul disponibile, se non viene
trasferito alcun dato.

Imposta GPRS

Le impostazioni del servizio sono disponibili soltanto quando
viene scelto GPRS come servizio di connessione.

Indirizzo IP: Inserire I'indirizzo IP del gateway WAP di
accesso.

APN: Inserire 'APN (Access Point Name) del GPRS.

ID utente: Inserire I'ID utente per la connessione al server.
Password: Inserire la password richiesta dal server.

Tipo di connessione

Le opzioni per il tipo di collegamento sono Temporanea o
Continua e dipendono dal gateway utilizzato.

Proxy
Indirizzo IP: Inserire 'indirizzo IP del server proxy.
Porta: Inserire la porta del server proxy.

DNS: Impostare il DNS primario e secondario per una
connessione HTTP.
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Servizi & Wap [Menu 8]

- Sicurezza
Permette di effettuare una connessione sicura al gateway
WAP. Verificare con il proprio gestore la disponibilita di
questo servizio.
* Rinomina
Per modificare il nome del profilo.

e Cancella
Elimina un profilo.
e Aggiungi nuovo
Consente di aggiungere un nuovo profilo.

Vai a URL [Menu 8-1-4]
Il telefono avvia una connessione a un indirizzo WAP (URL) a

propria scelta, diverso dalla Homepage definita nel profilo attivo.

Memoria cache [Menu 8-1-5]
La memoria cache memorizza le ultime pagine WAP visitate, in
modo da velocizzarne i caricamenti. In questo menu & possibile
decidere se usare la memoria cache e se cancellarla.
e Svuota cache

Elimina il contenuto della memoria cache.

¢ Usa cache
Abilita 'uso della memoria cache.

© Nota

La cache & una memoria di buffer utilizzata per salvare i dati
temporaneamente.
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Cookie [Menu 8-1-6]
| cookie servono per memorizzare le proprie informazioni/
preferenze relative a un sito (es. User ID e password) in modo da
essere immediatamente riconosciuti allaccesso successivo.
Tramite questo menu, & possibile disabilitare I'uso dei cookie o
cancellarli dalla memoria.
e Cancella cookie

Elimina tutti i cookie memorizzati

e Usa cookie
Abilita o disabilita 'uso dei cookie

Certificati di sicurezza [Menu 8-1-7]

Viene visualizzato un elenco dei certificati di sicurezza disponibili.

Questa funzione dipende dalla rete dalla SIM utilizzata.
o Autorizzazioni
Mostra le autorizzazioni relative a siti sicuri

e Personale
Mostra i certificati dichiarati sicuri dall'utente.

Reset profili [Menu 8-1-8]

E possibile azzerare tutte le impostazioni Internet e le modifiche
effettuate riportandole a valori predefiniti.

Versione browser [Menu 8-1-9]

Viene visualizzata la versione del browser WAP.

Servizi SIM [Menu 8-2]

In questo menu si trovano tutti i servizi forniti con la SIM card. La
visualizzazione e il contenuto di questo menu dipende dalla SIM.
Per ulteriori informazioni, contattare il provider di servizi.



Download [Menu 9]

Java [Menu 9-1]

Java [Menu 9-1-1]

Accedendo a questo menu, si avvia I'ambiente java per accedere
alle applicazioni installate. La cartella Preinstallati contiene un
gioco gia caricato sul telefono. Quando si scaricano nuove
applicazioni & possibile creare nuove cartelle e rinominarle in
modo da organizzare i contenuti a proprio piacimento.

0 Nota

Non & possibile rimuovere o rinominare la cartella Preinstallati o un
gioco allinterno di questa cartella.

Java

Java e una tecnologia sviluppata da Sun Microsystems che, tramite il
linguaggio J2ME, permette di scaricare nuove applicazioni (chiamate
MIDlet) sul telefono, utilizzando il browser WAP. Una volta scaricata
un’applicazione, questa viene memorizzata e puo essere utilizzata in
qualungue momento, senza la necessita di connettersi nuovamente a
WAP, accedendo al menu Java. Questo menu consente di eseguire,
aggiornare o eliminare i programmi scaricati. | file Java vengono salvati sul
telefono nei formati .JAD e .JAR.

0 Nota

* lifile JAR & un formato file compatto del programma Java mentre il
file JAD & un file di descrizione contenente tutti i dettagli del
programma. Prima di avviare la procedura di download, & possibile
visualizzare tutti i dettagli descrittivi del programma dal file JAD in
rete.

Pur basandosi su un linguaggio standard (J2ME), non tutte le
applicazioni Java sono compatibili con tutti i terminali in com-mercio,
in quanto si possono usare delle librerie specifiche per un modello di
telefono. Scaricando applicazioni Java non sviluppate appositamente
per il telefono a cui fa riferimento questo manuale, si potrebbero
verificare spegnimenti o blocchi del software, a causa dei quali &
necessario il ‘riavvio’ del ter-minale. Specifichiamo ulteriormente che
tali inconvenienti si verificano a causa di applicazioni incompatibili, e
non costituis-cono un problema del prodotto.

0 Avvertimento

Solamente i programmi J2ME (Java 2 Micro Edition) funzionano sul
telefono cellulare. | programmi J2SE (Java 2 Standard Edition)
funzionano solamente in ambiente PC.
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Download [Menu 9]

Immagini [Menu 9-2]

Visualizza le anteprime delle immagini e animazioni predefinite e

quelle scaricate da WAP o da un PC.

« Usa come sfondo: imposta I'immagine selezionata come sfondo.

« Scrivi MMS: crea un nuovo MMS allegando immagine
selezionata.

« Invia tramite Bluetooth: Consente di inviare I'immagine tramite
Bluetooth.

Suoni [Menu 9-3]

Questa cartella raccoglie tutte le suonerie e file audio (come i

memo vocali) memorizzati nel telefono. Premere il tasto funzione

sinistro [Opzioni] per visualizzare il seguente menu:

« Usa come suoneria: imposta la melodia selezionata come tono
di chiamata.

« Invia messaggio: consente di inviare la melodia tramite SMS e
MMS (a seconda del tipo).

« Invia tramite Bluetooth: Consente di inviare la melodia tramite
Bluetooth.
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Telefono e accessori

Gli accessori riportati qui di seguito sono descritti a puro titolo informativo e non sono necessariamente inclusi nella confezione. La
confezione di vendita e le caratteristiche dei prodotti possono variare senza preawviso e dipendono dalle esigenze del mercato di
destinazione. Il contenuto minimo della confezione comprende sempre il telefono e la relativa batteria e carica batterie, il manuale d’uso e
la cartolina di garanzia.

Batteria standard Adattatore da viaggio
Permette di ricaricare la batteria
quando é collegato al telefono.

CD/Cavo dati seriale RS-232
(Venduto separatamente)
Consente di collegare il telefono al
computer per eseguire lo scambio dei
dati. Il software contenuto sul CD-Rom
¢ scaricabile gratuitamente anche dal
sito www.wowlg.com

Auricolare
Permette I'uso del telefono a mani
libere, per esempio durante la guida.

© Nota

« | consiglia di utilizzare solo accessori opzionali prodotti da LG.
In caso contrario, si declina qualsiasi responsabilita in caso di malfunzionamento.

« |l contenuto della confezione pud cambiare a seconda della versione del terminale e delle richieste locali di mercato.
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Dati tecnici

Generale
Nome del prodotto : C3380 Declaration of Conformity @ LG Electronics
Sistema - GSM 900/ DCS 1800

Name
Temperature di utilizzo L@ Elecroncs o

Address
Max  :+55°C 5?3'“".1%’ Yeongd Seoul, Korea 150-721
Min  :-10°C : o TR S

Product Name

‘GSM 900 / DCS 1800 Dual-Band Terminal Equipment
Model Name

= (c€o168

Applicable Standards Detalls
R&TTE Directive 1999/5/EC

EN 301 488-1 V1.4.1( 2002-08), EN 301 489-7 V1.2.1(2002-08), EN 301 488-17 V1.2.1(2002-08)
EN 60950-1 : 2001

EN 50860 2001, EN50361 2001

EN 300 328 V1.4.1(2003-08)

T851.010-1 V5.10.0

Selection according to GCF-CC 3.16.0 including requirements of EN 301 511 V.9.0.2(2003)

‘Supplementary Information

The conformity to above standards s verfied by BABT with Certflcate No.(NC/12518) and GSM test report
(no.WG613452-01 Issue 2, TCMD0421605 lesue 1, WG12812-01 lssue 2, TCMDO0424305 lesue 1),

EMC teet report(no. HCT-CO5-0709), safety test report (no. TYA0121645),

SAR test raport (n0. 00431-4525-F5027).

Declaration

1 hereby declare under our sole responsibility Name Iseued Date
that the product mentioned above to which
declaration relates complies with the above mentioned Jin Seog, Kim/ Director 28. Aug . 2005
standards and Directives

LG Blectronics Inc. Amsterdam Office "{ W/ 7

Veluwezoom 15, 1327 AE Aimers, The . _
Tol: +31-36-547-8940, o-mall: se0kim @ Ige.com  Signature of representative

50 C3380



C\Ood

C3380 USER'S MANUAL I

WE SHOULD INFORM USER THAT THIS MANUAL
CAN HAVE SOME DIFFERENCES FROM PHONE DEPENDING
ON PHONE S/W AND SERVICE PROVIDER.




Introduction

Congratulations on your purchase of the advanced and compact
3380 cellular phone, designed to operate with the latest digital
mobile communication technology.

()
—

©Bluetooth®

This user’s guide contains important information on the use and
operation of this phone. Please read all the information carefully
for optimal performance and to prevent any damage to or misuse
of the phone. Any changes or modifications not expressly
approved in this user’s guide could void your warranty for this
equipment.

Disposal of your old appliance
1. When this crossed-out wheeled bin symbol is
attached to a product it means the product is
covered by the European Directive 2002/96/EC.
2. All electrical and electronic products should be
. disposed of separately from the municipal waste
stream via designated collection facilities appointed
by the government or the local authorities.
3. The correct disposal of your old appliance will help prevent potential
negative consequences for the environment and human health.
4, For more detailed information about disposal of your old appliance,
please contact your city office, waste disposal service or the shop where
you purchased the product.
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For Your Safety

Read these simple guidelines. Breaking the rules may be dangerous or illegal. Further detailed information is given in this manual.

Warning

* Mobile Phones must be switched off at all times in an aircraft.

« Do not hold the phone in your hand while driving.

« Do not use your phone near petrol stations, fuel depots,
chemical plants or blasting operations.

« For your safety, use ONLY specified ORIGINAL batteries and
chargers.

* Do not handle the phone with wet hands while it is being
charged. It may cause an electric shock or seriously damage
your phone.

« Keep the phone in a safe place out of children’s reach.
Itincludes small parts which if detached may cause a choking
hazard.

Caution

« Switch off the phone in any area where required by special
regulations. For example, do not use your phone in hospitals or it
may affect sensitive medical equipment.

» Emergency call may not be available under all cellular networks.
Therefore, you should never depend solely on the phone for
emergency calls.

« Only use ORIGINAL accessories to avoid damage to your phone.

« All radio transmitters carry risks of interference with electronics
in close proximity. Minor interference may affect TVs, radios,
PCs, etc.

« Batteries should be disposed of in accordance with relevant
legislation.

« Do not dismantle the phone or battery.
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Exposure to radio frequency energy

Radio wave exposure and Specific Absorption Rate (SAR)

information

This mobile phone model C3380 has been designed to comply with

applicable safety requirement for exposure to radio waves. This

requirement is based on scientific guidelines that include safety
margins designed to assure this safety of all persons, regardless
of age and health.

« The radio wave exposure guidelines employ a unit of
measurement known as the Specific Absorption Rate, or SAR.
Tests for SAR are conducted using standardized method with
the phone transmitting at its highest certified power level in all
used frequency bands.

« While there may be differences between the SAR levels of
various LG phone models, they are all designed to meet the
relevant guidelines for exposure to radio waves.

« The SAR limit recommended by the international Commission on
Non-lonizing Radiation Protection (ICNIRP), which is 2W/kg
averaged over ten (10) gram of tissue.

« The highest SAR value for this model phone tested by DASY4 for
use at the ear is 0.962 W/kg (10g).

* SAR data information for residents in countries/regions that
have adopted the SAR limit recommended by the Institute of
Electrical and Electronics Engineers (IEEE), which is 1.6 W/kg
averaged over one (1) gram of tissue.
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Product care and maintenance

Warning: Use only batteries, charger and accessories approved

for use with this particular phone model. The use of any other

types may invalidate any approval or warranty applying to the
phone, and may be dangerous.

« Do not disassemble this unit. Take it to a qualified service
technician when repair work is required.

« Keep away from electrical appliance such as a TV, radio or
personal computer.

« The unit should be kept away from heat sources such as
radiators or cookers.

Do not drop.

« Do not subject this unit to mechanical vibration or shock.

« The coating of the phone may be damaged if covered with wrap
or vinyl wrapper.

« Do not use harsh chemicals (such as alcohol, benzene, thinners,
etc.) or detergents to clean your phone. There is a risk of this
causing afire.

« Do not subject this unit to excessive smoke or dust.

« Do not keep the phone next to credit cards or transport tickets; it
can affect the information on the magnetic strips.

« Do not tap the screen with a sharp object; otherwise, it may
damage the phone.

« Do not expose the phone to liquid or moisture.

« Use the accessories like an earphone cautiously.



« If you put your phone in a pocket or bag without covering the
receptacle of the phone (power plug pin), metallic articles (such
as a coin, paperclip or pen) may short-circuit the phone. Always
cover the receptacle when not in use.

* Never place your phone in a microwave oven as it will cause the
battery to explode.

« Only authorized personnel should service the phone and its
accessories. Faulty installation or service may result in
accidents and consequently invalidate the warranty.

« Do not use the phone if the antenna is damaged. If a damaged
antenna contacts skin, it may cause a slight burn. Please
contact an LG Authorized Service Center to replace the
damaged antenna.

« The label of the phone contains important information for
customer support purposes. Do not remove it.

Efficient phone operation

To enjoy optimum performance with minimum power consumption

please:

* Hold the phone as you speak to any other telephone. While
speaking directly into the microphone, angle the antenna in a
direction up and over your shoulder. If the antenna is
extendable/ retractable, it should be extended during a call.

« Do not hold the antenna when the phone is in use. If you hold it,
it can affect call quality, it also may cause the phone to operate
as a higher power level that needed and shorten talk and
standby times.

« If your mobile phone supports infrared, never direct the infrared
ray at anyone’s eye.

Electronics devices

All mobile phones may get interference, which could affect

performance.

« Do not use your mobile phone near medical equipment without
requesting permission. Avoid placing the phone over the
pacemaker, i.e. in your breast pocket.

» Some hearing aids might be disturbed by mobile phones.

« Minor interference may affect TVs, radios, PCs, etc.

« Do not bend, scratch, or expose to static electricity.

Road safety

Check the laws and regulations on the use of mobile phones in the

areas when you drive.

« Do not use a hand-held phone while driving.

* Give full attention to driving.

* Use a hands-free kit, if available.

« Pull off the road and park before making or answering a call if
driving conditions so require.

* RF energy may affect some electronic systems in your motor
vehicle such as car stereo, safety equipment.

* When riding in a car, do not leave your phone or set up the
hands-free kit near to the air bag. If wireless equipment is
improperly installed and the air bag is activated, you may be
seriously injured.
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Guidelines for safe and efficient use

Blasting area

Do not use the phone where blasting is in progress. Observe
restrictions, and follow any regulations or rules.

Potentially explosive atmospheres
« Do not use the phone at a refueling point. Don’t use near fuel or
chemicals.

« Do not transport or store flammable gas, liquid, or explosives in
the compartment of your vehicle, which contains your mobile
phone and accessories.

In aircraft

Wireless devices can cause interference in aircraft.
« Turn off your mobile phone before boarding any aircraft.
« Do not use it on the ground without crew permission.

Battery information and care

« You do not need to completely discharge the battery before
recharging. Unlike other battery systems, there is no memory
effect that could compromise the battery’s performance.

« Use only LG batteries and chargers. LG chargers are designed to
maximize the battery life.

« Do not disassemble or short-circuit the battery pack.

« Keep the metal contacts of the battery pack clean.

« Replace the battery when it no longer provides acceptable
performance. The battery pack may be recharged hundreds of
times until it needs replacing.

« Recharge the battery if it has not been used for a long time to
maximize usability.

« Do not expose the battery charger to direct sunlight or in high
humidity, such as the bathroom.

« Do not leave the battery in hot or cold places, this may
deteriorate the battery performance.

Network service

« Some services and functions described in this user's guide are
dependent on network or subscription. Therefore, all menus may
not be available in your phone. Please consult network operator
for more information about your subscription.

6 C3380



C3380 features

* Part of the phone
* Rear view

»On-Screen Icons

Getting started

* Installing the SIM card and the handset battery

« Charging the Battery

« Disconnecting the charger

General functions

» Making a call
* Adjusting the Volume

* Answering a Call
« Entering Text

Menu Tree

Profiles [Menu 1]

« Vibrate only [Menu 1-1]
« Silent [Menu 1-2]

« General [Menu 1-3]
* Loud [Menu 1-4]

* Headset [Menu 1-5]

10
1

12
12
13
13

1
14
14
14
15

17

18
18
18
18
18
18

Call register [Menu 2] 19
* Missed calls [Menu 2-1] 19
* Received calls [Menu 2-2] 19
«Dialled calls [Menu 2-3] 19
« Delete recent calls [Menu 2-4] 19
« Call charges [Menu 2-5] 19
* GPRS information [Menu 2-6] 19
Tools [Menu 3] 20
* Bluetooth [Menu 3-1] 20
« Calculator [Menu 3-2] 20
« Unit converter [Menu 3-3] 21
» World time [Menu 3-4] 21
« Voice recorder [Menu 3-5] 21
* Memory status [Menu 3-6] 21
Organiser [Menu 4] 2
« Contacts [Menu 4-1] 2
* Scheduler [Menu 4-2] 24
* Memo [Menu 4-3] 24
Messages [Menu 5] 25
« Write text message [Menu 5-1] 25
* Write multimedia message [Menu 5-2] .........ccccccemeerveeeessssns 26

C3380 7



« Inbox [Menu 5-3]

« Outbox [Menu 5-4]
« Drafts [Menu 5-5]

« Listen to voice mail [Menu 5-6]
« Info message [Menu 5-7]

« Templates [Menu 5-8]

« Settings [Menu 5-9]

Camera [Menu 6]

« Take picture [Menu 6-1]

« Take in modes [Menu 6-2]

« Take continuously [Menu 6-3]
* Album [Menu 6-4]

« Settings [Menu 6-5]

Settings [Menu 7]

« Alarm clock [Menu 7-1]

« Date & Time [Menu 7-2]

« Phone settings [Menu 7-3]

« Call settings [Menu 7-4]

« Security settings [Menu 7-5]
« Network settings [Menu 7-6]

* Reset settings [Menu 7-7]
* GPRS settings [Menu 7-8]

27
28
29
29
29
30
30

32
2
32
33
33

KRREE

36
37

38

Service [Menu 8]
« Internet [Menu 8-1]
« SIM service [Menu 8-2]

Downloads [Menu 9]
» Games & more [Menu 9-1]
« Pictures [Menu 9-2]
* Sounds [Menu 9-3]

1es

T

T

| data

39
Q

2
)
43

45
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C3380 features

Part of the phone
1. Earpiece 5. Side keys
2. Main LCD « In standby mode (opened):
« Top: Signal strength, battery level Volume of key tone
and various function

« In standby mode (closed): If you
press and hold the side key, the
Sub LCD will switch on.

« Bottom: Soft key indications
3. Alpha numeric keys

Menu " Contacts

oL « In menu: scroll up & down
« In standby mode: Input numbers i
to dial . Dur||_|g a call: volume of the
Hold down earpiece
— International calls 6. Side camera key
— Activate Voice mail centre 7. SubLCD
menu 8. Flash
[2.] to =) — Speed dials 9. Camera lens

— Activate Timer in Take
picture mode

[/ —Enables the flash light in
the camera mode.
While keying in a phone number, you can pause the
function by pressing this key for a long time.

« In editing mode: Enter numbers & characters
4. Microphone
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C3380 features

1. Navigation key
* In standby mode:
< Briefly: List of Favorites
= Briefly: List of Contact
=| Briefly: List of Messages
(= Briefly: List of Profiles

Hold down: Activate/
Deactivate Vibrate mode

* In menu: scroll up & down
2. Confirm key
3. Soft keys
« These keys perform the function Indicated in the bottom of the
display.
4. Scheduler hot key
« Activate the Scheduler menu directly.
5. Camera hot key
« Briefly: List of Camera menu
6. Send key
« Dial a phone number and answer a call.

« In standby mode: shows recently dialled, received and missed
call.

7. End key
« Switched on/off (hold down)

« End or reject a call.

8. Clear key

Rear view

1. Holes for a carrying strap

2. Battery

3. SIM card socket

4. Battery terminals

5. Charger connector/Cable connector
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The screen displays several icons. These are described below.

On-Screen Icons

m Description

T

Tells you the strength of the network signal. *

m Description

You can view your schedule.

'

Call is connected.

General menu in profile.

GI'III

You can use GPRS service.

Loud menu in profile.

Shows that you are using a roaming service.

Silent menu in profile.

The alarm has been set and is on.

=|
P
B
ikl
!

Headset menu in profile.

Tells you the status of the battery.

You can divert a call.

You have received a text message.

1Oy

Indicates that the phone is accessing the WAP.

kel

You have received a voice message.

6

Indicates that you are using GPRS.

=]

=
=

Vibrate only menu in profile.

@

You have activated bluetooth menu.

& The quality of the conversation may change depending on network coverage. When the signal strength is below 2 bars, you may experience muting,
call drop and bad audio. Please take the network bars as indicator for your calls. When there are no bars, that means that there is no network coverage:
in this case, you won't be able to access the network for any service (call, messages and so on).
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Getting started

Installing the SIM card and the handset battery

-

. Remove the battery cover.

Make sure the power is off
before you remove the battery.

Press the battery release latch
and slide the battery cover
toward the bottom of the phone.
And remove the battery cover.

V.

© Note

Removing the battery from the phone when the power is on may
cause the phone to malfunction.

2. Remove the battery.

Hold the top edge of the battery and lift the battery from the
battery compartment.

f

3. Install the SIM card

Insert the SIM card into the holder. Slide the SIM card into the
SIM card holder. Make sure that the SIM card is inserted
properly and that the gold contact area on the card is facing
downwards. To remove the SIM card, press down lightly and
pullitin the reverse direction.

&

To insert the SIM card To remove the SIM card

0 Note

The metal contact of the SIM card can be easily damaged by
scratches. Pay special attention to the SIM card while handling.
Follow the instruction supplied with the SIM card.

4. Install the battery.

Insert the bottom of the battery
first into the bottom edge of the
battery compartment. Push down
the top of the battery until it snaps
into space.
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5. Replace the battery cover.

Lay the battery cover in place of
the phone and slide it until the
latch clicks.

Charging the Battery

To connect the travel adapter to the phone, you must have
installed the battery.

Vi

1. Ensure the battery is fully charged before using the phone.

2. With the arrow facing you as shown in the diagram push the
plug on the battery adapter into the socket on the bottom of the
phone until it clicks into place.

3. Connect the other end of the travel adapter to the mains socket.

Use only the included packing charger.

4. The moving bars of battery icon will stop after charging is
complete.

0 Caution

« Do not force the connector as this may damage the phone and/or
the travel adapter.

* Insert the battery pack charger vertically to wall power outlet.
« If you use the battery pack charger out of your own country, use an
attachment plug adaptor for the proper configuration.
(1] Warning

* Unplug the power cord and charger during lightning storms to avoid
electric shock or fire.

* Make sure that no sharp-edged items such as animal teeth, nails,
come into contact with the battery. There is a risk of this causing a
fire.

* Do not place or answer calls while charging the phone as it may
short-circuit the phone and/or cause electric shock or fire.

Disconnecting the charger

Disconnect the travel adapter from
the phone by pressing its side
buttons as shown in the diagram.
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General functions

Making a call

1. Make sure your phone is switched on.

2. Enter a phone number including the area code. To edit a number
on the display screen, simply press the (e key to erase one
digit at a time.

« Press and hold the clear key (C<J) key to erase the entire
number.

3. Press the @ key to call the number.

4. When finished, press the [< key.

Making a Call by Send Key
1. Press the @ key, and the most recent incoming, outgoing and
missed phone numbers will be displayed.

2. Select the desired number by using the navigation key.
3. Press the @ key.

Making International Calls

1. Press and hold the key for the international prefix. The ‘+'
character can be replaced with the international access code.

2. Enter the country code, area code, and the phone number.

3. Press the () key.

Ending a Call
When you have finished a call, press the (] key.

Making a Call From the Contact list

You can store names and phone numbers dialled frequently in the
SIM card as well as the phone memory known as the Contact list.
You can dial a number by simply looking up a name in the contact
list. For more details on the Contacts feature, please refer to page
22-23.

Adjusting the Volume

During a call, if you want to adjust the earpiece volume, use the
side keys of the phone.

In idle mode, you can adjust the key volume using the side keys.

Answering a Call

When you receive a call, the phone rings and the flashing phone
icon appears on the screen. If the caller can be identified, the
caller’s phone number (or name if stored in your Address Book) is
displayed.

1. Open the flip and press the \@ key or the left soft key to answer
an incoming call. If the Any Key menu option [Menu 7-4-2] has
been set to (ox), any key press will answer a call except for the
key or the right soft key.

0 Notice

To reject an incoming call, press and hold the side keys on the left
side of the phone.
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2. End the call by closing the phone or pressing the
key.
0 Notice

You can answer a call while using the Address Book or other menu
features.

Vibrate Mode (Quick)
Vibrate mode can be activated by holding Navigation left key.

Signal Strength

If you are inside a building, being near a window may give you
better reception. You can see the strength of your signal by the
signal indicator ( T.all) on your phone’s display screen.

Entering Text

You can enter alphanumeric characters by using the phone’s
keypad. For example, storing names in the Address Book, writing a
message, creating scheduling events in the calendar all require
entering text.

The following text input methods are available in the phone.

0 Notice

Some fields may allow only one text input mode (e.g. telephone
number in address book fields).

T9 mode

This mode allows you to enter words with only one keystroke per letter.
Each key on the keypad has more than one letter. The T9 mode
automatically compare your keystrokes with an internal linguistic dictionary
to determine the correct word, thus requiring far fewer keystrokes than the
traditional ABC mode.

ABC mode

This mode allows you to enter letters by pressing the key labeled with the
required letter once, twice, three or four times until the letter is displayed.
123 mode (Number mode)

Type numbers using one keystroke per number. To change to 123 mode
in a text entry field, press [ key until 123 mode is displayed.
Symbolic Mode

This mode allows you to enter special characters.

0 Notice

You can select a different T9 language from the menu option or press
hold down the key . The default setting on the phone is T9
disabled mode.
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General functions

1. When you are in the T9 predictive text input mode, start entering
aword by pressing keys [2.] to 5=/ Press one key per letter.
« The word changes as letters are typed - ignore what's on the
screen until the word is typed completely.
« If the word is still incorrect after typing completely, press the
down navigation key once or more to cycle through the other
word options.

Example: Press (3 5= to type Good.
Press = % [down navigation key] to type

Home.
« If the desired word is missing from the word choices list, add
it by using the ABC mode.

2. Enter the whole word before editing or deleting any keystrokes.
3. Complete each word with a space by pressing the [oz] key or =)

key.
To delete letters, press [ J. Press and hold down (<] to erase the
letters continuously.
0 Notice

To exit the text input mode without saving your input, press @ The
phone returns to the idle screen.

0 Notice

Refer to the table below for more information on the characters
available using the keys.

Characters in the order display

Upper case Lower case
VA RS RVEIETFALS |
ABC2AAAAAAEC | abc2aaadasaz=g
(- | DEF3EEEE def3éeée
GHI4iliTG ghidiiiig
»] | JKLS jk15
MNO6NOGOGOOE| mno6i600666ce
@ PQRS7BS$S pqrs7B8s
TUvVsUUUD tuvgiuua
WXYZ9 wxyz9
os| | Space, 0 Space, 0
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Menu Tree

1 Profiles I@

1 Vibrate only
2 Silent

3 General

4 Loud

5 Headset

2 Call register EH
Missed calls
Received calls
Dialled calls
Delete recent calls
Call charges
GPRS information

3, ~
3 Tools @

1 Bluetooth
Calculator

Unit converter
World time
Voice recorder
Memory status

o OB W N

o OB~ W N

4 Organiser

1
2
3

4

=
Contacts
Scheduler
Memo

&
5 Messages =

© 0N U~ WN

Write text message

Write multimedia message
Inbox

Outbox

Drafts

Listen to voice mail

Info message

Templates

Settings

b
6 Camera

[ I N N R N

Take picture

Take in modes
Take continuously
Album

Settings

T

7 Settings g

1 Alarm clock
Date & Time
Phone settings
Call settings
Security settings
Network settings
Reset settings
GPRS settings

8 Service @

1 Internet
2 SIM Service

9
9 Downloads @

1 Games & more
2 Pictures
3 Sounds

0 N o U wWwN
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In Profiles, you can adjust and customise the phone tones for
different events, environments, or caller groups.

There are 5 preset profiles: Vibrate only, Silent, General, Loud and
Headset. Each profile can be personalised.

Press the left soft key [Menu] and select Profiles using up/down
navigation keys.

Activate [Menu 1-X-1]

1. Alist of profiles is displayed.

2. Inthe Profiles list, scroll to the profile you want to activate and
press the left soft key /+/ [OK] or OK key.

3. Then, select Activate.

Personalise [Menu 1-X-2]

Scroll to the desired profile in the Profile list. After pressing the left

softkey £/ or the OK key, select Personalise. The profile setting

option opens. Set the option as required.

« Call alert type: Set the alert type for incoming calls.

« Ring tone: Select the desired ring tone from the list.

« Ring volume: Set the volume of the ringing tone.

« Message alert type: Set the alert type for messages.

« Message tone: Select the alert tone for messages.

« Keypad tone: Select the desired keypad tone.

« Keypad volume: Set the volume of keypad tone.

« Flip tone: Allows to set the flip tone for adjusting environment.

« Effect sound volume: Set the volume of effect sound.

« Power on/off volume: Set the volume of the ringing tone when
switching the phone on/off.

18 C3380

« Auto answer: This function will be activated only when your
phone is connected to the headset.
« Off: The phone will not answer automatically.
* After5 secs: After 5 seconds, the phone will answer
automatically.

* After 10 secs: After 10 seconds, the phone will answer
automatically.

Rename [Menu 1-X-3]
You can rename a profile and give it any name you want.

0 Notice
Vibrate only, Silent and Headset profiles cannot be renamed.

1. To change the name of a profile, scroll to the profile in the
profile list and after pressing the left soft key /4/ or the OK key,
select Rename.

2. Key in the desired name and press the OK key or the left soft
key £/ [OK].



You can check the record of missed, received, and dialled calls
only if the network supports the Calling Line Identification (CLI)
within the service area.

The number and name (if available) are displayed together with
the date and time at which the call was made. You can also view
call times.

Missed calls [Menu 2-1]
This option lets you view the last 10 unanswered calls.

Received calls [Menu 2-2]
This option lets you view the last 10 incoming calls.

Dialled calls [Menu 2-3]

This option lets you view the last 20 outgoing calls (called or
attempted).

Delete recent calls [Menu 2-4]

Allows you to delete Missed calls and Received calls lists. You
can delete Dialled calls and All calls lists at one time.

Call charges [Menu 2-5]

Call duration [Menu 2-5-1]

Allows you to view the duration of your incoming and outgoing
calls. You can also reset the call times. The following timers are
available:

Last call, All calls, Received calls, Dialled calls and Reset all.

Call costs [Menu 2-5-2]
Allows you to check the cost of your last call, all calls, remaining
and reset the cost. To reset the cost, you need to PIN2 code.

Settings [Menu 2-5-3]

(SIM Dependent)

« Set tariff. You can set the currency type and the unit price.
Contact your service providers to obtain charging unit prices. To
select the currency or unit in this menu, you need the PIN2 code.

« Set credit: This network allows you to limit the cost of your calls
by selected charging units.If you select Read, the number of
remaining unit is shown. If you select Change, you can change
your change limit.

« Auto display: This network service allows you to see
automatically the cost of your last calls. If set to On, you can see
the last cost when the call is released.

GPRS information [Menu 2-6]

You can check the amount of data transferred over the network
through the GPRS information option. In addition, you can also
view how much time you are online.

Call duration [Menu 2-6-1]

You can check the duration of Last call and All calls.
You can also reset the call timers.

Data volumes [Menu 2-6-2]

You can check The Sent, Received or All data volumes and Reset
all.
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Bluetooth [Menu 3-1]

Bluetooth enables compatible mobile devices, peripherals and
computers that are in close proximity to communicate directly
with each other without wires. This handset supports built-in
Bluetooth connectivity, which makes it possible to connect them
with compatible Bluetooth headsets, Bluetooth enabled
computers and so on.

You can exchange the data within only phonebook via bluetooth.

@ Notice
1. A few devices may be not compatible with bluetooth.

2. When you transfer the file by bluetooth, the file can be saved in
storage.

My devices [Menu 3-1-1]
You can view all devices which are compatible with bluetooth
phone.

Handsfree devices [Menu 3-1-2]

You can view the list of handsfree devices which is compatible

with bluetooth phone.

If you enter My devices or Handsfree devices menu, you access

the options as follow.

« Connect/Disconnect: Allows to connect the other bluetooth
devices.

 Add new: Allows to search new bluetooth device.

« Assign name: Allows to change the name of bluetooth.

« Set as authorised/Set as unauthorised: Allows to set the
authorised connection between each bluetooth devices.

« All service: Allows to view all services which are supported by
bluetooth device.
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« Delete: Allows to delete the bluetooth device.
« Delete all: Allows to delete all bluetooth devices.

Settings [Menu 3-1-3]
You can register new device which is compatible with bluetooth. If
you already have added the device, you can search it after
entering a password.
e Set bluetooth

You can activate or cancel bluetooth function.

* My phone’s visibility
You can set the function that your phone is shown on the other
bluetooth devices.

e My phone’s name
You can set the name of bluetooth device. The default name is
C3380.

Calculator [Menu 3-2]

This contains the standard functions such as +,—, x, + : Addition,

Subtraction, Multiplication, and Division.

1. Input the numbers by pressing numeric keys.

. Use a navigation key to select a sign for calculation.

. Then input the numbers.

. Press the left soft key (-/ [Result] to view the result.

. Press the left soft key /4/ [Reset] or enter numbers to repeat the
procedure above.

. To end Calculator, press the right soft key \\ [Back].

g~ wN
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0 Notice

Use [ key to erase any numbers or signs. If you press key g ,
you can input a minus number. In addition, press key , you can
input a decimal number.

Unit converter [Menu 3-3]

This converts any measurement into a unit you want. There are 4
types that can be converted into units:
Length, Area, Weight, and Volume.

I

. Select the standard value by using (=, =|.

. Select the unit you want to convert by pressing
< and =.

. You can check the converted value for the unit you want. Also,
you can input a decimal number by pressing .

w

o

World time [Menu 3-4]

You can view clocks of the world’s major cities.

1. Select the city belonged to the time zone by pressing
(=, =), o, = key.

2. You can set the current time to the city time you select by
pressing the left soft key /+/ [Set].

Voice recorder [Menu 3-5]

The voice memo feature you to record up to 10 voice messages
and each memo is up to 20 seconds.

You can select one of four unit types by pressing £/ [Unit] key.

Record [Menu 3-5-1]

You can record voice memo in Voice recorder menu.

1. Once recording is started, the message Recording and the
remaining time is displayed.

2. If you want to finish recording, press the left soft key £/ [Save].

3. Key in Voice memo title, press the left soft key £/ [OK].

View list[Menu 3-5-2]
The phone shows voice memo list. You can Playback and Delete
the recorded voice memo.

Memory status [Menu 3-6]

You can check free space and memory usage of each repository,
SIM memory. You can go to each repository menu.
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Contacts [Menu 4-1]

In standby mode, press right soft key \®) [Contacts] to access
directly.

Search [Menu 4-1-1]
(Calling from phonebook)
1. Select Search by press the left soft key £/ [Select] or [OK].

2. Enter the name that you want to search or select left soft key
{+/ [List] to view all the phonebook list.

0 Note

Instant searching is available by inputting the initial letter of the name
or number you want to search.

3. If you want to edit, delete, copy an entry, or to add the voice to
one, select left soft key £/ [Options]. The following menu will
be displayed.

« Edit: You can edit the name, number, group, character and
picture by using the navigation key.

» Write text/multimedia message: After you have found the
number you want, you can send a text/multimedia message to
the selected number.

« Send via Bluetooth: After setting buetooth On, you can send
the phonebook list by bluetooth.

* Copy: You can copy an entry from SIM to phone or from
phone to SIM.

« Main number: You can select the one out of mobile, home,
office that you often use. After you set this, the main number
will be displayed first, when you search.
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* Delete: You can delete an entry.

Add new [Menu 4-1-2]

You can add phonebook entry by using this function. Phone
memory capacity is 500 entries. SIM card memory capacity
depends on the cellular service provider.

You can also save 20 characters of name in The Phone memory,
and save characters in the SIM card. The number of character is
SIM dependent feature.

Caller groups [Menu 4-1-3]
You can list up to 20 members per one group. There are 7 groups
you can make lists to:

« Member list: Shows the group members you have selected.

« Group ring tone: Allows you to specify ring tone for the group
members’ call.

« Group icon: Allows you to select the icon dependent on Group.

« Add member: You can add group members. Each group member
shouldn’t be exceeded 20.

* Remove member: You can remove the member from the Group
member list. But the name and the number still remain in
phonebook.

« Rename: You can change a group name.

Speed dial [Menu 4-1-4]

You can assign any of the keys, to @ with a Name list entry.
You can call directly by pressing this key.



Settings [Menu 4-1-5]
e Set memory
Scroll to highlight Set memory, and then press the left soft key
£/ [Select].
- If you select Variable, when adding entry, the phone will ask
where to store.

- If you select SIM or Phone, the phone will store an entry to
SIM or phone.

Search by

Scroll to highlight Search by, then press the left soft key
£/ [Select].

- Ifyou select Variable, the phone will ask how to search.

- If you select Name or Number, the phone will search an entry
by Name or Number.

View options

Scroll to highlight View options, and then press the left soft key

£/ [Select].

- Name only: Set the phonebook list with displaying only name.

- With pictures: Set the phonebook list with the information of
character and picture.

- Name & number: Set the phonebook list with displaying name
and number.

Copy all [Menu 4-1-6]

You can copy/move entries from SIM card memory to Phone

memory and vice versa.

« SIM to Phone: You can copy the entry from SIM Card to Phone
memory.

« Phone to SIM: You can copy the entry from Phone memory to
SIM Card.

You can see the following submenus.
« Keep original: When copying, Original Dial Number is kept.
« Delete original: When copying, Original Dial Number will be
erased.
Delete all [Menu 4-1-7]
You can delete all entries in SIM and Phone. This function requires
Security code.
Information [Menu 4-1-8]
e Service dial number
Use this function to access a particular list of services provided
by your network operator (if supported by the SIM card).
e Memory status
This feature allows you to see how many free and in-use are in
your phonebook.
e Own number (SIM dependent)
You can save and check your own number in SIM card.
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Organiser [Menu 4]

Scheduler [Menu 4-2]

When you enter this menu a Calendar will show up. On top of the
screen there are sections for date. Whenever you change the
date, the calendar will be updated according to the date.And
square cursor will be used to locate the certain day. If you see
under bar on the calendar, it means that there is a schedule or
memo that day. This function helps to remind you of your schedule
and memo. The phone will sound an alarm tone if you set this for
the note.

To change the day, month, and year:

Key Description Key Description
@ Yearly ° =z Weekly
Monthly (= =) Daily
In the scheduler mode, press left soft key £/ [Options] as follows;
Add new [Menu 4-2-1]

Allows you to add new schedule and memo for the chosen day.
You can store up to 20 notes. Input the subject and then press left
soft key £/ [OK]. You enter the appropriate information in the
follow section; Time, Repeat and Alarm.

View [Menu 4-2-2]

View all schedules and memo for the chosen day.

Use =, = to browse through the note lists. If you set alarm for
the note, the alarm icon is displayed. If you want to view the note
in detail, press left soft key /4/ [Select]. Press left soft key 2/
[Options] to delete, edit the note you selected.

View all [Menu 4-2-3]

Shows the notes that are set for all days. Use =, = to browse
through the note lists. If you want to view the note in detail, press
left soft key £/ [Select].

Delete past [Menu 4-2-4]

You can delete the past schedule that has been already notified
you.

Delete all [Menu 4-2-5]

You can delete for the all notes.

Memo [Menu 4-3]

1. Select the Memo by pressing the left soft key 2/ [Select].

2. If being empty, Add new by pressing the left soft key £/ [Add].
3. Input the memo and then press left soft key é/ [OK].

0 Note

If you want to change the text input mode, press the =%/ in order.
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Messages [Menu 5]

This menu includes functions related to SMS (Short Message
Service), MMS (Multimedia Message Service), voice mail, as well
as the network’s service messages.

Write text message [Menu 5-1]

You can write and edit text message, checking the number of
message pages.

Enter the Messages menu by pressing the left soft key £/
[Select].

If you want to write a new message, select Write text message.
To make text input easier, use T9.

Press \') [Insert] to attach the Symbol, Picture, Sound, Text
templates, Contacts and Signature.

If you want to set option for your text, or to finish your writing,
press the left soft key 4/ [Options].

0 Note

The phone which supports EMS release 5 is available to send colour
pictures, sounds, text styles, etc.. The other party may not receive
pictures, sounds or text styles you sent properly if the phone does not
support such options.

=

EalE

o

Options
e Send
Sends text messages.
1. Enter numbers of recipient.
2. Press = key to add more recipients.

3. You can add phone numbers in the address book.
4. Press the left soft key /4/ after entering numbers.

All messages will be automatically saved in the outbox folder,

even after a sending failure.

Save
Stores messages in Drafts.

Font
You can select Size and Style of fonts.

Colour

You can select Colour of foreground and background.

Alignment

You can make the message contents aligned Left, Center or

Right.
Add T9 dictionary

You can add your own word.This menu can be shown only

when edit mode is Predictive (abc/ABC/123).

T9 languages
Select a T9 input mode.

Exit

If you press Exit while writing a message, you can end the
writing message and back to the Message menu. The message

you have written is not saved.
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Messages [Menu 5]

Insert

e Symbol
You can add special characters.

® Picture
You can insert the Default graphics or graphics in My pictures
that are available for short messages.

e Sound
You can insert sounds that are available for short messages.

o Text templates
You can use Text templates already set in the phone.

¢ Contacts

You can add phone numbers or e-mail addresses in address
book.

e Signature
You can add your signature to the message.

Write multimedia message [Menu 5-2]

You can write and edit multimedia messages, checking message

size.

1. Enter the Messages menu by pressing the left soft key /4/
[Select].

2. If you want to write a new message, select Write multimedia
message.

3. You can create a new message or choose one of the
multimedia message templates already made.

4. Press Insert to add Symbol, Photo, Take photo, Picture, Sound,
Voice memo, Text templates, Contacts, and Signature.

Options

e Send

You can send multimedia messages to multiple recipients,
priorities your message, and make it sent later as well.

0 Note

* All messages will be automatically saved in the outbox folder, even
after a sending failure.

* Check with your service provider if the Priority service is available.

® Preview
You can preview multimedia messages you wrote.

* Save
You can save multimedia messages In drafts or As template.

e Add slide
You can add a slide before or after current slide.
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* Move to slide
You can move to previous or next slide.

o Delete slide
You can delete current slides.
e Set slide format
- Settimer: You can set timer for slide, text, picture and sound.

* Remove media
You can remove picture or sound in the slide.

0 Note

This option can be shown only when any media exists.

o Add T9 dictionary
You can add your own word.This menu can be shown only
when edit mode is Predictive (abc/ABC/123).

¢ T9 languages
Select a T9 input mode.
o Exit
You can back to the Messages menu.

0 Note

If you select the picture (15K) on writing multimedia message, loading
duration will take around 15 seconds at least. Furthermore, you can’t
activate any key during loading time. After 15 seconds, it is available
to write multimedia message.

Inbox [Menu 5-3]

You will be alerted when you have received messages. They will
be stored in Inbox.

In Inbox, you can identify each message by icons. For detail, see
the icon directive.

© Icon directive

[ B3 ] Multimedia message

[ Bz ] Text message

[ =1 ] SIM message

Read multimedia message

[ /24 ] Read text message

[z | Push message

[ = 1 Notified multimedia message

If the phone shows ‘No space for SIM message’, you have to
delete only SIM messages from Inbox. If the phone displays ‘No
space for message’, you can make space of each repository as
deleting messages, media and applications.

>k SIM message

SIM message means the message exceptionally stored in SIM
card. You can move this message to the phone.

C3380 27



Messages [Menu 5]

For notified multimedia message, you have to wait for
downloading and processing of the message.

To read a message, select one of the messages by pressing the
left softkey £4/.

View

You can view the received messages.

Reply

You can reply to the sender.

Forward
You can forward the selected message to another party.

Return call
You can call back to the sender.

Delete
You can delete the current message.

View information

You can view information about received messages; Sender’s
address, Subject (only for Multimedia message), Message date &
time, Message type, Message size.

Delete all

You can delete all messages.

Outbox [Menu 5-4]

You can see sent and unsent messages here. For sent message,
you can see the delivery status.

The browsing is same as that for the inbox message.

0 Icon directive

[ E# ] MMS Unsent

[ BE5 ] MMS delivery confirmed
[ [#] ] SMS sent

[ B# ] SMS unsent

[ E%5 ] SMS Delivery confirmed

s When you already sent the message:
View
You can view the sent messages.

Forward
You can forward the current message to other recipients.

Delete
You can delete the current message.
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View information

You can view information about outbox messages; Recipient's
address, Subject (only for Multimedia message), Message date &
time, Message type, Message size.

Delete all
You can delete all messages didn’t send.

Drafts [Menu 5-5]

Using this menu, you can preset up to five multimedia messages
that you use most frequently. This menu shows the preset
multimedia message list.

The following options are available.

« View: You can view the message in draft.

« Edit: Modifies the massage you choose.

« Delete: Deletes the message you choose.

« View information: To view the information of the message.

« Delete all: You can delete all messages in draft.

Listen to voice mail [Menu 5-6]
Once this menu has been selected, simply press the left soft key

{+/ [OK] to listen to voice mail. You can also hold down the i key
in standby mode to listen to voice mail.

© Note

When you receive a voice mail, your phone displays the icon and you
hear an alert. Please check with your network provider for details of
their service in order to configure the handset correctly.

Info message [Menu 5-7]
(Dependent to network and subscription)

Info service messages are text messages delivered by the
network to GSM. They provide general information such as
weather reports, traffic news, taxis, pharmacies, and stock prices.
Each type of information has the number; therefore, you can
contact service provider as long as you have input the certain
number for the information. When you have received an info
service message, you can see the popup message to show you
that you have received a message or the info service message is
directly displayed. To view the message again or not in standby
mode, follow the sequence shown below;

Read [Menu 5-7-1]

1. When you have received an info service message and select
Read to view the message, it will be displayed on the screen.
You can read another message by scrolling (=, =) or £/ [Next].

2. The message will be shown until another message is reached.
Topics [Menu 5-7-2]
(Dependent to network and subscription)
° Add new
You can add Info service message numbers in the Phone
memory with its nickname.
o View list
You can see Info service message numbers which you added. If

you press {+/ [Options], you can edit and delete info message
category which you added.
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e Active list

You can select info service message numbers in the active list.
if you activate an info service number, you can receive
messages sent from the number.

Templates [Menu 5-8]

Text templates [Menu 5-8-1]
You have 6 text templates as below;
 Please call me back

o I'm late. | will be there at

* Where are you now?

o | am on the way.

 Top urgent. Please contact.

| love you.

Multimedia templates [Menu 5-8-2]

You can use the following options.

« View: You can see multimedia templates.

« Edit: You can edit multimedia templates.

« Add new: Allows you to add new multimedia templates.

« Write messages: You can write and send multimedia messages.

« Delete: You can delete multimedia templates.
« Delete all: Allows you to delete all multimedia messages.

Signature [Menu 5-8-3]
You can make your Signature.
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Settings [Menu 5-9]

Text message [Menu 5-9-1]

e Message types

Text, Voice, Fax, Natl. paging, X.400, Email, ERMES

Usually, the type of message is set to Text. You can convert
your text into alternative formats. Contact your service provider
for the availability of this function.

Validity period

This network service allows you to set how long your text
messages will be stored at the message centre.

Delivery report

If you set to Yes, you can check whether your message is sent
successfully.

Reply via same service centre

When a message is sent, it allows the recipients to reply and
charge the cost of the reply to your telephone bill.

SMS centre

If you want to send the text message, you can receive the
address of SMS centre through this menu.

Multimedia message [Menu 5-9-2]
e Priority
You can set the priority of the message you choose.



e Validity period
This network service allows you to set how long your text
messages will be stored at the message centre.

Delivery report
Ifitis set to Yes in this menu, you can check whether your
message is sent successfully.

Auto download

If you select On, you receive multimedia messages
automatically. If you select Off, you receive only notification
message in the inbox and then you can check this notification. If
you select Home network only, you receive multimedia
messages depends on Homenetwork.

Network settings
If you select multimedia message server, you can set URL for
multimedia message server.

Permitted types

Personal: Personal message.
Advertisements: Commercial message.
Information: Necessary information.

Voice mail centre [Menu 5-9-3]

You can receive the voicemail if your network service provider
supports this feature. When a new voicemail is arrived, the symbol
will be displayed on the screen.

Please check with your network service provider for details of
their service in order to configure the phone accordingly.

* Home
You can listen to voice mails by selecting Home.

e Roaming
Even when you are in abroad, you can listen to voice mails if
roaming service is supported.

Info message [Menu 5-9-4]

* Receive
Yes: If you select this menu, your phone will receive Info service
messages.
No: If you select this menu, your phone will not receive Info
service messages any more.

o Alert
Yes: Your phone will beep when you have received Info service
message numbers.

No: Your phone will not beep even though you have received
info service messages.

Languages

You can select the language you want by pressing [On/Off].
Then, the info service message will be shown in the language
that you selected.

Push messages [Menu 5-9-5]

You can set the option whether you will receive the message or
not.

3380 31



With the camera you can take pictures of people and events while
on the move.

Take picture [Menu 6-1]

To take a picture with Folder opened

1. Select Take picture, and then press é/ . If you want to reach
this menu directly, press (@ for a long time.

2. Focus on the subject to capture the image, and then press the
key.

3. If you want to save it, press the left soft key £/ or the (o«) key.

0 Note

You can control the image size, brightness, colour and zooming by
pressing the navigation keys ( & or = ).
* Zoom [ (23 ]: Allows you to set the zooming value from x1 to x5
depends on resolution.
« Colour [[E=H]: 3 settings are available: Color, Sepia,
Black/White
* Brightness [ 20 |: Use the right/left navigation keys
to adjust lighting. 5 lighting levels are available: -2, -1, 0, +1, +2.
« Timer shoot [ [©2z:5 |: Allows you to select the delay time
(off, 3 Seconds and 5 Seconds). Then the phone takes a photo
after the specified time.
« Memory status [ [==1 ]: Check the available memory to take
new pictures.
« Flash [ (=2 |: Allow you to set the flash when you take a photo
indark place.
* Resolution | ]: Allows you to set the image size to one of Hi
(640x480), Med (320x240), Low (128x160) and phonebook (48x48).
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« Picture quality [ [EEZ ]: Allows you to set the image quality from
Basic, Normal and Fine.

Take in modes [Menu 6-2]

You can take a picture on the various of backgrounds.
Furthermore, you can select a frame by pressing the navigation
keys (= or &)

0 Note
In this mode, you can’t change the settings of resolution.
Frame ([l ): Select the desired one from 7 preset frames.
Image quality ( ): Fine/ Normal/ Basic.
Zoom ): X1, X2, X3, x4
Tone (=M ): Colour (=M )/ Sepia( k=M )/
Black and white ( (= )
Brightness (&0 ): -2, -1,0, +1, +2
Timer ( ). Off, 3sec, 5 sec
Memory ([==i): Shows the current memory status.

0 Note

If the memory is full, “Memory full” message is popped up and you
cannot save a photo. Create space by deleting old photos in My
photos.

8. Flash ([mead)

> wN e

~N o o

Take continuously [Menu 6-3]

You can take the maximum of 9 pictures subsequently at the same
time. After taking a picture, you can view it by pressing the left soft
key (/. You can also save it by pressing the left soft key (’/ .



O Note

If you set 320x240 in resolution, you can take only 6 pictures. In case
of 128x160, it is available to 9 pictures.

Album [Menu 6-4]
You can view and send a picture. In addition, you can set the
window as a background.
All pictures [Menu 6-4-1]
You can view all pictures in order.
General pictures [Menu 6-4-2]
You can view all pictures except of frame and phone book ones.
Mode pictures [Menu 6-4-3]
You can view all frame pictures.
e Options
- Multi view: You can view the maximum of 9 thumbnails in a
screen.

- Write multimedia message: You can send a picture thru
MMS.

- Send via bluetooth: You can send a picture by bluetooth.
- Set as wallpaper: You can set a picture as a wallpaper.

- Slide show: This menu allows you to view as a slide show
automatically.

- Delete: You can delete a picture.

- Edit title: You can edit the title of picture.
- View information: You can view the information about Title,
Size, Date and Time you've taken.

- Protection: You can lock the picture for deleting in mistakes in
this menu.

Phonebook pictures [Menu 6-4-4]

You can view all phonebook pictures.

« Set as wallpaper: You can set a picture as a wallpaper.

« Slide show: This menu allows you to view as a slide show
automatically.

« Delete: You can delete a picture.

« Edittitle: You can edit the title of picture.

« View information: You can view the information about Title, Size,
Date and Time you've taken.

« Protection: You can lock the picture for deleting in mistakes in
this menu.

Settings [Menu 6-5]

Memory status [Menu 6-5-1]
You can check the capacity of photo and free memory.

Clear album [Menu 6-5-2]
You can delete all pictures which saved in a memory.

Auto save [Menu 6-5-3]
Automatically saves the pictures taken with the camera.
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Settings [Menu 7]

You can set the following menus for your convenience and
preferences.

1. Press /4/ [Menu] in standby mode.

2. Press @ for direct access to enter Settings.

Alarm clock [Menu 7-1]

You can set up to 5 alarm clocks to go off at a specified time.

1. Select On and enter the alarm time you want.

2. Select the repeat period: Once, Mon~Fri, Mon-~Sat, Everyday.
3. Select the alarm tone you want and press (-/ [OK].

4. Edit the alarm name and press 4/ [OK].

Date & Time [Menu 7-2]
You can set functions relating to the date and time.

Set date [Menu 7-2-1]
You can enter the current date.

Date format [Menu 7-2-2]
You can set the Date format such as DD/MM/YYYY, MM/DD/YYYY,
YYYY/MM/DD. (D: Day / M: Month/Y: Year)

Set time [Menu 7-2-3]
You can enter the current time.

Time format [Menu 7-2-4]
You can set the time format between 24-hour and 12-hour.

Phone settings [Menu 7-3]
You can set functions relating to the phone.
Display settings [Menu 7-3-1]
o Wallpaper
You can select the background pictures in standby mode.

- Default
You can set the wallpaper which is saved in as a default file.

- My folder
You can set the wallpaper which is downloaded from
network.
¢ Handset scheme
You can choose 4 kind of color schemes, Clean, Clear, Paper
and Metallic style.
e Greeting note
If you select On, you can edit the text which is displayed in
standby mode.
e Backlight
You can set the light-up duration of the display.

e LCD contrast
You can set the LCD contrast by pressing (=, =).
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¢ Information window
You can preview the current state of the selected menu before
open the menu.
The state is shown at bottom of the display.

e Network name

If you set On, Network name (the name of service provider) will
be appeared in Internal LCD.

Language [Menu 7-3-2]

You can change the language for the display texts in your phone.
This change will also affect the Language Input mode.

Call settings [Menu 7-4]
You can set the menu relevant to a call by pressing é/ [Select] in
the Setting menu.
Call divert [Menu 7-4-1]
The Call divert service allows you to divert incoming voice calls,
fax calls, and data calls to another number. For details, contact
your service provider.
¢ All voice calls

Diverts voice calls unconditionally.

e If busy
Diverts voice calls when the phone is in use.

e If no reply
Diverts voice calls which you do not answer.

e If out of reach
Diverts voice calls when the phone is switched off or out of
coverage.

¢ All data calls
Diverts to a number with a PC connection unconditionally.

o All fax calls
Diverts to a number with a fax connection unconditionally.

e Cancel all
Cancels all call divert service.

Answer mode [Menu 7-4-2]

 Flip open
If you select this menu, you can receive an incoming call when
only opening flip.

* Press any key
If you select this menu, you can receive a call by pressing any
key except (7 [End] key.

e Send only

If you select this menu, you can receive a call by only pressing
() [Send] key.
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Send my number [Menu 7-4-3]

(network and subscription dependent)

° On
You can send your phone number to another party. Your phone
number will be shown on the receiver’s phone.

o Off
Your phone number will not be shown.

e Set by network

If you select this, you can send your phone number depending
on two line service such as line 1 or line 2.

Call waiting [Menu 7-4-4]
(network dependent)
* Activate

If you select Activate, you can accept a waiting (receiving) call.

e Cancel
If you select Cancel, you cannot recognize the waiting
(receiving) call.

e View status
Shows the status of Call waiting.

Minute minder [Menu 7-4-5]
If you select On, you can check the call duration by deep sound
every minute during a call.
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Auto redial [Menu 7-4-6]
e On

When this function is activated, the phone will automatically try
to redial in the case of failure to connect a call.

o Off
Your phone will not make any attempts to redial when the
original call has not connected.

Security settings [Menu 7-5]

PIN code request [Menu 7-5-1]

In this menu, you can set the phone to ask for the PIN code of your

SIM card when the phone is switched on. If this function is

activated, you'll be requested to enter the PIN code.

1. Select PIN code request in the security settings menu, and then

press {4/ [Select].

Set On/Off.

If you want to change the setting, you need to enter PIN code

when you switch on the phone.

If you enter wrong PIN code more than 3 times, the phone will

lock out. If the PIN is blocked, you will need to key in PUK code.

. You can enter your PUK code up to 10 times. If you put wrong
PUK code more than 10 times, you can not unlock your phone.
You will need to contact your service provider
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Phone lock [Menu 7-5-2]

You can use security code to avoid unauthorized use of the phone.
Whenever you switch on the phone, the phone will request
security code if you set phone lock to On. If you set phone lock to
Automatic, your phone will request security code only when you
change your SIM card.

Call barring [Menu 7-5-3]
The Call barring service prevents your phone from making or
receiving certain category of calls. This function requires the call
barring password. You can view the following submenus.
o All outgoing

The barring service for all outgoing calls.

e International
The barring service for all outgoing international calls.

e International when roaming
The barring service for all international outgoing calls except
home network.

e All incoming
The barring service for all incoming calls.

* Incoming when roaming
The barring service for all incoming calls when roaming

e Cancel all
You can cancel all barring services.

e Change password
You can change the password for Call Barring Service.

Fixed dial number [Menu 7-5-4]
(SIM dependent)
You can restrict your outgoing calls to selected phone numbers.
The numbers are protected by your PIN2 code.
* Activate
You can restrict your outgoing calls to selected phone numbers.

e Cancel
You can cancel fixed dialling function.

e Number list
You can view the number list saved as Fixed dial number.

Change codes [Menu 7-5-5]

PIN is an abbreviation of Personal Identification Number to

prevent use by unauthorized person.

You can change the access codes: PIN code, PIN2 code, Security

code.

1. If you want to change the Security code/ PIN2 code/ PIN code
input your original code, and then press £/ [OK].

2. Input new Security code/ PIN2 code/ PIN code and verify them.

Network settings [Menu 7-6]

You can select a network which will be registered either
automatically or manually. Usually, the network selection is set to
Automatic.
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Automatic [Menu 7-6-1]

If you select Automatic mode, the phone will automatically
search for and select a network for you. Once you have selected
“Automatic”, the phone will be set to “Automatic” even though
the power is off and on.

Manual [Menu 7-6-2]

The phone will find the list of available networks and show you
them. Then you can select the network which you want to use if
this network has a roaming agreement with your home network
operator. The phone let you select another network if the phone
fails to access the selected network.

Preferred [Menu 7-6-3]

You can set a list of preferred networks and the phone attempts to
register with first, before attempting to register to any other
networks. This list is set from the phone’s predefined list of known
networks.

Reset settings [Menu 7-7]

You can initialize all factory defaults. You need Security code to
activate this function.

GPRS settings [Menu 7-8]

GPRS (General Packet Radio Service) is a technology that allows
mobile phones to be used for sending and receiving data over the
mobile network. GPRS is a data bearer that enables wireless
access to data network such as the Internet.
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Before you can use GPRS technology

- You need to subscribe to the GPRS service. For availability and
subscription to GPRS service, contact your network operator or
service provider.

- You need to save the GPRS settings for the applications used
over GPRS.

Power on [Menu 7-8-1]

If you select Power on and you are in a network that supports
GPRS, the phone registers to the GPRS network and sending short
messages will be done via GPRS. Also, starting an active packet
data connection, for example, to send and receive e-mail, is
quicker.

When needed [Menu 7-8-2]

If you select When needed, the phone will use a GPRS connection
only if you start an application or action that needs it. The GPRS
connection is closed after it is no longer required by any
application.

0 Note

If there is no GPRS coverage and you have chosen Automatic, the
phone will periodically try to establish a connection.



Service [Menu 8]

You can access various WAP (Wireless Application Protocol)
services such as banking, news, weather reports and flight
information. These services are specially designed for mobile
phones and they are maintained by WAP service providers.
Check the availability of WAP services, pricing and tariffs with
your network operator and/or the service provider whose service
you wish to use. Service providers will also give you instructions
on how to use their services.

Once connected, the homepage is displayed. The content
depends on the service provider. To exit the browser at any time,
press the (= key. The phone will return to the previous menu.

Using the phone keys

When surfing the Internet, the phone keys function differently to
phone mode.

Key Description

T & Scrolls each line of the content area
=] Returns to the previous page
Selects options and confirms actions

O Note

The WAP browser menus may vary, depending on your browser
version.

Internet [Menu 8-1]

Home [Menu 8-1-1]

Connects to a homepage. The homepage will be the site which is
defined in the activated profile. It will be defined by the service
provider if you have not defined it in the activated profile.

Bookmarks [Menu 8-1-2]

This menu allows you to store the URL of favourite web pages for
easy access at a later time. Your phone has several pre-installed
bookmarks. These pre-installed bookmarks cannot be deleted.
To create a hookmark

1. Press the left soft key 2/ [Options].

2. Select Add new and press the OK key.

3. After entering the desired URL and title, press the OK key.

O Tip

Use the key and key to enter symbols.

Toenter*.”, press ).

Profiles [Menu 8-1-3]

A profile is the network information used to connect to the
Internet.

Each profile has submenus as follows:
o Activate
Activates the selected profile.
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e Settings
Use this to edit and change WAP settings for the selected
profile.

- Homepage
This setting allows you to enter the address (URL) of a site
you want to use as homepage. You do not need to type http:/
at the front of each URL as the WAP Browser will
automatically add it.

Bearer
You can set the bearer data service.

e Data
e GPRS
Data settings

Appears only if you select Data Settings as a Bearer / service.

IP address: Enter the IP address of the WAP gateway you
want.

Dial number: Enter the telephone number to dial to access
your WAP gateway.

User ID: The users identity for your dial-up server (and NOT
the WAP gateway).

Password: The password required by your dial-up server
(and NOT the WAP gateway) to identify you.

Call type: Select the type of data call : Analogue of Digital
(ISDN)

Call speed: The speed of your data connection ; 9600 or 14400
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Linger time: You need to enter timeout period. After entering
that, the WAP navigation service will be unavailable if any
data is not input or transferred.

GPRS settings

The service settings are only available when GPRS is chosen
as a bearer service.

IP address: Input the IP address of the WAP gateway you
access.

APN: Input the APN of the GPRS.

User ID: The users identify for your APN server.

Password: The password required by your APN server.

Connection Type

The options for connection type are Temporary or Continuous
and depend on the gateway you are using.

Proxy settings

IP address: Input the IP address of the Proxy server you
access.

Port: Input the Proxy Port

DNS settings

Primary server: Input the IP address of the primary DNS
Server you access

Secondary server: Input the IP address of the secondary DNS
Server you access

Secure settings

According to the used gateway port, you can choose this
option as On or Off.



* Rename

You can change the profile name.
e Delete

You can delete the profile.

e Add new
You can add a new profile.

Go to URL [Menu 8-1-4]
You can connect directly to the site you want. After entering a
specific URL, press the OK key.
Cache settings [Menu 8-1-5]
The information or services you have accessed are saved in the
cache memory of the phone.
e Clear cache
Removes all context saved in cache.

e Check cache
Set a value whether a connection attempt is made through
cache or not.

O Note

A cache is a buffer memory, which is used to save data temporarily.

Cookies settings [Menu 8-1-6]
The information or services you have accessed are saved in the
cache memory of the phone.

e Clear cookies
Removes all context saved in cookie.

¢ Check cookies
Check whether a cookie is used or not.

Security certification [Menu 8-1-7]

Alist of the available certification is shown.

o Authority
You can see the list of authority certificates that have been
stored in your phone.

e Personal

You can see the list of personal certificates that have been
stored in your phone.

Reset profiles [Menu 8-1-8]
You can reset profiles to return to original settings.

Browser version [Menu 8-1-9]
The WAP browser version is displayed.

SIM service [Menu 8-2]
This menu depends on SIM and the network services.
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Downloads [Menu 9]

Games & more [Menu 9-1]

My games & more: In this menu, you can manage the Java
applications installed in your phone. You can play or delete
downloaded applications, or set the connect option. The
downloaded applications are organised in folders. Press the left
soft key /+/ [Select] to open the selected folder or launch the
selected midlet.

0 Note

You cannot remove or rename the preinstalled folder or a game in the
folder.

Java

Java™, is a technology developed by Sun Microsystems.

Similar to the way you would download the Java Applet using the standard
Netscape or MS Internet Explorer browsers, Java MIDlet can be
downloaded using the WAP enabled phone. Depending on the service
provider, all Java based programs such as Java games can be
downloaded and run on a phone. Once downloaded, the Java program
can be viewed in the My games & more menu where you can select,
execute, or delete. The Java program files saved in the phone are in .JAD
or .JAR format.

0 Note

* The JAR file is a compressed format of the Java program and the
JAD file is a description file that includes all detailed information.
From the network, prior to download, you can view all detailed file
descriptions from the JAD file.

* While being based on a standard language (J2ME), not all Java
applications are compatible with all handsets on sale insofar as
specific libraries may be used for a telephone model. The software
may be blocked or switch itself on when Java applications not
specifically developed for the phone this manual refers to are
downloaded, making it necessary to “restart” the handset. We
would like to point out that these problems are caused by
incompatible applications and are not a product fault.

0 Caution

Only J2ME (Java 2 Micro Edition) based programs will run in a phone
environment. The J2SE (Java 2 Standard Edition) based programs
will only run in a PC environment.

Pictures [Menu 9-2]

The left soft key (-/ [Options] will bring up the following options.

« Set as wallpaper: Currently selected Picture can be setas a
Wallpaper.

« Write multimedia message: Downloaded Picture can be sent via
MMS.

« Send via Bluetooth: The picture downloaded from network can
be sent by Bluetooth.
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Sounds [Menu 9-3]

The left soft key /4/ [Options] will bring up the following options.

« Set as ringtone: This sets the Ring Tone with currently selected
Sound.

» Write messages: Melody Sound can be sent via SMS and MMS.

« Send via Bluetooth: The sound downloaded from network can
be sent by Bluetooth.
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Accessories

There are various accessories for your mobile phone.
You can select these options according to your personal communication requirements.

Standard Battery Data cable/CD

You can connect your phone to PC to
exchange the data between them.

Headset O Note
Allows hands-free operation.

* Always use genuine LG accessories.
* Failure to do this may invalidate your warranty.

* Accessories may be different in different regions; please check with
our regional service company or agent for further enquires.

Travel Adapter

This charger allows you to charge the
battery while away from home or your
office.
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